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1

Jusy saugumas

Prie§ naudodamiesi jrenginiu, susipazinkite su Siomis instrukcijomis. Jei neperskaitysite ir
nesuprasite Siy paaiskinimy, negalésite deramai naudotis jrenginiu.

Naudojimo instrukcijos negali atstoti darbuotojy, kuriems suteikta teisé valdyti jrenginj,
mokymo.

Pastaba!
Jrenginj gali naudoti tik ismokyti darbuotojai. Zr. Bdtini darbuotojy jgidziai, puslapis 8.

Naudotojo vadove nepateikiama bendro pobudzio ar specialiy nurodymy saugos klausimais.
Informacijos Siais klausimais pateikiama tik tiek, kiek reikalinga jrenginiui naudoti.

JUs privalote bati susipaZine su visais saugos procesais ir reglamentais, taikomais jusy Salyje.
Tai lieCia ir jusy veiksmus aliarmo atveju bei pradinius veiksmus kilus gaisrui.

Naudotojo vadovas yra neatsiejama ir privaloma sistemos dalis, todél, pardavus sistema, jis
turi bati perduotas naujajam savininkui.

Pastaba!
Asmeninis prieigos kodas (sudarytas i$ naudotojo ID ir slaptazodzio) neturi bati Zinomas
treciosioms Salims.

|spéjimas!

Jrenginj reikia iSjungti paspaudus maitinimo mygtuka. Neatjunkite jrenginio nuo maitinimo
tinklo, kol sistema veikia. Jei taip pasielgsite, jrenginys gali sugesti. Tinkamai iSjunge jrenginj,
paleiskite jj i$ naujo paspausdami maitinimo mygtuka.

Naudojimasis jutikliniu ekranu

Perspéjimas!

Valdydami jutiklinj ekrana, nenaudokite jokiy smailiy ar astriy daikty (pvz., atsuktuvy, piestuky
ir pan.). Jutiklinio ekrano negalima palikti tiesioginéje saulés Sviesoje. Abiem atvejais
jutikliniam ekranui gali buti padaryta didelé zala.

> B> o

Perspéjimas!
Centralés jutiklinj ekrang reikia perkalibruoti bent kartg per metus. Kitu atveju naudojimasis
centrale gali bati ribotas arba nejmanomas prie$ tai jo neperkalibravus.

1.2

13

Prieziura

Jutiklinj ekrang ir pavirSius valykite tik Siek tiek sudrékinta, minksta Sluoste. Nenaudokite jokiy
valikliy ir pasirapinkite, kad j jrenginio vidy nepatekty skyscio.

Naudojimas pagal taisykles

Pastaba!

Terminija

Terminas Aptarnavimo testas, naudojamas gaisrinés signalizacijos centraléje ir
dokumentacijoje, atitinka standarto EN 54-2 terming Bandymo salyga.
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Centralés valdiklis yra skirtas gaisrinés signalizacijos centralei AVENAR panel 8000/2000
valdyti. Jis gali atlikti tokias uzduotis:

- Rodyti ir apdoroti jvairiy tipy pranesimus, pvz., aliarmy ir gedimy pranesimus
-  18jungti, blokuoti ir atstatyti elementus
—  Stebéti ir valdyti sirenas bei iSvestis
- Atlikti aptarnavimo testg
— Rodyti diagnostine informacijg apie kiekvieng vietiniy apsaugos tinkly (LSN) elementa
-  Konfiglruoti detektorius (trumpuosius tekstus ir detektoriy jautrj)
—  Paskelbti mokomajj aliarmg
- I8saugoti, rodyti ir spausdinti jvykiy ataskaitas
—  Perjungti sistemga j dienos arba nakties rezima.
Pastaba!
Neautomatinis evakuacijos zony ir iSvescCiy, sujungty su prieSgaisrine jranga (,e-Matrix“),
valdymas yra naudotojui priskiriamos funkcijos, kurioms netaikomi norminiai reikalavimai, nes
Sios funkcijos nepatenka j standarto EN 54-2 taikymo sritj.
1.4 Butini darbuotojy jgudziai

Centralés valdiklio rodomus jvykiy pranesimus privalo tvarkyti tik iSmokyti darbuotojai.
Sistemos aptarnavimo testg ir detektoriy konfigtracija leidziama patikéti tik iSmokytiems
darbuotojams, turintiems teise atlikti Sias operacijas.
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Informacija

Siame naudotojo vadove pateikiama svarbi informacija ir pastabos apie AVENAR panel

8000/2000 valdyma.

Remdamiesi nuosekliai iSdéstytais nurodymais, jis galite susipazinti su atskiromis funkcijomis.

—  Skyriuje Ap2valga, puslapis 14 apzvelgiami valdymo ir ekrano elementai bei jutiklinis
ekranas.

- Skaitydami skyriy Veikimo principas, puslapis 21, jis iSmoksite naudotis jvairiais meniu,
kuriuose jums pateikiama jvairiausiy pasirinkimo galimybiy.

Kiekviena funkcija iSsamiai aprasyta atskirame, jai skirtame skyriuje.

Konkrecios temos nurodytos vadovo turinyje. Jei jis jau mokate naudotis meniu, galite

pasinaudoti meniu apzvalga, pateikta skyriuje Glaustai apie visas funkcijas, puslapis 12.

Pastaba!
Sis vartotojo vadovas taikomas 4.x programinés jrangos centralés versijai.

2.1

Kas naujo

Centralé FPE-8000-SPC/PPC / FPE-2000-SPC/PPC pakeité moduline gaisrinés signalizacijos
AVENAR panel 8000/2000 centrale.FPE-8000-SPC/PPC / FPE-2000-SPC/PPC apjungia naujg ir
galinga centralés valdiklio platforma bei visas gerai Zinomas, pastovias saugos funkcijas.
Naudodamiesi FPE-8000-SPC/PPC / FPE-2000-SPC/PPC, atsizvelkite j toliau nurodytas
svarbias naujoves:

Fizinis mazgo adresas (PNA / RSN)
Pirma karta jjungiant centrale, fizinis mazgo adresas nustatomas centralés programinéje
aparatinéje jrangoje. Fizinio mazgo adreso dialogas pakei¢ia mechaninius sukamuosius
jungiklius.
ISsamesnés informacijos zr. Pradinis nustatymas, puslapis 22.
Maitinimo mygtukas
Centrale reikia jjungti ir iSjungti paspaudus maitinimo mygtuka desSinéje centralés puséje.
Centralé perkraunama taip pat naudojant maitinimo mygtuka.
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ISsamesnés informacijos zr. Jjungimas ir iSjungimas, puslapis 21.

Jutiklinio ekrano kalibravimas
Jutiklinis ekranas pradedamas kalibruoti jkrovos meniu, kurj galima iSkviesti centrales jkrovos
metu. ISsamesnés informacijos zr. Paleisties meniu, puslapis 95.
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Zr.
- Paleisties meniu, puslapis 95
2.2 Atvirojo kodo licenciné sutartis
Pastaba!
»Bosch Sicherheitssysteme GmbH” naudoja atvirojo kodo programine jranga. Daugiau
informacijos zr. https://www.boschsecurity.com/xc/en/oss/.
2.3 Pradinio meniu iSkvietimas
»  Spauskite @ .
Norédami i§ bet kurio antrinio meniu grjzti j pradinj meniu, naudokite $j klavisa.
24 Displéjaus kalbos keitimas
Centralés kalba greitai pakeisite naudodamiesi sparciaisiais klavisais:
1. Paspauskite , kad atvertumeéte paleidimo meniu.
Abécélinéje-skaitmeninéje klaviatiroje paspauskite ,, 1.
3. Pasirinkite OK (gerai), kad patvirtintuméte jvestj, arba Atsaukti (atSaukti), kad
atSauktumeéte operacija.
Rodomas galimy kalby sagrasas.
4. Pasirinkite reikiama kalba.
Visi ekrano elementai rodomi pasirinkta kalba.
Pastaba!
Perkrovus sistema po elektros maitinimo pertrikio arba akumuliatoriaus gedimo, vél rodoma
FSP-5000-RPS programingje jrangoje nustatyta numatytoji kalba.
2.5 Garantija ir atsakomybe
Su garantija ir atsakomybe susijusios pretenzijos dél Zzmoniy suzalojimo arba turtinés zalos
netenkinamos, jei minéty pretenzijy pagrinda sudaro kuri nors viena arba keletas $iy
priezasciy:
- Gaisrinés signalizacijos centralés naudojimas ne pagal taisykles
- Netinkamas surinkimas, jrengimas, paleidimas, naudojimas ar techniné priezitra
- Neatsizvelgiama j naudotojo vadove pateikiamg informacija
- Veélesni konstrukcijos pakeitimai
—  Netinkamas remontas
- Katastrofos, pasaliniy daikty jtaka ir nenugalimos jégos aplinkybés.
Be ,Bosch® leidimo draudziama keisti, papildyti ir pertvarkyti centrale, jskaitant centralés
valdiklj.
Pertvarkymui bitina gauti rastiska leidima. Padarius kokiy nors konstrukcijos pakeitimy be
leidimo, bet kokios pretenzijos kompanijai ,,Bosch® anuliuojamos.
2.6 Autoriy teisé

Bosch Sicherheitssysteme GmbH, Robert-Bosch-Ring 5, 85630 Grasbrunn, Germany pasilieka
visi§ka autoriy teise visy dokumenty atzvilgiu. Be rastiSko kompanijos ,,Bosch® leidimo
draudziama kopijuoti arba bet kokiu budu perduoti bet kurig Siy dokumenty dalj.

2023-07 | 8.0 | F.01U.378.877 Naudojimo instrukcija Bosch Sicherheitssysteme GmbH



AVENAR panel 8000 | AVENAR panel 2000 |

AVENAR keypad 8000 Informacija | It 11

»,Bosch® pasilieka teise keisti §j vadova be iSankstinio jspéjimo.
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Glaustai apie visas funkcijas

Pagrindinis meniu

A

Apéjimas Blokavimas

Diagnostika

Techniné prieziira

Konfigiiracija

Perjung. j dien. rezima

Kitos funkcijos

Vald. Stebéjimas

Nust. i$ nauj

ISjungimas / blokavimas

Apeiti -> | Rodyti Pasirinkti Apeiti zumerj Spausdintuvas
blokuojamus / | pagal Nr.
Blok. iSjungtus
jrenginius
NAC Perdavimo HVAC Dury laikiklis
jtaisas
Detektorius Loginé zona Gesinimo Indikacijos
sistema skydas
Apeiti/ Daugiau -> | Valdymo Sasajos modulis
Blok. group elementas
(blokuoti
grupe)
Diagnostika
Diagnostika |-> |ISsami elemento Moduliai
informacija
Aparatinis jrenginys Centralés pasas
Modulio LED tikrinimas ||vykiy zurnalas
Tinklo paslaugos VAS
Prieziura
Techniné prieziura | -> | Aptarnavimo testas Keisti kalba

Aktyvuoti iSvestis

Aktyvinti perdavim. jrenginj

lvykiy zurnalas

Apeiti zumerj

Konfiguracija

Konfigiracija

-> | Nust. fiz. mazgo adr.

(PNA/RSN)

Nustatyti grupes

Detekt. jautrum.

Operatorius

Pervadinti elementus

Apzvalga
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Tinklo paslaugos Apie ...
Kitos funkcijos
Kitos funkcijos -> | Keisti data / laika Pagrindinis slaptazodis
Remote Services Keisti slaptazodj
Evakuacinis mokomasis Aliarmy skaitiklis
aliarmas

Valdymas / stebéjimas

Aktyv. dury laikiklj Aktyv. HVAC

Aktyv. valdymo elementa Funkcijos paieska

Eiti j elementa

Atstatymas i$ naujo

Nust. i$ nauj | -> | Jvykio tipas Apimtis

Loginé zona Detektorius

Si centralé
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4 Apzvalga

Siame skyriuje pateikta informacija apie igvardytus centralés valdiklio elementus:
Valdymo elementai, puslapis 14
Baseny LED lemputés, puslapis 15
Jutiklinis ekranas, puslapis 17
Kontaktiné pagalbos tarnybos informacija, puslapis 20

©

COR=N)
A <P 2

¢ B0
C®
NG
BO

@ *3 lygis prisijunges
Apeiti
Blok.
Techniné priezilra

Perjung. j dien. rezima

Valdymas
Stebéjimas

@ 2
Valdymas

) —

Diagnostika

Konfiglracija
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1 Buseny LED lemputés 6 Ekrane matykite tinkliniy centraliy sarasa ir sukurkite
nuotolinj rysj su tinklo centrale
2 Informacijos juosta 7 Ekrane matykite ir valdykite visas pavojaus zonas
3 Busenos juosta 8 Prisijunkite prie pulto ir iSkvieskite suasmenintg meniu
4 Jjunkite paleidimo meniu 9 Nutildykite vidinj garsinj signalg
5  Grjzkite atgal 10 Programuojami funkciniai klavisai
11 Ekrane matykite informacija apie pagalba
4.1 Valdymo elementai

Fiksuoti klavisai

Norédami pasirinkti kurig nors funkcija, palieskite atitinkama klavisa.
Naudojantis ekrano apacioje esanciais fiksuotais klavisais, galima vykdyti tokias funkcijas:

)

5
4

Klavisas ,Home” (pagrindinis puslapis). ISkviecia pradinj meniu.

Grazina j ankstesne pasirinktj.

Ekrane matykite tinkliniy centraliy sara8a ir sukurkite nuotolinj ry§j su
tinklo centrale arba nuotolinio valdymo klaviatura.

Ekrane matykite ir valdykite visas aliarmo zonas.
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Prisijunkite ir atsijunkite: jveskite naudotojo ID ir slaptazodj arba
iSkvieskite suasmenintg meniu, jei jau prisijungéte.

Laikinai nutildykite vidinj garsinj signala.

Funkcinis klavisas ,Left arrow” (kairioji rodyklé). Paieskos ekrane

perstumia Zymeklj per vieng vietg kairen.

Funkcinis klavisas ,,Right arrow” (desinioji rodyklée). PaieSkos ekrane

perstumia Zymeklj per vieng vietg deSinén.

Funkcinis klavisas ,,Double arrow” (dviguba rodyklé). Perjungia blsenos
juosta, jei yra dvi arba daugiau busenos juosty. ISkvie¢ia busenos
juosta, kad baty galima sparciai perziuréti sgrasus.

Funkcinis klavi$as ,,Enter” (jvesti). Patvirtina abécéline-skaitmenine
jvestj. Patvirtina jvestj, kuri nepatvirtinta pasirenkant lauka OK (gerai)

jutikliniame ekrane.

Abécéliné-skaitmeniné klaviatira
Galima jvesti raides, specialius simbolius ir skaitmenis.

Funkciniai klavisai

Naudojant programine jrangg, funkciniams klavisams F1, F2 ir F3 galima laisvai priskirti daznai
naudojamas centralés funkcijas. Jei funkcinis klaviSas aktyvus, jis pazymimas zalia juostele.

Abécéliné-skaitmeniné klaviatira
Galima jvesti raides, specialius simbolius ir skaitmenis.

4.2 Buseny LED lemputés
18 busenos LED lempuciy rodo informacijg apie gaisrinés signalizacijos centralés naudojima.
Spalva* Reiksmeé

/E§ R Gaisro signalizacija
j@ R Vyksta evakuacija

mooor ) | R Suaktyvintas gaisro aliarmo perdavimas
olo)

R Suaktyvinta prie$gaisriné jranga

— .. . wem v

%9.&‘/@ Y Techninés priezilros rezimas

3, 0 2 |Y Jiungtas dienos rezimas / delsos

T Y
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ISjungtos bendrosios funkcijos

Bendroji klaida

Y**

{>S

Gaisro detektoriaus gedimas / gaisro detektorius iSjungtas

Y**

AN

Signalizavimo prietaiso gedimas / signalizavimo prietaisas isjungtas

Y**

Aliarmo perdavimo prietaiso gedimas / aliarmo perdavimo prietaisas
iSjungtas

Y**

ISéjimo j prieSgaisrine jrangg gedimas / iSéjimas j prieSgaisrine jranga
iSjungtas

Elektros gedimas

Elektros tiekimas veikia

IS0/

o
o
u]

Sistemos / pulto gedimas

5|

Sistema veikia

&
=
Py

Programuojama LED, skirta savaime nustatomam aliarmui

Y**

iy

Programuojama LED, skirta savaime nustatomam gedimui / iSjungimui

*Y = geltona, R = raudona, G = zalia
**mirksi: gedimas, nuolat Sviecia: iSjungta

Tokiy jrenginiy, kaip detektoriai, , signaliniai jtaisai I<] »>, aliarmo perdavimo jrenginiai

ir prieSgaisrinés jrangos iSvestys, LED lemputés @ visada uzsidega kartu su bendrosios

klaidos arba isjungtos bendrosios funkcijos piktograma , priklausomai nuo jy

statuso. Be to, gedimo atveju atitinkamo elemento LED lemputé mirksi, o LED lempute,
nurodanti bendrajg klaida, Sviecia nepertraukiama geltona Sviesa.
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Pavyzdys:
M
)& O

1  Jrenginio gedimo rodymas
2 Jrenginys iSjungtas

3 Jrenginys iSjungtas, rodoma gedimo blsena

Pastaba!

Kadangi nei centralés, nei maitinimo Saltinio bdsena negali bati ,iSjungta®, kai blsena yra

= A

CEE
»,gedimas®, sistemos ir maitinimo gedimo piktograma SvieCia nepertraukiama geltona
Sviesa.

4.3 Jutiklinis ekranas

Perspéjimas!

Valdydami jutiklinj ekrana, nenaudokite jokiy smailiy ar astriy daikty (pvz., atsuktuvy, piestuky
ir pan.). Jutiklinio ekrano negalima palikti tiesioginéje saulés Sviesoje. Abiem atvejais
jutikliniam ekranui gali bati padaryta didelé zala.
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1— @ *Level 3 logged in
®& BOSCH
— Bypass g 3
Block Diagnostics 1 2 3 |
L1 | ABC DEF
_ . 4 5 6
Maintenance Configuration GHI  JKL = MNO
2 7 8 9
PQRS TUV | WXYZ
Switch to day mode Further functions * 0o # 5
< >
Control Reset

— Monitoring E I -

> ¢ - Control Fault Bypass Status F1 F2 F3 6

@
a— o) — =y o x
1 | Informacijos juosta 4 | Fiksuoti valdymo klavisai
2 | Meniu laukas 5 | Abécéliné-skaitmeniné klaviatira
3| Blsenos juosta 6 | Programuojami funkciniai klavisai

Informacijos juosta
Informacijos juostoje rodoma bendro pobudzio informacija, pvz., tekstas arba piktogramos.

Piktograma Reiksmé

RySys neuzmegztas.
Pateikiama tik centraléje.

RysSys neuzmegztas.
Pateikiama tik klaviatlroje.

UZmegztas nuotolinis rysys.
Operatorius apribojo nuotolinés centralés naudojima: negalima valdyti,

A 0B

galima tik stebéti.

UZmegztas nuotolinis rysys.
Operatorius visiSkai kontroliuoja nuotoline centrale.

UZmegztas nuotolinis rysys.
Nuotoliniu badu dirbantis operatorius visiskai kontroliuoja centrale.
Centralé uzrakinta ir jos naudoti vietoje negalima.

=b| @

Aptiktas jzeminimo gedimas.

Operatorius prisijunges.

Delly s
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4.4

Tekstas Reiksme
Centralé 4-1 Loginis mazgo adresas
Jiungtas 3 lygis Prisijungusio operatorius prieigos lygis.

Galimas 2, 3 arba 4 lygis
Rodoma tik pagrindiniame meniu.

Apéjimo blokavimas \ Pasirinkto meniu kelias
Blokavimas \ Detektorius Dél vietos stokos ne visuomet jmanoma parodyti visg kelia.

Meniu laukas

Norédami pasirinkti pagrindinj meniu, palieskite atitinkama meniu lauka jutikliniame ekrane.
Skyriuje Glaustai apie visas funkcijas, puslapis 12 pateikiama visy pagrindiniy meniu ir
atitinkamy jy antriniy meniu apzvalga.

Bisenos juosta

_\(')/_ 0 0 8 0
T Gaisras Valdymas || Gedimas Apeiti Biisen
a

Blsenos juosta yra kiekviename meniu. Be to, kai kuriuose meniu pateikiamos kitos busenos
juostos; taip pat zr. Busenos juosty perjungimas, puslapis 30
Pirmasis skaicius reiskia atitinkamos blsenos elementy skaiciy:

Gaisras Grupiy, kurios jjungeé gaisro aliarma, skaicius
Valdymas Aktyvis elementai

Gedimas Elementai, uzfiksave gedima

Apeiti ISjungti elementai

Be to, ekrane galima pamatyti visy centralés gauty pranesimy tipy ir pobldzio apzvalga:

Biisena Rodomas jvairiy pranesSimy ir blseny tipy sarasas bei Sios
busenos elementy skaicius

Norédami, kad blty rodomi atskiri elementai, pirS§tu palieskite atitinkama lauka.

Valdymas (valdymo prietaisai) ir Gedimas (gedimas) bisenos laukus nurodo raidés B ir (arba)

C:

- B reiskia, kad paveikti B tipo priesgaisrinés jrangos (G-B) valdikliai (pvz., valdymo
elementai be patvirtinimo).

—  Creiskia, kad paveikti C tipo priesgaisrinés jrangos (G-C) valdikliai (pvz., gesinimo
sistemos).

Budéjimo rezimo ekranas

Kai jutiklinis ekranas nenaudojamas, jo foninis apsSvietimas iSsijungia praéjus 5 min.

Pastaba!

Jei aliarmas aktyvus arba rodomas gedimo pranesimas, foninis apsvietimas iSsijungia praéjus
60 min. Praéjus 30 sek., visi kiti ekrano elementai iSjungiami, ir displéjuje vél rodomas Sis
pranesimas.

Jei ekranas tamsus, Svelniai jj palieskite, kad buty parodytas budéjimo rezimo ekranas.
Budéjimo rezimo ekrane rodoma $i informacija:
- Data
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4.5

- Laikas

- @ Nakties rezimas

arba
N

- 71 Dienos rezimas
, arba

- /@ Nakties / dienos rezimy kombinacija

Priklausomai nuo konfiglracijos, gali bati rodoma papildoma informacija.

Tinklinéje gaisro aptikimo sistemoje, budéjimo rezimo ekrane gali biti rodoma daugiau
piktogramy, priklausomai nuo tinklo nustatymy.

Kontaktiné pagalbos tarnybos informacija

Norédami perzitréti pagalbg teikiancios jmonés kontaktine informacija, paspauskite ,,Bosch*
logotipa virSutiniame deSiniajame naudotojo sgsajos kampe.

Rodoma toliau pateikta kontaktiné informacija:

—  |monés pav.

- Kontk. asmuo

- Tel

- Adresas

- Past.Kod

- ELPas

Pastaba!
Pagalbos tarnybos kontaktiné informacija rodoma tik tada, jei informacija jvesta FSP-5000-
RPS pagalbos tarnybos informacijos dialogo lange.

Be kontaktinés informacijos, rodoma Si informacija:

—  Sist. jdieg data: paskutinio konfiglracijos atsisiuntimo data, laikas ir laiko juosta.

- Prog. jr. versija: aparatinés programinés jrangos versija, kuri $iuo metu veikia valdiklio
techninéje jrangoje.

— Hardware version: pagal techninés jrangos versijg galite nustatyti, kuri aparatinés
programinés jrangos versija gali veikti valdiklyje. Daugiau informacijos rasite sistemos
vadovo skyriuje Centrales valdiklio aparatine programine jranga.
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5
5.1

Veikimo principas

lJjungimas ir iSjungimas

Maitinimo mygtukas

Gaisrinés signalizacijos centrale jjungti ir iSjungti reikia paspaudus maitinimo mygtuka desinéje

centralés puséje. Centralé perkraunama taip pat naudojant maitinimo mygtuka.
=

00000000 aRan00RROR RGO AAARnOaOnAAOpBaGEaaOcAAAcaaanomman

(RN
B <) %
R BB
C® il
Q¢

(<4

A % d

AD

@ [ <& [ A ][ 8 ][ «4=]
T

Ispéjimas!

Neatjunkite jrenginio nuo maitinimo tinklo, norédami jj paleisti i§ naujo! Visada naudokite
maitinimo mygtuka. Atjungus veikiancia centrale nuo maitinimo tinklo, gali buti smarkiai
sugadinta techniné ir programiné jranga.

Maitinimo mygtuko funkcijos:
—  Trumpai paspaudus vieng karta: centralé paleidziama
—  Trumpai paspaudus vieng kartg centralei veikiant: centralé iSjungiama

Pastaba!

Pradéjus iSjungimo veiksmy seka, girdimas patvirtinimo garsas. I1Sjungimas baigtas, kai
uzsidega basenos LED lemputés ,general fault” (bendroji klaida) ir ,system/panel fault”

=
(sistemos / centralés klaida) . Prie$ pertraukdami maitinima palaukite, kol iSjungimas bus
baigtas.

Pastaba!
Centralei iSsijungus, pertraukite maitinima. Jei centralé buvo iSjungta, bet neatjungta nuo
maitinimo tinklo, po 10 sekundziy kaip priminimas nuskambés jspéjamasis tonas.

— Paspaudus ir laikant paspaudus 8 sekundes: pertraukiamas centralés veikimas ir centralés
sistema paleidziama i$ naujo (pavyzdziui, jvykus programinés jrangos gedimui).

|spéjimas!
Sj bada centralés veikimui pertraukti galima naudoti tik tada, kai sistema nebereaguoja arba
kai esate praSomi tai padaryti centralei persijungus j saugia blsena.

Saugi buasena
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Pastaba!
Kad centralé nepersijungty j saugia buseng, nepaleiskite centralés sistemos i§ naujo du kartus
per 100 sekundziy.
Jei centralés sistema paleidziama i$ naujo du kartus per 100 sekundziy (dél sistemos klaidos
arba apgalvotai, pavyzdziui, per pradinj nustatyma), centralé persijungia j saugia busena, kuria
galima baigti tik po rankinio paleidimo i$§ naujo. Nuskamba jspéjamasis tonas ir ekrane
rodomas pranesimas. Tokiu atveju vykdykite nurodymus, pateikiamus ekrane.

5.2 Pradinis nustatymas

Kai centrale paleidziate pirma karta, reikia atlikti toliau nurodytus veiksmus:

Sukalibruokite jutiklinj ekrang

IS pradziy paleidus centrale, pirmiausia reikia sukalibruoti jutiklinj ekrana:

1. Jjunkite centrale tiekdami maitinimg arba paspausdami maitinimo mygtuka. Jei reikes,
automatiskai bus pradéta jutiklinio ekrano kalibravimo procedira.

2. Atlikite kalibravimg vykdydami nurodymus, pateikiamus ekrane.
Kai kalibravimas bus baigtas, automatiskai bus pereinama prie sistemos paleidimo
proceso.

Nustatykite laika ir data

Palieskite reikiama lauka ir jveskite tinkamg verte. ISsamesnés informacijos zr. Keisti data /

laika, puslapis 87

Nustatykite fizinj mazgo adresa (PNA / RSN)

Pirma karta jjungiant centrale, reikia nustatyti fizinj mazgo adresag (PNA / RSN).

Pastaba!
Néra mechaniniy sukamyjy jungikliy.

Fizinis mazgo adresas turi sutapti su numeriu, sukonfigruotu programavimo programinéje
jrangoje. Pakeitus fizinj mazgo adresa, reikia i$ naujo paleisti centrale.

Norédami pakeisti fizinj mazgo adresg jveskite skaiciy nuo 1 iki 64. Pasirinkite OK ir perkrauti
(gerai ir paleisti sistema i$ naujo), jei norite, kad pakeitimas jsigalioty.

Taikykite eterneto nuostatas
Pazymékite Naud. etern. nust. (taikyti eterneto nuostatas), jei centralé naudojamas eterneto
tinkle.

Perspéjimas!
Jei pazymésite Naud. etern. nust. (taikyti eterneto nuostatas), biatina nustatyti centralés IP
adresg naudojant parinktj Konfig. eterneta (konfiglruoti eternetg).

Taikykite RSTP
Pazymékite Naudoti RSTP (taikyti RSTP), jei norite jjungti eterneto rezervavima. ISsamesnés
informacijos zr. Eterneto rezervavimas.

Sukonfigiruokite eterneta
Pazymékite Konfig. eterneta (konfiglruoti eterneta), jei norite naudoti standartinj centralés IP
adresa.
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Paleiskite sistema i$ naujo
Atlike visas reikiamas nuostatas, paleiskite centrale i$ naujo paspaude Perkraut. (paleisti
sistemg i$ naujo).

5.3 Prisijungimas prie sistemos ir atsijungimas
Norint prieiti prie 2—-4 prieigos lygiy, reikia prisijungti prie sistemos. BUtinoji salyga — jums turi
bati suteikta prieiga.
Pastaba!
Norint prisijungti prie sistemos, reikalingas naudotojo ID ir slaptazodis. Atsizvelgiant j suteiktg
prieiga, galite naudoti tik tam tikras funkcijas.
Toliau nurodytais atvejais sistema jlsy papra8ys jvesti slaptazod;:
JUs nesate prisijunge prie sistemos ir norite pasirinkti funkcija, kuriai reikalingas slaptazodis.
JUs jau esate prisijunge prie sistemos, taciau jisy pasirinktai funkcijai reikalingas aukstesnis
prieigos suteikimo lygis.
5.3.1 Prisijungimas prie sistemos
Norédami prisijungti prie centralés valdiklio:
Paspauskite prisijungimo klavisg R
Rodomas prisijungimo langas:
1. Pirmame lauke jveskite naudotojo ID.
Informacija, kaip jvesti skaicius, rasite Skaiciy ir teksto jvedimas, puslapis 28.
2. ] antra lauka jveskite slaptazod;.
Pastaba!
Numatytasis slaptazodis: 000000. Saugumo sumetimais $j slaptazodj pakeiskite, zr.
SlaptaZodZio keitimas, puslapis 89.
3. Pasirinkite OK (gerai), jei norite jvestj patvirtinti, arba AtSaukti (atSaukti), jei norite
veiksmg atSaukti.
Informacijos, kaip nustatyti savo slaptazodj, rasite SlaptaZodzZio keitimas, puslapis 89.
Parodytas budéjimo rezimo ekranas.
Kol operatorius prisijunges prie sistemos, informacinéje juostoje rodoma rakto piktograma.
Be to, pradinio puslapio informacinéje juostoje rodomas prisijungusio naudotojo ID.
Pastaba!
FSP-5000-RPS programavimo programinéje jrangoje galima nurodyti laiko tarpa, po kurio
operatorius, prisijunges prie centralés valdiklio, yra atjungiamas.
5.3.2 Atsijungimas nuo sistemos

1. Norédami atsijungti nuo centralés valdiklio, paspauskite R
parodomas jvesties langas su uzklausa Atsijungti? (atsijungti?):
2. Pasirinkite Taip (taip) ir patvirtinkite uzklausa, arba Ne (atSaukti) ir atSaukite veiksma.
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5.4 Prieigos suteikimas
Pastaba!
Atsizvelgiant j suteikta prieiga, galite naudoti tik tam tikras centralés valdiklio funkcijas.
Jei pasirinkote funkcija, kuriai reikalingas tam tikras prieigos suteikimas, ir néra prisijungusio
naudotojo, kuriam suteikta tinkama prieiga, sistema jus paprasys jvesti naudotojo ID ir
slaptazod,].
Prieiga suteikiama 2-4 prieigos lygiams. Pirmu prieigos lygiu gali bati naudojamos tik kelios
funkcijos, o visos funkcijos gali biti naudojamos ketvirtu prieigos lygiu.
Norédami patikrinti Siuo metu prisijungusiam asmeniui suteiktg prieiga, po prisijungimo prie
sistemos paspauskite R :
Rodomas atitinkamos prieigos suteikimas.
5.5 Pradinio meniu iSkvietimas
Norédami i$ bet kurio antrinio meniu grjzti j pradinj meniu, paspauskite klavisg ,,home*
(pagrindinis puslapis).
Pastaba!
Jeigu nejvedama jokiy duomeny, po 5 minuciy visy meniu elementy rodinys pasikeicia j
budéjimo rezimo ekrang; aliarmo ar gedimo pranesimo atveju — po 60 minuciy, taip pat zr.
Budéjimo rezimo ekranas, puslapis 19.
Jei ekranas tamsus, Svelniai jj palieskite, kad blty parodytas budéjimo rezimo ekranas.
5.6 Suasmenintas meniu
Naudodami FSP-5000-RPS programavimo programine jrangga galite konfiglruoti suasmenintag
pradinj meniu, kuriame rodoma iki astuoniy funkcijy, labiausiai reikalingy pasiekti tiesiogiai,
prisijungus prie centralés.
Norédami gauti suasmenintg meniu, prisijunkite prie centralés. Paspauskite prisijungimo
klavisg ir jveskite naudotojo ID ir slaptazod,;.
Norédami suasmeninta meniu vel pakeisti j bendrg pagrindinj meniu, paspauskite klavisg
~home* (pagrindinis puslapis).
Norédami vél pakeisti j suasmenintg meniu i$ bet kurio kito ekrano, paspauskite prisijungimo
klavisa.
5.7 Meniu pasirinkimas

Norédami pasirinkti meniu i$ pagrindinio meniu, palieskite reikiama lauka pirstu:
Rodomi antriniai meniu.
Norédami pasirinkti antrinj meniu, Svelniai palieskite reikiama lauka.
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5.8 Grjzimas prie ankstesnio pasirinkimo

Norédami grjzti prie ankstesnio pasirinkimo, paspauskite klavisg ,Back” (grjzti).

h
5.9 Darbas su sarasais
2 3
AN —a
Detector
— Bypass
Detectors 2nd floor 4-1
5
1 Detector Un-
Entrance hall 5-1 bypass
Detector
— v 4
Office 52
A
v f L
1| Sarasas 4 | Slinkimas aukstyn / zemyn

2| Saraso laukas

o

Funkcijy laukai

3| PaieSkos Sablonas

Daugelyje meniu elementai pateikiami sarasy forma. Elementai blina surt$iuoti arba pagal

aprasyma, arba pagal adresa. Gali bati pateikta iki trijy skirtingy rasiavimo kriterijy:

—  Pagal aprasyma (pagal aprasyma): surisiuoti pagal aprasyma abécélés tvarka;
pateikiamas ir adresy priskyrimas.

—  Pagal Nr. (pagal numerius): surtsiuoti didéjancia tvarka pagal numerius (loginj arba fizinj
adresg); pateikiamas ir aprasymas.

— Pagal Nr. (be aprasymo) (pagal numerius (aprasymas nenurodytas)): pagal numerius
(loginj arba fizinj adresg) didéjancia tvarka; numeriai pavaizduoti numeriy blokais, o
apradymas nepateikiamas. Sis sarasas pateikiamas tik renkantis detektorius ir logines

Zonas.

Pavyzdys:

norédami, kad buty rodomas sarasas visy esamy detektoriy, suruSiuoty pagal aprasyma

antriniame meniu Apeit. (iSjungimas), pradiniame meniu pasirinkite:

1. Apéjimas Blokavimas

2. Apeit.

3. Detektorius

Pasirinkimui pateikiami trys rasiavimo kriterijai:
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- Pagal aprasyma
- Pagal Nr.
—  Pagal Nr. (be aprasymo)
» Pasirinkite Pagal aprasyma (pagal aprasyma).
Rodomas sarasas visy detektoriy, surasiuoty abécélés tvarka.

5.9.1 Slinkimas per sarasus
Ekrane gali blti rodomas tik ribotas sara$o lauky skaicius.
Norédami slinkti per ilgg sarasa atgal, pasirinkite klavi$g ,,up arrow® (rodyklé aukstyn):

b

Norédami slinkti per ilga sarasa pirmyn, pasirinkite klavisa ,down arrow* (rodyklé Zzemyn):

s

Rodyklé rodoma tik tuo atveju, jei galima slinkti.

Spartusis slinkimas:

A
v

Norédami per sarasa slinkti greitai, paspauskite klavisa ,double arrow® (dviguba rodyklé)
klaviatlroje arba ekrano bisenos juostoje.
Blsenos juostoje parodoma slinkties juosta:

A
v f L

Norédami per$okti j konkrecia vieta, Svelniai palieskite gulsciaja linija.
Jei norite per$okti j sgraso pradziag, palieskite:

T

Jei norite persokti j sgraso pabaiga, palieskite:

n

5.9.2 Jvairios saraso lauky busenos
Saraso lauke vaizduojamam elementui arba elementy grupei galima priskirti jvairias blsenas.
Toliau esancioje lenteléje pateikiama informacija apie galimas busenas:

Saraso laukas Saraso lauko ReikSmé
buasena
[ TEXT

[ TEXT J pazymeéta Pasirinktas elementas

_ Priskirtas Elementui buvo priskirtas iSjungimo rezimas, zr.
rezimas

ReZimo priskyrimas, puslapis 27.

normali Elemento blsena normali

-
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Saraso laukas Saraso lauko ReikSme
bisena

[_J ReZimas Pasirinktam elementui jau priskirtas tam tikras
priskirtas ir rezimas. Jis pasirinktas norint i$ naujo nustatyti
pazymeétas pradinj rezima; pavyzdZziui, i§jungtas elementas

yra neisjungiamas.

[ TEXT R ] Nustatymo i$ Elemento nustatymas i§ naujo dar nebaigtas.
naujo rezimas

Meniu ,Apeit.“ (iSjungimas)
Meniu Apeit. (iSjungimas) sgraso laukuose gali biti rodoma papildoma informacija; zr. toliau
pateikta lentele:

Saraso laukas Meniu Apeit. (iSjungimas)

m ISjungtas elementas yra aliarmo blUsenoje. Vél jjungtas jis
suzadina gaisro aliarma.

Norédami, kad baty rodoma daugiau informacijos, paspauskite
deSinjjj lauka.

[ TEXT { Deta”sJ Rodoma isjungimo grupé, kurig sudaro keletas elementy.
Norédami, kad blty rodomas visy Sios iSjungimo grupés
elementy sarasas, paspauskite desinjjj lauka.

5.9.3 Rezimo priskyrimas
Pasirinktiems elementams galima priskirti kurj nors rezima, pvz., iSjungimo, aptarnavimo testo
irt. t.
Norédami pasirinktiems elementas priskirti kurj nors rezima, pasirinkite atitinkama funkcijos
lauka.
Siame pavyzdyje detektoriui priskiriamas ijungimo rezimas, naudojantis meniu Apéjimas
Blokavimas (iSjungimas):
1. 18 sgraSo pasirinkite reikiamus saraso laukus.
Saraso laukai pazymimi.
2. Pasirinkite funkcijos laukg Apeit. (iSjungimas).
Detektoriai iSjungiami. Saraso laukai parySkinami tamsia spalva.
Smélio laikrodzio piktograma reiskia jvestj, kurig sistema tebeapdoroja.
Pastaba!
Apeit. (iSjungimas) antriniame meniu funkcijy laukai turi papildoma pasirinkimo parinktj; zr. .
5.10 Funkcijy / elementy paieska

Sarasuose galima ieSkoti tam tikro elemento ir jj parodyti naudojantis paieSkos ekranu. Sitalomi
tokie paieSkos kriterijai:
— Pagal aprasyma (pagal aprasyma): elemento sarase ieSkoma pagal jo aprasyma.
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5.10.1

—  Pagal Nr. (pagal numerj): elemento sarase ieSkoma pagal jo numerj. Kai kuriuose meniu
sillloma paieskos funkcija Pagal Nr. (be aprasymo) (pagal numerj (aprasymas
nenurodytas)).

leskos funkc. / elem. (funkcijy / elementy paieska) pagrindiniame meniu galima ieskoti visy

prie sistemos prijungty elementy bei visy centralés valdiklio funkcijy, taip pat jrenginiy

aprasdymy, neatsizvelgiant j tai, kuriame meniu jie pateikiami; zr. .

Paieska pagal pavadinima

Norédami sgrase Pagal aprasyma (pagal aprasyma) ieskoti tam tikro elemento, paieskos
ekrane jveskite elemento pavadinima.

Skyriuje paaiSkinama, kaip jvesti teksta.

Jveskite pirmaja raide ir, jeigu reikia, kitas raides.

Pavadinimas baigiamas rasyti automatiskai, vos tik jis atpazjstamas kaip unikalus pavadinimas.
Jasy ieSkomo elemento sgraso laukas rodomas sgraso pradzioje.

Pastaba!
Kuo tiksliau elemento apraSymas jvestas j FSP-5000-RPS programavimo programine jranga,
tuo bus lengvesné paieska pagal pavadinima.

5.10.2

Paieska pagal numerj
Norédami ieskoti tam tikro elemento sarase Pagal Nr. (pagal numerj) ir Pagal Nr. (be
aprasymo) (pagal numerj (aprasymas nenurodytas)):
1. )veskite pirma skaitmenj, pavyzdziui, 1.
2. Paspauskite klavisa ,Enter” (jvesti), kad patvirtintuméte jvestj.
Jei galima jvesti dar vieng numerj, parodomas antras paieskos langas.

Pastaba!
Jei kitas laukas neparodomas, tai reiskia, kad néra jokio elemento su ieSkomu adresu.

5.11

3. Jveskite kitg skaitmenj ir jvestj patvirtinkite klavisu ,Enter® (jvesti).

4. Jei reikia, jveskite papildomy skaitmeny, kol bus parodytas visas numeris. Reikia
patvirtinti kiekvieng jvestg skaitmenj klavisu ,Enter” (jvesti).

Jusy ieSkomo elemento saraso laukas yra rodomas saraso pradzioje.

ewve

Skaiciy ir teksto jvedimas

Klavisas |Simbolis

0 -0

ﬂ — 1
[

2 AABCCaabcé2
ABC

DEEEFdeeéf3
DEF
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Klavisas |Simbolis

A || GHughiia
GHI

5 JKLjkI5
JKL

@ MNOmMno6
MNO

7 PRSSprss7
PQRS

TUYUVtuyivs
TUV

9 VYZZvyz39
WXYZz

Raides ir skaicius galite jvesti naudodamiesi visais parodytais klavisais.
Atitinkama klaviatiros klavisg spauskite tol, kol pasirodys reikiama raidé arba skaicius.

Pastaba!

Sarasuose Pagal Nr. (pagal numerj) ir Pagal Nr. (be aprasymo) (pagal numerj (aprasymas
nenurodytas)) paieskos ekrane galima jvesti tik skai¢ius. Sagrase Pagal aprasyma (pagal
aprasyma) paieskos ekrane galima jvesti ir raides, ir skaicius.

5.11.1

5.11.2

Spartusis jvedimas:
norédami greitai jvesti teksta, jvede kiekviena raide paspauskite klavisa ,Enter” (jvesti).
Taip zymeklis pereina prie kito nejvesto simbolio ir galite toliau jvesti kitg raide.

lvesties keitimas

1. Norédami pakeisti skaiciy, spauskite klavi$a ,left arrow* (kairioji rodyklé) arba ,right
arrow” (desinioji rodyklé), kol Zzymeklis paieskos ekrane pazymeés skaiciy, kurj reikia
pakeisti.

2. Norédami perrasyti pazyméta skaiciy, paspauskite ir laikykite nuspaude reikiamo skaiciaus
klavia tol, kol reikiamas skaicCius bus rodomas paieSkos ekrane.

Visy numeriy panaikinimas

1. Norédami panaikinti visus skaiCius paieskos ekrane, spauskite klavi$g ,left arrow® (kairioji
rodyklé), kol zymeklis pazymés pirma skaiciy.

2. Naudodami skaiciy klaviatirg jveskite nauja skaiciy.
Visi iki to skaitmens esantys skaiciai panaikinami.

3. Jei norite, galite toliau jvesti skaicius.
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5.12 Displéjaus kalbos keitimas
Kitg ekrano kalbg galima pasirinkti dviem budais:
—  Sparciaisiais klavisais
—  Pasirinkus meniu
5.12.1 Spardiaisiais klavisais
Centralés kalbg greitai pakeisite naudodamiesi sparciaisiais klavisais:
1. Paspauskite , kad atvertuméte paleidimo meniu.
Abécélinéje-skaitmeninéje klaviatlroje paspauskite ,,1%.
3. Pasirinkite OK (gerai), kad patvirtintuméte jvestj, arba Atsaukti (atSaukti), kad
atSauktumeéte operacija.
Rodomas galimy kalby sagrasas.
4. Pasirinkite reikiama kalba.
Visi ekrano elementai rodomi pasirinkta kalba.
Pastaba!
Perkrovus sistema po elektros maitinimo pertrikio arba akumuliatoriaus gedimo, vél rodoma
FSP-5000-RPS programinéje jrangoje nustatyta numatytoji kalba.
5.12.2 Kalbos keitimas meniu
1. Pradiniame meniu pasirinkite Techniné prieziiira (techniné priezitra)
2. Keisti kalba
Rodomas galimy pasirinkti kalby sarasas.
3. Pasirinkite reikiama kalba.
Visi ekrano elementai nuo Siol rodomi pasirinkta kalba.
5.13 Biisenos juosty perjungimas
Blsenos juostoje pateikiamos papildomos funkcijos, rodymo ir pasirinkimo galimybés.
Jei blsenos juostoje rodomas simbolis ,,double arrow” (dviguba rodyklé), ja galima perjungti j
pradinio meniu blsenos juosta. Norédami tai padaryti, klaviattroje paspauskite klavisa ,double
N\
arrow* (dviguba rodyklé) W
5.14 Budéjimo rezimas
Kai jutiklinis ekranas nenaudojamas, jo foninis apSvietimas iSsijungia praéjus 5 min.
Pastaba!
Jei aliarmas aktyvus arba rodomas gedimo praneSimas, foninis apsvietimas iSsijungia praéjus
60 min. Praéjus 30 sek., visi kiti ekrano elementai iSjungiami, ir displéjuje vél rodomas Sis
pranesimas.
Jei ekranas tamsus, Svelniai jj palieskite, kad bty parodytas budéjimo rezimo ekranas.
5.15 Loginiai ir fiziniai adresai

Kalbant apie elementy adresus, reikia skirti loginius ir fizinius adresus:

Fiziniai
Elementai Moduliai Kilpa Elementas
Numeriai 5 1 4
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Loginiai
Elementai Zona Elementas
Numeriai 3 4

Pavyzdziai:

Elementas, kurio fizinis adresas: 5.1 - 4
Elementas, kurio loginis adresas: 3 — 4
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6 Darbas tinkle per eterneta
6.1 IP nustatymai

Norédami modifikuoti eterneto nustatymy vertes ar sukonfiglruoti jas pirma karta, pradzios

meniu pasirinkite:

1. Konfigiracija

2. Tinklo paslaugos

3. Eternet.. Rodomas ekranas Konfig. eterneta (konfiglruoti eternetg).

4. Pazymékite langelj Naud. etern. nust. (naudoti eterneto nustatymus).

5. Pasirinkite IP nustatymai (IP nustatymai). Rodomos Sios vertés: IP adreso, tinklo ekrano,
numatytojo sietuvo, grupinio adreso ir prievado numerio. Kai centralés valdiklj paleidziate
pirma karta, visos vertés yra nustatytos kaip ,0“.

6. Pasirinkite Num. nustatymai (numatytieji nustatymai), kad $ias vertes pakeistuméte
numatytaisiais nustatymais, iSsaugotais centralés valdiklyje (rekomenduojama tai
padaryti). Siuo atveju IP adresas atitinka iSsaugota numatytajj IP adresa, kurio paskutinis
skaitmuo atitinka fizinj mazgo adresa (PNA / RSN), kuris buvo nustatytas konfiglruojant
centralés valdiklj.

7. Jei dél suplanuotosios konfigliracijos reikia sugrazinti numatytasias vertes:

Palieskite lauka, kuriame yra verté, kurig reikia pakeisti. Rodykliy klavisais valdymo
centraléje pasirinkite norimus skaitmenis ir vertes keiskite skaitmeny klaviSais, esanciais
raidinéje-skaitinéje klaviatdroje.

Kitas budas:

Palieskite lauka Keisti (keisti). Palieskite lauka su vertémis, kurias reikia pakeisti. Rodykliy
klavisais valdymo skydelyje pasirinkite norimus skaitmenis ir vertes keiskite skaitmeny
klaviSais, esanciais raidinéje-skaitinéje klaviatlroje.

Palieskite OK (gerai), kad atliktuméte pakeitimus arba Atsaukti (atSaukti), kad pakeitimus
atSauktumeéte. Esate sugrazinami j pradinj IP konfig. (konfiglracijos IP) ekrana.

8. Pasirinkite OK (gerai), kad atliktuméte IP nustatymy pakeitimus arba AtSaukti (atSaukti),
kad pakeitimus atSauktuméte. Esate sugrazinami j ekrang Konfig. eterneta (konfiglruoti
eterneta).

9. Pasirinkite OK (gerai), kad patvirtintuméte eterneto nustatymus (Naud. etern. nust.
(naudoti eterneto nustatymus)) arba Atsaukti (atSaukti), kad iSeituméte i$ ekrano
nesuaktyvine eterneto nustatymy.

Pastaba!

Eterneto nustatymy pakeitimai pradedami taikyti i$ naujo paleidus centrale.

6.2 Diagnostika

Diagnostikos informacija ir pagalbine medziaga, skirta aptikti tinklo problemoms, galima rasti
meniu punkte Diagnostika - Tinklo paslaugos. Pateikiama informacija, skirta Sioms temoms:

Nukr. lentelé

Informacija dél visy mazgy pasiekiamumo sistemos tinkle per atitinkama sasaja.

Eternt. prievadai

Informacija dél dviejy eterneto sasajy, kurios yra galimos centralés valdiklyje, skirtingy
parametry ir bdsenos.

Siysti ping

RysSio patikrinimo komandos siuntimas j konkrety IP adresa, norint patikrinti kity mazgy
pasiekiamuma tinkle.
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—  Nuosek. patikra
Atliekant patikrg nustatoma, ar eterneto konfiglracija i§ FSP-5000-RPS atitinka
konfiglracija, jvesta j centralés valdiklj. Jeigu yra neatitikimy, parodomas klaidos
pranesimas.

-  Eternet. rezerv.
Informacija dél rezervavimo. Rodomi RSTP pulto RSTP parametrai ir Sakninio tilto
parametrai.

- Remote Services
Informacija apie Remote Services funkcijas ir blsena.

Papildomos informacijos galima rasti Tinklo tarnybos, puslapis 63.
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7 AVENAR 8000 klaviatura

~AVENAR keypad 8000“ yra naudotojui patogi sasaja, prisitaikanti prie jvairiy situacijy. Grafinés
naudotojo sgsajos dizainas yra identiSkas gaisrinés signalizacijos centraléms.
Klaviattra gali bati naudojama Siems vienas nuo kito nepriklausantiems taikymams:
- Nuotoliné klaviatira

—  PraneSimams rodyti

—  Nuotoliniam prijungimui prie centralés
—  Centralés valdikliui dubliuoti
Pranesimams rodyti
Pagal numatytuosius nustatymus nuotoliné klaviatlra yra uzprogramuota rodyti pranesimus,
net jei prie klaviatiros néra prisijunges joks operatorius. Tokiu atveju galimas visy funkcijy
veikimas su 1 leidimo lygiu.

Pastaba!

FSP-5000-RPS galite nustatyti, kad kai néra prisijunges joks operatorius, bty rodomas tik
budéjimo ekranas. Siuo atveju $viesos diodai néra jjungiami ir pranesimai néra rodomi. Norint
suaktyvinti Sviesos diodus ir rodyti pranesimus, turi prisijungti operatorius, kurio leidimo lygis
didesnis nei 1.

Nuotolinis prijungimas prie centralés

Nuotoliné klaviatlra leidzia decentralizuotai valdyti sistema, uZmezgant nuotolinius rySius su
centralémis.

Jei nuotoliné klaviatlra néra prijungta prie centralés, budéjimo rezimo ekrane ir blisenos

juostoje rodoma $i piktograma:

Daugiau informacijos apie nuotolinj rysj zr. skyriuje ,, Tinklinés klaviatdros ir centralés, puslapis
35°.

Centralés valdikliui dubliuoti

Kartu su ,AVENAR panel 8000“ klaviatlra gali bati naudojama kaip dubliuojanti centralé,
pavyzdziui, kai sugenda pagrindinés centralés valdiklis. Tokiu atveju klaviatiros negalima
naudoti kaip nuotolinés klaviaturos.
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8 Tinklinés klaviatiros ir centralés

AVENAR serijos klaviatlros ir centralés gali bati prijungtos prie kitos fizinés centralés per
eterneto ir CAN magistralés sasajas.

Yra du nuotolinio rysio tipai:

-  Visiskas valdymas

Kaip nuotolinés klaviatlros arba nuotolinés centralés operatorius galite visiskai valdyti fizine
centrale. Galite atlikti visas funkcijas.

Budéjimo rezimo ekranas ir nuotolinés klaviaturos arba nuotolinio skydelio blisenos juosta

[
rodo visiSka valdyma Sia piktograma: M

Pastaba!
Kai uzmezgamas rySys su galimybe visiskai kontroliuoti fizine centrale, fiziné centralé yra
uzrakinama, nepaliekant vietinés prieigos galimybés. Fizinés centralés budéjimo rezimo

@
o

5]
ekranas ir blisenos juosta informuoja apie uzrakintg prieiga Siuo simboliu: E

- Ribotas naudojimas

Kaip nuotolinés klaviatlros arba nuotolinés centralés operatorius galite visiskai valdyti fizine
centrale. Galite tik nustatyti elementus i§ naujo ir skaityti istorijos zurnala.

Budéjimo rezimo ekranas ir nuotolinés klaviattiros arba nuotolinés centralés blsenos juosta

=
rodo ribota valdyma Sia piktograma: L

Pastaba!

Kai kitas operatorius jau yra prisijunges prie fizinés centralés, uzmezgamas riboto naudojimo
rySys su nuotoline klaviattra arba nuotoline centrale. Vietinis operatorius pirmiausia turi
atsijungti, kad baty galima uzmegzti visiskai kontroliuojama rysj.

8.1 FSP-5000-RPS konfiguracijos

FSP-5000-RPS toliau nurodyty nustatymy konfiglracija turés jtakos tinklo klaviatiroms ir
centraléms:
-  Galite apibrézti dviejy tipy taikymo sritj:

—  Tinklas: visy tinklo centraliy salygos ir pranesimai rodomi nuotolinéje klaviaturoje
arba nuotolinéje centraléje.
—  Grupé: nuotolinéje klaviatiroje arba nuotolinéje centraléje rodomos tik tos pacios
grupés tinklo skydy salygos ir pranesimai.
—  Galite nustatyti laika, po kurio prisijunges operatorius bus atjungtas nuo centralés.
Numatytasis skirtasis laikas yra 60 minuciy.
- L,AVENAR keypad 8000“ mazgo konfiguracijoje galite jvesti fizinés centralés, su kuria
automatiSkai uzmezgamas nuotolinis rySys, adresa.

8.2 Nuotolinio rySio uzmezgimas su centrale / atjungimas

Nuotolinio rySio uzmezgimas su centrale

s

Ekrane rodomas prieinamy centraliy ir klaviatiry sgrasas.
2. Pasirinkite centrale ir paspauskite OK (gerai).
Veél paspauskite OK (gerai).
=  Nuotolinis rysys su fizine centrale uzmegztas.

1. Savo klaviatlroje arba centraléje paspauskite

w
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Nuotolinio rysio su centrale atjungimas

s

1. Savo nuotolinéje klaviatlroje arba nuotolinéje centraléje paspauskite
2. Kad patvirtintuméte, paspauskite , Taip“ (taip).
=  Nuotolinis rySys su centrale atjungtas.
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9 Aliarmas

Pastaba!
Informacijos apie tai, kaip elgtis jsijungus gaisro aliarmui, rasite Gaisro aliarmas, puslapis 43
(gaisro aliarmas).

Siame skyriuje pateikiama informacija apie:

- Aliarmy tipai, puslapis 37

- Jvesties delsos, puslapis 37

—  Dienos ir nakties reZimas, puslapis 38

- Aliarmo pranesimas j centrale, puslapis 39

Skyriuje ,,Gaisro aliarmas*” rasite informacijos apie Sias temas:

—  Pranesimo patvirtinimas, puslapis 44

- Nutildykite vidinj buzerj, puslapis 44

—  Signalizavimo jrenginiy aktyvavimas ir nutildymas, puslapis 44
- Signalizavimo ir perdavimo jrenginiy nustatymas is naujo, puslapis 44
—  QGaisro tikrinimo suZadinimas, puslapis 45

—  Aliarmo pranesimo nustatymas is naujo, puslapis 46

—  Detektoriy isjungimas, puslapis 47

Pastaba!
Priklausomai nuo konfigliracijos, aliarmo ekrany vaizdavimas ir traktavimas Siame vadove gali
skirtis nuo tuo, kaip jie vaizduojami ir traktuojami sistemos vadove.

9.1 Aliarmy tipai

Centralés valdiklyje iSskiriami Sie aliarmy tipai:

- Gaisras (gaisras)

- Silum. (karstis)

- Dumai (damai)

- Vanduo (vanduo)

- Priziarét. (kontrolinis aliarmas)

Priklausomai nuo konfiglracijos, jjungiami iSoriniai perdavimo jrenginiai (pvz., skirti
priesgaisrinei tarnybai), perspéjimo jrenginiai (pvz., sirenos ir (arba) Svyturéliai) ir
priesgaisrinés sistemos (pvz., purks$tuvy sistemos, priesgaisrinés durys).

Pastaba!
Jei yra uzprogramuota aliarmg suzadinancio detektoriaus aliarmo delsa, aliarmas néra i$ karto
perduodamas ir pranesima galima patikrinti; zr. ,,“.

9.2 Jvesties delsos

Norint iSvengti klaidingo aliarmo, galima uzdelsti pirmojo aliarmo perdavima. Perdavimo j
priesgaisrine tarnyba prietaisas Siuo atveju néra i$ karto aktyvinamas. Delsos metu pranesima
galima patikrinti ir jsitikinti, ar jis teisingas.

Naudojantis FSP-5000-RPS programavimo terpe, galima uzprogramuoti jvairias strategijas,
skirtas klaidingiems aliarmams i$vengti. Sios strategijos daZniausiai naudojamos gaisro
detektoriuose, taciau jas galima priskirti ir bet kokiam kitam detektoriui, priklausomai nuo to,
kaip jis sukonfigilruotas.

Aliarmo delsos, kurios gali bati parodytos centralés valdiklio ekrane, paaiskinamos toliau.
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9.3

Aliarmo tikrinimas
Kai aliarmo pranes$imas patvirtinamas centralés valdiklyje, prasideda istyrimo laikas. Per §j
laika batina patikrinti pranesima toje vietoje, kur yra aliarmg suzadines detektorius, ir jsitikinti,
ar jis yra teisingas. Tikrinimo trukme galima savo nuozilra sukonfigiruoti kiekvienam
detektoriui. Taip pat zr. ,,“ ir ,,“.
Jei tikrinimo metu baty nustatyta, kad aliarmas tikras, aliarma galima jjungti arba rankiniu
budu, arba aktyvinant rankinj pavojaus mygtuka. Jjungiamas jrenginys, perduodantis aliarma j
priesgaisrine tarnyba.
Priklausomai nuo konfigiracijos, iSankstinis aliarmas rodomas toliau iSvardytoms jvesties
delsoms:
—  Tarpinis aliarmo saugojimas
Jei detektorius su tarpinio aliarmo saugojimo funkcija suzadina aliarma, sistemoje jis
parodomas kaip iSankstinis aliarmas. Aliarmo perdavimo j prieSgaisrine tarnybg jrenginys
nejjungiamas. Aliarma suzadines detektorius nustatomas i$§ naujo po pirmojo signalo.
ISankstinis aliarmas tampa pagrindiniu aliarmu, jeigu tas pats detektorius suzadina
aliarma per nustatyta laiko tarpa. Laiko intervalas, po kurio suZzadinamas pagrindinis
aliarmas, parodomas ekrane. Jjungiami perdavimo ir signalizavimo jrenginiai.
—  Dviejy detektoriy tarpusavio priklausomybé
Jei detektorius suzadina pradinj aliarma esant dviejy detektoriy tarpusavio
priklausomybei, tada jis sistemoje rodomas kaip iSankstinis aliarmas. Aliarmo perdavimo j
prieSgaisrine tarnybg jrenginys nejjungiamas. Aliarma suzadines detektorius nustatomas i$
naujo po pirmojo signalo.
ISankstinis aliarmas tampa pagrindiniu aliarmu, jeigu antras detektorius, esantis toje
pacioje loginéje zonoje, suzadina aliarma. Jjungiami perdavimo ir perspéjimo jrenginiai.
- Dviejy zony tarpusavio priklausomybeée
Jei detektorius suzadina pradinj aliarma esant dviejy zony tarpusavio priklausomybei,
tada jis sistemoje rodomas kaip iSankstinis aliarmas. Aliarmo perdavimo j prieSgaisrine
tarnyba jrenginys nejjungiamas. Aliarma suzadines detektorius nustatomas i$ naujo po
pirmojo signalo.
ISankstinis aliarmas tampa pagrindiniu aliarmu, jeigu antras detektorius, esantis kitoje
loginéje zonoje, suzadina aliarma. Jjungiami perdavimo ir signalizavimo jrenginiai.

Dienos ir nakties rezimas

Pastaba!
Priklausomai nuo konfigiracijos, skirtumo tarp dienos ir nakties rezimy vaizdavimas Siame
vadove gali skirtis nuo jo vaizdavimo sistemoje.

Priklausomai nuo konfigiracijos, jeinantis aliarmas skirtingai traktuojamas, veikiant dienos ir
nakties rezimams:

Nakties rezimas

C

Nakties rezimas pasizymi auksciausiu saugumo lygiu. Priklausomai nuo konfiglracijos, aliarmo
pranesSimas paprastai nedelsiant perduodamas j prieSgaisrine tarnyba.

Jjungiami signalizavimo jrenginiai (pvz., sirenos) ir perdavimo jrenginiai, skirti perduoti signalg j
priesgaisrine tarnybg ar prieSgaisrinés apsaugos sistemas.

Jei jjungiamas jrenginys, skirtas perduoti signala j priesgaisrine tarnyba, Sviesos diodas ool
ima Sviesti raudonai.
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Priklausomai nuo konfiglracijos, veikiant nakties rezimui detektorius suzadina iSankstinj
aliarma, jei Siam detektoriui tarpinis aliarmo saugojimas naudojamas kaip aliarmo delsa.

Dienos rezimas

\é/

7/ 1 N

Pastaba!

Priklausomai nuo apsaugos lygio, ne visus detektorius galima perjungti j dienos rezima.

Priklausomai nuo konfiglracijos, veikiant dienos rezimui, skiriamos Sios galimos aliarmo
delsos:
—  Aliarmo patikrinimas
- Isan. alr.
ISankstinis aliarmas rodomas Sioms aliarmas delsoms:
—  Tarpinis aliarmo saugojimas
—  Duviejy detektoriy tarpusavio priklausomybé
—  Duviejy zony tarpusavio priklausomybe
Jvairios aliarmo delsos iSsamiau aprasytos skyriuje ,,“.
- Vidinis aliarmas
Aliarmas, kuris perduodamas j centrale veikiant dienos rezimui. Nejjungiami jokie
jrenginiai, perduodantys aliarma j prie$gaisrine tarnyba.

9.4 Aliarmo pranesimas j centrale

Toliau pateikiamas aprasymas yra parengtas remiantis pavyzdiniu gaisro aliarmo pranesSimu.

94.1 Optiniai ir akustiniai signalai

- Sviesos diody piktograma @) ima Sviesti raudonai.

—  Pasigirsta vidinis buzeris; taip pat zr. Nutildykite vidinj buzerj, puslapis 44.

—  Priklausomai nuo konfigiracijos, jjungiami garsinés ir (arba) optinés signalizacijos
jrenginiai (pvz., sirenos Svyturéliai).

Jei jjungiamas jrenginys, skirtas perduoti signalg j prieSgaisrine tarnyba, Sviesos diodas =R
ima Sviesti raudonai.

9.4.2 Detektoriy zony rodymas aliarmo bisenoje
Aktualiy pranesimy skai¢ius rodomas busenos juostoje.

Pastaba!

Pirmiausia pateikiamas sgrasas loginiy zony, kuriose vienas ar keli detektoriai suzadino
aliarma. Norédami, kad buty parodyti atskiri detektoriai, pasirinkite reikalinga logine zona.
Taip pat zr. Atskiry detektoriy rodymas loginéje zonoje, puslapis 41.

Ekrane rodomi atskiri praneSimai:
—  Sarado laukai su baltu fonu: nepatvirtinti aliarmo pranesimai
—  Neparyskinti sgraso laukai: patvirtinti aliarmo pranesimai
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Loginés zonos

Pastaba!

Vienu metu ekrane gali buti rodomi ne daugiau kaip keturi aliarmo pranesimai. Rodomi tik tie
laukai, kuriuos galima naudoti (pvz., Patvirtinti (patvirtinti) ir Nust. i$ nauj (nustatyti i$
naujo)).

Jei buvo gauti daugiau nei keturi aliarmai, slinkite sarasu, kad baty parodyti kiti pranesimai.

Pastaba!
Seniausias praneSimas visada rodomas sgraso pabaigoje.

9.4.3

Ekranas, kai gaunamas aliarmas
Mygtukai, ekrane iSdéstyti po aliarmo pranesimu, gali bati naudojami inicijuoti atitinkamiems
veiksmams:

Patvirtinti Signalai isj. Signalai. jj. Nust. i$ nauj

—  Patvirtinti (patvirtinti): Palieskite §j mygtuka, kad patvirtintuméte visus aliarmo
pranesimus, rodomus ekrane; taip pat zr. ,“.

—  Signalai isj. (signalai iSjungti): palieskite §j mygtuka, kad iSjungtumeéte jjungtus iSorinius
perspéjimo jrenginius; taip pat zr. (iSoriniy signalizavimo jrenginiy jjungimas ir
iSjungimas).

- Signalai. jj. (signalai jjungti): palieskite §j mygtuka, kad jjungtuméte iSjungtus iSorinius
perspéjimo jrenginius; taip pat zr. ,,“.

— Nust. i$ nauj (nustatyti i$ naujo): palieskite $j mygtuka, kad i$ naujo nustatytuméte visus
aliarmo praneSimus, rodomus ekrane; taip pat zr. ,,“.

aliarmo pranesimy eiliSkumas

Pranesimai rodomi chronologine tvarka.

- Naujausias loginés zonos aliarmo prane$imas visada rodomas sgraso pabaigoje.

—  Pirmas ir seniausias loginés zonos aliarmo pranesimai rodomi saraso pradzioje. Kiti trys
praneSimai rodomi slenkant sarasu.

Pastaba!
Praéjus 30 sekundziy po paskutinés jvesties (pvz., slinkimo sgrasu), pirmas ir seniausias
aliarmo signalai vél yra rodomi sgraso pradzioje.

9.4.4

Informacija apie logines zonas, esancias aliarmo biisenoje
aliarmo pranesime pateikiama informacija apie:

- Elemento kategorija

- Pranesimo tipa

—  Detektoriy grupés adresa

- Detektoriy, suzadinusiy aliarma atitinkamoje loginéje zonoje, skaiciy

- PraneSimo numer;j

- Priklausomai nuo konfiglracijos, papildoma informacija, pvz., jrengimo vieta
Pavyzdys:

Gaisras Zona 00005
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#001 1 biuras (6)

Pranesimo tipas

Gautas pranesimas Fire (gaisras).

Priklausomai nuo konfiglracijos, pranesimo tipas gali bati apibréztas detaliau, pvz., gaisro
PAS, skirtas gaisro aliarmui su aliarmo patikra.

Loginés zonos adresas

00005: penktoji loginé zona suzadino pirmajj gaisro aliarma.

Detektoriy skaicius

(6): penktojoje loginéje zonoje (00005) Sesi detektoriai (6) suzadino gaisro aliarma.
Jei logine zong sudaro tik vienas elementas, detektoriy skai¢ius nerodomas.

Pastaba!
Priklausomai nuo sistemos konfiglracijos, rodomas arba loginis, arba fizinis detektoriaus
adresas.

9.4.5

9.4.6

9.4.7

PraneSimo numeris
Aliarmo pranes$imai yra sunumeruoti chronologine tvarka.

Pranesimo numeris antroje eilutéje nurodo, kokia eilés tvarka buvo gauti aliarmo pranesSimai.

#001: pirmasis gautas aliarmo pranesimas.

Priklausomai nuo konfiglracijos, antroje eilutéje rodoma papildoma informacija, pvz., loginés

zonos jrengimo vieta.

Naujausias praneSimas
Seniausias praneSimas visada rodomas saraso pabaigoje.

Paskutinio pranesimo numeris (pvz., #008) nurodo bendra skaiciy loginiy zony, kuriose vienas

ar daugiau detektoriy suzadino aliarma.

Atskiry detektoriy rodymas loginéje zonoje

Noredami, kad buty rodomi atskiri loginés zonos detektoriai, pasirinkite reikiama logine zona.

Pateikiamas atskiry detektoriy aliarmo pranesimy sarasas.

Informacija apie atskirus detektorius

Kiekviename aliarmo pranesime pateikiama $i informacija:

- Elemento kategorija

—  Pranesimo tipa

—  Detektoriaus adresas

-  Prane$imo numerj

- Priklausomai nuo konfiguracijos, papildoma informacija, pvz., jrengimo vieta
Pavyzdys:

Gaisras Detektoriai 00005 - 004

#002 1 biuras

Pranesimo tipas
Dél informacijos apie pranesimo tipg zr. ,“.

PranesSimo adresas
Siame pavyzdyje gaisro aliarma suzadino $is detektorius:
0005 - 004: ketvirtasis detektorius (004) penktojoje loginéje zonoje (00005).
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Jei detektoriaus numeris (Siuo atveju — (004)) néra rodomas, tai yra aliarmo pranesimas
loginei zonai.

Pastaba!
Priklausomai nuo sistemos konfiglracijos, rodomas arba loginis, arba fizinis detektoriaus
adresas.

9.4.8

Pranesimo numeris

Dél informacijos apie pranesSimo numerj (#¥002) zr. ,“.

Priklausomai nuo konfiglracijos, papildoma informacija rodoma antroje eilutéje, pvz.,
detektoriaus jrengimo vieta arba detektoriaus tipas.

Norédami, kad buty parodyta daugiau informacijos apie aliarmo pranesima, zr. ,“.

Papildomos informacijos rodymas

Pastaba!
Pagal pavyzdj, naudojantis FSP-5000-RPS programavimo terpe, kiekvienam detektoriui galima
jvesti veikimo teksta.

Norédami, kad baty rodoma informacija apie atskirus detektorius, pasirinkite reikiamg aliarmo
praneSima.

Rodoma $i informacija:

- Elemento kategorija

—  Pranesimo tipas

—  PraneSimo data ir laikas

—  Fizinis ir loginis detektoriaus adresas

- Tik vietiniy apsaugos tinkly (LSN) detektoriams: detektoriaus tipo specifikacija

—  Veiksmo tekstas (priklausomai nuo konfiglracijos)
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10 Gaisro aliarmas

Pastaba!
Detalig informacijg apie aliarmy tipus, aliarmy delsas ir centralés valdiklio ekrang galima rasti
skyriuje Aliarmas, puslapis 37.

Siame skyriuje pateikiama informacija apie:

—  Optiniai ir akustiniai signalai, puslapis 44

—  Pranesimo patvirtinimas, puslapis 44

- Nutildykite vidinj buzerj, puslapis 44

- Signalizavimo jrenginiy aktyvavimas ir nutildymas, puslapis 44

- Signalizavimo ir perdavimo jrenginiy nustatymas is naujo, puslapis 44
—  Q@Gaisro tikrinimo suZadinimas, puslapis 45

- Aliarmo pranesimo nustatymas is naujo, puslapis 46

—  Detektoriy isjungimas, puslapis 47

Gaisro aliarmy signaly signalizavimas

Gaisro aliarmas centraléje yra signalizuojamas optiskai ir akustiskai Siais bldais:
—  Ekrane rodant logines zonas

— UZdegant Sviesos diody piktograma ,Alarm® (aliarmas) @)
—  Sistemoje suskamba vidinis buzeris.

Pastaba!
Aliarmo praneSimams teikiama auks$ciausio lygio pirmenybeé kity tipy pranesimy atzvilgiu.
Gavusi gaisro aliarma, sistema automatiskai persijungia j aliarmo rodmen;j.

10.1 Evakuacija

Galite rankiniu bidu kontroliuoti visas evakuacijos zonas.

-%él , kad atidarytuméte sgrasa su visomis galimomis
evakuacijos zonomis. Norédami ieSkoti tam tikros zonos, jveskite perspéjimo prietaisy grupés

&~

Paspauskite evakuacijos mygtuka

numerj ir paspauskite

Pastaba!
Atskira kiekvienos grupés kontrolé jmanoma tik centralés valdikliams, aprapintiems
»,premium® licencija.

Pasirinkite reikiama grupe, kad galétuméte nedelsdami pradeéti arba sustabdyti Sios zonos

N |\

evakavima. Naudokite ir norédami slinkti sgrasu. Grupés jrasy fono spalva
kei¢iama pagal esama busena.

Pasirinkite Vs ]j., norédami valdyti visas evakuacijos grupes, arba Vs I8j., norédami sustabdyti
visy grupiy aktyvavima vienu metu.

Grupiy fono spalvoms priskiriamos Sios reikSmés:
— raudona: grupeés, kurios yra aktyviai kontroliuojamos aliarmo atveju;
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—  roziné: grupes, kurios yra aktyviai kontroliuojamos be realaus aliarmo, pvz. gaisro pratyby
atveju;

—  zalia: neaktyvios grupés;

—  geltona: sugedusios ar iSjungtos grupés, kontroliuoti nejmanoma.

10.2 Optiniai ir akustiniai signalai

— aliarmo Sviesos diodas @) ir evakuacijos Sviesos diodas 'ﬁy ima Sviesti raudonai

—  Pasigirsta vidinio buzerio signalas; taip pat zr. Nutildykite vidinj buzerj, puslapis 44.

—  Priklausomai nuo konfiglracijos, jjungiami garsinés ir (arba) optinés signalizacijos
jrenginiai (pvz., sirenos Svyturéliai).

Jei jjungiamas jrenginys, skirtas perduoti signalg j prieSgaisrine tarnyba, Sviesos diodas
ima Sviesti raudonai:

10.3 Pranesimo patvirtinimas

PraneSimus galima patvirtinti dviem budais:

—  Pasirinkite Patvirtinti (patvirtinti). Patvirtinami tik tie aliarmo pranesimai, kurie yra
matomi ekrane.

—  Pasirinkite pranesima ir paskui — Patvirtinti (patvirtinti). Patvirtinamas tik pasirinktas
pranesimas.

Pastaba!
Jei rodoma Eiti j Patvirtinti (eiti j patvirtinima), pasirinkite §j lauka, kad baty rodomi
pranesimai, kurie dar nebuvo patvirtinti.

104 Nutildykite vidinj buzerj
Paspauskite toliau nurodytg klavi$a, kad laikinai nutildytumeéte vidinj buzerj:
Jx
Vidinio signalo tonas nutildomas.
10.5 Signalizavimo jrenginiy aktyvavimas ir nutildymas

Garsinio ir optinio signalizavimo jrenginius, kurie buvo jjungti, galima isjungti.
» Pasirinkite Signalai i$j. (signalai iSjungti).
Garsinis ir (arba) optinis signalizavimo jrenginys yra iSjungtas.

Pastaba!
Kitame aliarmo praneSime visi iSjungti signalizavimo jrenginiai vél automatiskai jjungiami.

» Norédami vél jjungti signalizavimo jrenginj, pasirinkite Signalai. jj. (signalai jjungti).
Signalizavimo jrenginiai vél yra jjungiami.

10.6 Signalizavimo ir perdavimo jrenginiy nustatymas i$ naujo

» Norédami nustatyti valdymo ar perdavimo jrenginius i$ naujo, blsenos juostoje pasirinkite
Valdymas (valdyti)
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Pastaba!
Ekranas po 30 sekundziy automatiskai persijungia j aliarmo rodmenj. Kad grjztuméte j aliarmo
rodmenj dar nepraéjus 30 sekundziy, pasirinkite Gaisras (gaisras).

»  Pasirinkite signalizavimo jrengin;.
Rodomi tik aktyvus signalizavimo jrenginiai.
1. Pasirinkite vieng arba daugiau sgraso lauky.
Saraso laukas yra pazymétas.
2. Pasirinkite Nust. i$ nauj (nustatyti iS naujo).
Atstatoma pradiné valdymo bloky busena.
Blsenos juostoje esanciame lauke Valdymas (valdymas) valdymo elementy skaicius yra
sumazinamas atstatymo elementy skaic¢iumi.
Norédami i$§ naujo nustatyti perdavimo jrenginius, atlikite tuos pacius veiksmus, taciau
atlikdami 1 veiksma pasirinkite Perdavimo jtaisas (perdavimo jrenginys).

10.7 Gaisro tikrinimo suzadinimas

10.7.1 Aliarmo tikrinimas
aliarmo perdavimas yra uzdelsiamas. Aliarmo praneSimo teisinguma batina patikrinti toje
vietoje, kur yra detektorius, suzadines aliarma.
Centraléje suskamba vidinis buzerio signalas. Signalizavimo jrenginiai (pvz., sirenos) ir
perdavimo j prieSgaisrine tarnybg jrenginys nejjungiami.
Laikas, skirtas gaisro aliarmui patikrinti, yra i$tyrimo laikas. Sio laiko tarpo trukmeé gali skirtis
kiekvienai loginei zonai. IStyrimo laikas pradedamas skaiciuoti, jeigu gaisro aliarmas centraléje
yra patvirtinamas per numatytg patvirtinimo laika.
Perspéjimas!
Jei per iStyrimo laika gaunamas kitas gaisro aliarmo pranesimas, visi aliarmo pranesimai
perduodami j prieSgaisrine tarnyba. IStyrimo laikas atSaukiamas.
Jeigu tikrinant vietoje nustatoma, kad gaisro aliarmas yra tikras, aliarma batina nukreipti j
priesgaisrine tarnyba; zr. Rankinis aliarmo suZadinimas, puslapis 46. Taip pat galima vietoje
suzadinti rankinj pavojaus mygtuka.
Jei tai yra netikras aliarmas, jj suzadinusj detektoriy galima nustatyti i$ naujo arba iSjungti; zr.
informacijag dél aliarmo prane§imo nustatymo i$ naujo arba detektoriy apéjimo.
Perspéjimas!
Né vienas aliarmy ir klaidy praneSimas i§ apeity detektoriy nebéra rodomas.

10.7.2 IStyrimo laiko jjungimas

Perspéjimas!
Jei per patikros laika suzadinamas kitas aliarmas (iSorinis aliarmas), patikros laikas
sustabdomas, kol eiléje esantys gaisro aliarmo signalai nebus nustatyti i$ naujo.

Jei egzistuoja iStyrimo galimybé, rodomi toliau pateikiami laiko intervalai. Skaitikliai skai¢iuoja
iki nulio:

Bosch Sicherheitssysteme GmbH Naudojimo instrukcija 2023-07 | 8.0 | F.01U.378.877



AVENAR panel 8000 | AVENAR panel 2000 |

46 It | Gaisro aliarmas AVENAR keypad 8000

—  Laikas patvirtinti (patvirtinimo laikas) aliarmg batina patvirtinti per nurodyta laiko
intervala.

— Laikas iSnagrinéti (iStyrimo laikas) aliarma batina patikrinti per nurodyta laiko intervala.
Kiekvienai loginei zonai ar detektoriui gali buti nurodytos skirtingos laiko vertés.

— Nustatymas i$ naujo jmanomas per (nustatymas i$ naujo galimas per): laiko intervalas,
per kurj detektorius gali blti nustatytas i$ naujo. Dél informacijos apie nustatyma i$ naujo
zr. Aliarmo pranesimo nustatymas is naujo, puslapis 46.

Perspéjimas!
Jei patvirtinimo ar iStyrimo laiko limitas yra virSijamas, aliarmas i$ karto nukreipiamas j
iSorinius punktus.

Norédami pradéti aliarmo patikra, pasirinkite Patvirtinti (patvirtinti) per rodoma patvirtinimo
laiko intervala.

Perspéjimas!
Jei per ta laika aliarmas nepatvirtinamas, jis bus nukreiptas j iSorinius punktus.

Bus rodomas iStyrimo laikas. Pradedamas aliarmo iStyrimas.
Per nustatyta laikg patikrinkite gaisro aliarma vietoje.

Perspéjimas!
Jei aliarmo patikros metu suzadinamas antras aliarmas, visi aliarmo pranesimai automatiskai
nukreipiami j iSorinius punktus.

> b b

Jei baigus aliarmo patikrinimg gaunamas antras aliarmas (darant prielaida, kad ir §j aliarma
galima patikrinti), tokiu atveju istyrimo laikas pradedamas skaiciuoti automatiskai.

10.7.3 Rankinis aliarmo suzadinimas

Perspéjimas!
Jei tikrinimo metu aptinkamas tikras gaisro aliarmas, centralés gautas aliarmas turi buti

>

rankiniu badu nukreiptas j iSorinius punktus, pvz., prieSgaisrine tarnyba. Taip pat galima
vietoje suzadinti rankinj pavojaus mygtuka.

1. aliarma norédami nukreipti j iSorinius punktus, pasirinkite Rankinis aliarmas (rankinis
aliarmas).

2. Pasirinkite OK (gerai), kad patvirtintuméte veiksma.
aliarmas perduodamas priesgaisrinei tarnybai:

Sviesos diody ekrane piktograma ima Sviesti raudonai.

10.8 Aliarmo pranesimo nustatymas i$ naujo

Pastaba!
Detektoriy galima i$ naujo nustatyti tik tada, kai bus pasibaiges Nust. i$ nauj (nustatymo is
naujo) laikas. Nustatymo i$ naujo laikas sukonfiglruojamas per FSP-5000-RPS.

Atstatant elementa, atkuriama jo pradiné blsena. Atstatomas perdavimo jrenginiy, pvz.,
jrenginiy, perduodanciy aliarma j prieSgaisrine tarnybg arba gesinimo prietaisus, jjungimas.
Priklausomai nuo konfiglracijos, sidlomi trys skirtingi atstatos variantai.
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—  Standartinis
Atstatomi visi to paties praneSimy tipo praneSimai:
Atstatomi visi pasirinkto pranesSimy tipo, pvz., gaisro, prane§imai.
—  Atstatomi visi elementai, kuriy busena néra normali.
—  Bus parodytas antrinis meniu su keturiomis skirtingomis pasirinkties galimybémis.
Kiekvieng rodoma komponenta galima atstatyti atskirai.
- Sicentralé
Atstatomi visi elementai, kuriy busena néra normali
—  Visi elementai Siame jvykyje
Atstatomi visi elementai, suzadine gaisro aliarmo signalg, pavyzdZiui
- Loginé zona
Rodomas loginiy zony sarasas
—  Detektorius
Rodomas detektoriy sagrasas
Norédami atstatyti aliarmo pranes$ima, pasirinkite
— Nust. i$ nauj (atstata) pranesimo rodinyje
arba
— aliarmo pranesimg ir Nust. i$ nauj (atstata) detaliame vaizde.
Priklausomai nuo sitlomo varianto (zr. anksciau), atstatomi visi elementai, nenustatyti j
aliarmo bisenag, arba visi to paties pranesimy tipo pranesimai.
Jei silloma atstatyti skirtingus elementus
1. Pasirinkite elementg. Meniu elementuose ,,Zone“ (zona) ir ,Detector” (Detektorius)
pasirodo sgrasas su visomis atitinkamomis loginémis zonomis ir detektoriais.
2. Pasirinkite reikiama saraso lauka. Norédami gauti informacijos apie tai, kaip slinkti pirmyn
ir atgal sarasu, zr. Slinkimas per sgrasus, puslapis 26.
Saraso laukas bus pazymeétas.
3. Pasirinkite Nust. i$ nauj (nustatyti i$ naujo).
Pasirinktas elementas / elementy grupé bus nustatyti i$ naujo.

TEKSTAS R

Jeigu saraso laukas pazymetas R, atstatymo procesas Siam elementui dar yra nebaigtas.
Jei elemento nejmanoma atstatyti, jis tebebus rodomas sarase.
Sékmingai atstacius visus elementus, ekrane rodomas budéjimo rezimas

10.9 Detektoriy iSjungimas

Norédami iSjungti detektoriy, suzadinusj aliarmo signala, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1. Pasirinkite reikiama aliarmo pranesima.
2. Pasirinkite Apeit..

Pastaba!
Sistema neperduoda jokios informacijos apie tai, ar buvo galima iSjungti pasirinkta elementa.
Norédami stebéti operacija, patikrinkite elementa.
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11

Gedimo pranesimas

Siame skyriuje pateikiama informacija apie:

- Gedimo rodmens iskvieta, puslapis 48

- Gedimo pranesimo rodymas centraléje, puslapis 48
- Gedimo pranesimo atstata, puslapis 51

—  Elemento blokavimas, puslapis 52

11.1 Gedimo rodmens isSkvieta
Pastaba!
Jei gautas gaisro aliarmo signalas, sistema automatiskai persijungia j aliarmo rodmen].
Norédami grjzti prie gedimo rodmens, blUsenos juostoje pasirinkite Gedimas (gedimas).
Gaisro aliarmo metu, po 30 sekundziy rodinys automatiskai vél persijungia j aliarmo rodinj.
Norédami, kad baty rodomi gedimy pranesimai i$ aliarmo rodmens ar bet kurio kito meniu,
blsenos juostoje pasirinkite toliau nurodytus elementus.
- Gedimas (gedimas): rodomas sarasas visy gedimy tipy, apie kuriuos pranesta, bei
sugedusiy elementy skaicius.
- Busena (blsena): rodomas sarasas visy esamy pranesimy, suklasifikuoty pagal pranesimo
tipa. Kiekvienu atveju taip pat nurodomas elementy skaicius.
Norédami perzitréti gedimy pranesimus, pasirinkite reikiama pranesimy kategorija, $iuo
atveju — ,Fault” (gedimas).
_\C'D/_ 0 0 8 0
T Gaisras Valdymas | | Gedimas Apeiti Biisen
a
Perspéjimas!
Jei pranesSimo nereikia atstatyti, jis pasalinamas i$ rodinio vos pa$alinus gedima.
Pastaba!
Jei sugede atskiri elementai, esantys toje pacioje grupéje su kitais elementais, pirmiausia
rodoma ta elementy grupé, kurioje yra sugede atskiri elementai. Norédami, kad bty parodyti
atskiri elementai, pasirinkite reikiama elementy grupe. Taip pat zr. Atskiry elementy grupés
elementy rodymas, puslapis 50 (atskiry elementy grupés elementy rodymas).
11.2 Gedimo praneSimo rodymas centraléje
11.2.1 Pranesimo patvirtinimas

Pranesimai patvirtinami dviem budais.

-  Visy rodomy pranesimy patvirtinimas: pasirinkite Patvirtinti (patvirtinti).

—  Atskiro pranes$imo patvirtinimas: pasirinkite tg pranesima, paskui pasirinkite Patvirtinti
(patvirtinti).

Elementy grupés

Sarase rodomi visi iSspresti loginiai elementai.

Saraso laukai su geltonu fonu rodo nepatvirtintus gedimy pranesimus.
Neparyskinti sgraso laukai rodo patvirtintus gedimy praneSimus.
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Pastaba!

Vienu metu rodinyje gali bati rodomi daugiausiai keturi gedimy praneSimai. Rodomi tik tie
laukai, kuriuos galima naudoti (pvz., Patvirtinti (patvirtinti) ir Nust. i$ nauj (nustatyti i$
naujo)).

Norédami perziuréti kitus gedimy praneSimus, slinkite zemyn sarasu.
Rodomi kiti keturi gedimy praneSimai.

11.2.2 Gedimy pranesimy eiliSkumas
PranesSimai rodomi chronologine tvarka.

Pastaba!
Praéjus 15-30 sekundziy po paskutinés jvesties (pvz., paslinkus sgrasu), pirmas ir paskutinis
gedimy pranesimai vél rodomi sgraso pradzioje.

11.2.3 Informacija apie sugedusias elementy grupes
Gedimo praneSime pateikiama informacija apie toliau nurodytus dalykus.
-  Elemento kategorija
—  Pranesimo tipas
-  Elementy grupés adresas
- Atskiry elementy, sukélusiy gedima atitinkamoje elementy grupéje, skaicius
—  PraneSimo numeris
- Papildoma informacija (pvz., jrengimo vieta)

Pavyzdys:

Gedim Zona 00005
as

#001 1 biuras (6)

Elemento kategorija Atskiry detektoriy rodymas vienoje loginéje zonoje
Pranesimo tipas Gedimas
Elementy grupiy adresas 00005: penktoji loginé zona sukélé pirmajj gedima.

Atskiry elementy skaicius  (6): penktojoje loginéje zonoje (00005) Sesi detektoriai sukélé
gedima. Elementy grupiy, kurios susideda tik i$ vieno elemento,
elementy skai¢ius nerodomas.

PraneSimo numeris Gedimy praneSimams numeriai suteikiami chronologine tvarka.
PraneSimo numeris antroje eilutéje rodo, kokia eilés tvarka buvo
gauti gedimy pranesimai.

001: pirmasis ir seniausiai gautas gedimy pranesSimai.

Loginés zonos jrengimo 1 biuras
vieta

Pastaba!
Priklausomai nuo sistemos konfiglracijos, rodomas loginis arba fizinis elemento adresas.
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11.24 Naujausias pranesimas
Naujausias praneSimas rodomas sgraso pabaigoje.

Pastaba!
Praéjus 15-30 sekundziy po paskutinés jvesties (pvz., paslinkus sgrasu), pirmasis ir
seniausias gedimy pranesSimai vél rodomi sarado pradzioje.

11.25 Atskiry elementy grupés elementy rodymas
Norédami, kad baty parodyti atskiri elementy grupéje esantys elementai, pasirinkite reikiama
elementy grupe.
Pateikiamas atskiry elementy gedimy praneSimy sarasas.

11.2.6 Informacija apie atskirus elementus
Gedimo pranesSime pateikiama informacija apie toliau nurodytus dalykus.
- Elemento kategorija
—  PraneSimo tipas
- Elemento adresas
—  PraneSimo numeris
-  Papildoma informacija (pvz., jrengimo vieta)
Pavyzdys:

Gedim Perdavimo jrenginys |00026- |004
as

#002 Kavine

Elemento kategorija Perdavimo jrenginys
Pranesimo tipas Gedimas
Elemento adresas Gedima sukélé toliau nurodytas perdavimo jrenginys.

00026 - 004: ketvirtasis perdavimo jrenginys (004)26-ojoje
grupéje (00026).

PraneSimo numeris Gedimy praneSimams numeriai suteikiami chronologine tvarka.
PranesSimo numeris antroje eilutéje rodo, kokia eilés tvarka buvo
gauti gedimy pranesimai.

002: antrasis gautinas gedimo praneSimas.

Elemento jrengimo vieta Kavine

Pastaba!
Priklausomai nuo sistemos konfiglracijos, rodomas loginis arba fizinis elemento adresas.

11.2.7 Papildomos informacijos rodymas
Norédami perzitreti papildoma informacija apie atskirus elementus, pasirinkite reikiama
gedimo praneSima.

Pastaba!
Rodoma informacija jvedama j FSP-5000-RPS programine jranga.
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11.2.8

11.3

Rodoma $i informacija:

-  Elemento kategorija

—  Pranesimo tipas

—  PraneSimo data ir laikas

—  Fizinis ir loginis elemento adresai

—  Tik vietiniy apsaugos tinkly (LSN) detektoriams: detektoriaus tipo specifikacija

—  Veiksmo tekstas (priklausomai nuo konfiglracijos)

Pasirinkite OK (gerai), jei norite grjzti j visy gedimy pranesimy sarasa. Nust. i$ nauj (atstata),
zr. Gedimo pranesimo atstata, puslapis 51.

Blok. (atstata), zr. Elemento blokavimas, puslapis 52. Pasirinkite I§sami informacija (jei yra),
kad nueituméte tiesiai j atitinkama Diagnostika (diagnostika) langa dél trik¢iy diagnostikos, zr.
Diagnostika, puslapis 59 (diagnostika).

Signalai
Optiniai signalai

Gedimo piktograma ima Sviesti geltonai.

Priklausomai nuo gedimo tipo, jsiziebia dar viena geltona signaliné lemputé (taip pat zr.
Baseny LED lemputés, puslapis 15 (busenos Sviesdiodziai).

=
[ooo]
- Sistemos gedimas (Sviesdiodis Sviecia nuolat)

- A Elektros gedimas (Sviesdiodis Sviecia nuolat)
- Detektoriaus gedimas (Sviesdiodis mirksi)

- & Perdavimo jrenginio gedimas (Sviesdiodis mirksi)
- I<] )> Signaly gedimas (Sviesdiodis mirksi)

- @ ISéjimo j priesSgaisrine jrangg gedimas (Sviesdiodis mirksi)

Akustinis signalas
Sistemoje suskamba vidinio signalo tonas.
Norédami laikinai nutildyti vidinj buzerj, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

efx

Gedimo pranesimo atstata

Paspauskite

Perspéjimas!
Jei pranesimo nereikia atstatyti, jis pasalinamas i$ rodinio vos pa$alinus gedima.

Priklausomai nuo konfiglracijos, sitlomi trys skirtingi atstatos variantai; zr. Aliarmo pranesimo

nustatymas is naujo, puslapis 46.

Gedimo pranes$ima galima atstatyti dviem badais.

—  Pranesimo rodinyje pasirinkite Nust. i$ nauj (atstata) arba

—  pasirinkite gedimo pranesimg ir paspauskite Nust. i$ nauj (atstata) detaliame vaizde.
Pasirinktas elementas / elementy grupé bus nustatyti i$§ naujo.

Jeigu saraso laukas pazymétas ,R“, atstatymo procesas Siam elementui dar yra nebaigtas.

TEKSTAS R

Jei elemento nejmanoma atstatyti, jis tebebus rodomas sarase.
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Sékmingai atstacius visus elementus, ekrane rodomas budéjimo rezimas
114 Elemento blokavimas

Norédami blokuoti gedima sukélusj elementa, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1. Pasirinkite reikiamg gedimo praneSima.
2. Pasirinkite Blok. (nustatyti i$ naujo).

Perspéjimas!

Sistema neperduoda jokios informacijos apie tai, ar buvo galima blokuoti pasirinktg elementa.
Norédami stebéti operacija, patikrinkite elementa.
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12 ISjungimas

Siame skyriuje pateikiama informacija apie:

—  Elementy isjungimas ir jjungimas, puslapis 53

- ISjungty elementy grupiy rodymas ir jjungimas, puslapis 53

- Visy isjungty elementy saraso rodymas, puslapis 54

—  Buzerio signalo isjungimas ir jjungimas, puslapis 54

- Iséjimo j jspéjimo apie gedimus nukreipimo jranga isjungimas / jjungimas, puslapis 55

|spéjimas!
Né vienas aliarmo signaly ir klaidy pranesSimas i$ apeity detektoriy nebéra rodomas.

12.1 Meniu apzvalga
Apéjimas -> | Apeit. -> | Rodyti apeitus jtaisus | Pasirinkti Apeiti zumerj Spausdintuvas
Blokavimas pagal Nr.
Blok. NAC Perdavimo HVAC Dury laikiklis
jtaisas
Detektorius Loginé zona Gesinimo Indikacijos
sistema skydas
Apéjimo grupé Daugiau -> | Valdymo Sasajos
elementas modulis
12.2 Elementy iSjungimas ir jjungimas

Pasirinkite reikiama elementg antriniame meniu.

Pastaba!
Galima parodyti ir visiSkai iSjungti i$ dalies iSjungtus elementus, pavyzdziui, kilpas arba
iSjungtas grupes; zr. Isjungty elementy grupiy rodymas ir jjungimas, puslapis 53.

Pastaba!
Priklausomai nuo FSP-5000-RPS konfiglracijos, meniu struktdra gali bati skirtinga.

Pastaba!

Priklausomai nuo centralés konfiguracijos ir struktdros, gali bati, kad signalizavimo prietaisy
negalima iSjungti atskirai, tik visus i$ karto. Tokiu atveju vietoje pasirinkimo sgraso sitilomas
NACViskas saraso laukas.

12.3 ISjungty elementy grupiy rodymas ir jjungimas

1. Parodyti visas i$ dalies arba visiSkai iSjungtas kilpas, logines zonas ir t. t. galima dviem
budais.
— Busenos juostoje pasirinkite Apeiti (iSjungti).
Bus parodytas jvairiy buseny sarasas. ARBA
—  Pasirinkite Apéjimas Blokavimas (iSjungimo blokavimas) pradiniame meniu.
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2. Pasirinkite Apeita (iSjungta) arba Apeit. (iSjungti) ir tada Rodyti apeitus jtaisus (rodyti
iSjungtus prietaisus).
Bus parodytas jvairiy elementy kategorijy sarasas. Skaicius rodo, kiek i§jungty elementy
arba elementy grupiy yra atitinkamoje elementy kategorijoje.
3. Pasirinkite reikiama saraso lauka, pvz., logine zona.
4. Pasirinkite:
— I$ dalies apeita (i$ dalies iSjungta) norédami, kad bty rodomos visos i$ dalies
iSjungtos loginés zonos;
—  Visiskai apeita (visiSkai iSjungta) norédami, kad buty rodomos visos visiskai
iSjungtos loginés zonos.
Atsizvelgiant j pasirinkta parinktj, bus rodomos visos i$ dalies iSjungtos arba visiskai
iSjungtos loginés zonos. Skaicius skliausteliuose, pvz., (5), reiskia iSjungty elementy
skaiciy.
Norédami pasalinti visy elementy iSjungima vienoje ar daugiau loginiy zony, pasirinkite
reikiama logine zonga ir pasirinkite Neapeiti.

124 Visy iSjungty elementy saraso rodymas

124.1 Naudojantis meniu
Norédami, kad baty rodomas visy iSjungty detektoriy sarasas, pradiniame meniu pasirinkite
toliau nurodytus elementus.
1. Apéjimas Blokavimas
2. Apeit.
3. Rodyti apeitus jtaisus
Bus parodytas jvairiy elementy kategorijy sarasas. Skaicius rodo, kiek iSjungty elementy
arba elementy grupiy yra atitinkamoje elementy kategorijoje.
4. Pasirinkite reikiama elementy kategorija, pvz., Detektorius (detektorius).
Bus parodytas visy iSjungty detektoriy sarasas.
Norédami jjungti iSjungtus elementus, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1. Pasirinkite reikiama elementa.
2. Pasirinkite Neapeiti.
Elementas bus jjungtas.

12.4.2 Per busenos juosta
Norédami, kad baty rodomas visy iSjungty elementy sarasas, atlikite toliau nurodytus
veiksmus.
1. Pasirinkite Apeiti (iSjungti) blsenos juostoje. Bus parodytas jvairiy blseny sgrasas.

2. Pasirinkite Apeita (iSjungta).
Bus parodytas jvairiy elementy kategorijy sarasas. Skaicius rodo, kiek iSjungty elementy
arba elementy grupiy yra atitinkamoje elementy kategorijoje.

3. Pasirinkite reikiama saraso lauka, pvz., ,Detector” (detektorius).
Bus parodytas visy iSjungty elementy sarasas.

Norédami jjungti iSjungtus elementus, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Pasirinkite reikiamus elementus.

2. Pasirinkite Neapeiti.

12.5 Buzerio signalo iSjungimas ir jjungimas

Siekiant iSvengti garsinio jspéjamojo signalo perdavimo j centrale, pavyzdziui, atliekant

techninés priezitros darbus, centralés vidinj garsinj buzerj galima iSjungti visam laikui.

Norédami iSjungti vidinj buzerj, pradiniame meniu pasirinkite toliau nurodyta elementa.
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1. Apéjimas Blokavimas
2. Apeit.
3. Daugiau
4. Apeiti zumerj
Buzeris iSjungiamas, o tekstas naudotojo sasajoje pasikeicia j Neapeiti buzerio (jjungti
buzerj).
Norédami pasalinti buzerio ijungima, 4 veiksme pasirinkite Neapeiti buzerio (jjungti
buzerj).
Perspéjimas!
Jei visam laikui iSjungsite vidinj buzerj, atsiradus aliarmui ar gedimui, centraléje nebus
girdimas garsinis signalas!
12.6 ISéjimo j jspéjimo apie gedimus nukreipimo jrangg iSjungimas /

jjungimas

FSP-5000-RPS konfiglracijoje ENO 0000 A prieSgaisrinés tarnybos sgsajos modulio gedimo
relé sukonfiglruota kaip i$éjimas j jspéjimo apie gedimus nukreipimo jrangg pagal EN54-2.
Pastaba. Noredami, kad buty parodytas ir iSjungtas arba jjungtas iSéjimas j jspéjimo apie
gedimus nukreipimo jranga, turite zinoti adresa (Grupé ir Sub Address) bei zyme, kuri buvo
priskirta gedimo relei FSP-5000-RPS konfiglracijoje.

12.6.1 ISéjimo j jspéjimo apie gedimus nukreipimo jranga iSjungimas
Norédami iSjungti iSéjima j jspéjimo apie gedimus nukreipimo jranga, pradiniame meniu
pasirinkite toliau nurodyta elementa.
1. Apéjimas Blokavimas.
2. Apeit..
3. Pasirinkti pagal Nr..
4. |veskite adresa (Grupé ir Sub Address), kuris buvo priskirtas gedimo relei FSP-5000-RPS

&~

konfiglracijoje, ir paspauskite mygtuka jvesti
Bus parodytas jvairiy baseny sarasas.

5. I8 sgrado pasirinkite i§éjima j jspéjimo apie gedimus nukreipimo jranga ir paspauskite
Apeit..
Jei reikia, jveskite savo naudotojo ID ir slaptazodj, kad prisijungtuméte prie centralés
valdiklio.
ISéjimas | jspéjimo apie gedimus nukreipimo jranga bus iSjungtas.

12.6.2 ISéjimo j jspéjimo apie gedimus nukreipimo jrangg jjungimas
ISéjimo j jspéjimo apie gedimus nukreipimo jranga jjungimas
—  Jjungimas naudojantis pradiniu meniu
- Jjungimas naudojantis blsenos juosta

Jjungimas naudojantis pradiniu meniu
Norédami jjungti iSéjima j jspéjimo apie gedimus nukreipimo jrangg naudodamiesi pradiniu
meniu, pasirinkite toliau nurodyta elementa.
1. Apéjimas Blokavimas.
2. Apeit..
3. Rodyti apeitus jtaisus.
Bus parodytas jvairiy elementy kategorijy sarasas.
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4. Pasirinkite iSéjimo j jspéjimo apie gedimus nukreipimo jranga i$ sgraso ir paspauskite
Neapeiti.
Jei reikia, jveskite savo naudotojo ID ir slaptazodj, kad prisijungtuméte prie centralés
valdiklio.
ISéjimas j jspéjimo apie gedimus nukreipimo jranga bus jjungtas.
Jjungimas naudojantis biisenos juosta
Norédami jjungti iSéjima j jspéjimo apie gedimus nukreipimo jranga per busenos juosta,
pasirinkite toliau nurodyta elementa.
1. Apeit..
Bus parodytas jvairiy buseny sarasas.
2. Rodyti apeitus jtaisus.
Bus parodytas jvairiy elementy kategorijy sarasas.
3. Pasirinkite i$éjimo j jspéjimo apie gedimus nukreipimo jranga i$ saraso ir paspauskite
Neapeiti.
Jei reikia, jveskite savo naudotojo ID ir slaptazodj, kad prisijungtuméte prie centralés
valdiklio.
ISéjimas j jspéjimo apie gedimus nukreipimo jranga bus jjungtas.
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13 Blokavimas
Siame skyriuje pateikiama informacija apie:
-  Elementy uzZblokavimas ir atblokavimas, puslapis 57
- Visy uzblokuoty elementy saraso rodymas, puslapis 57
Perspéjimas!
Né vienas aliarmo ir gedimo pranesSimas i$ uzblokuoty detektoriy nebéra rodomas.
13.1 Meniu apzvalga
Apéjimas -> | Apeit. Rodyti uzblokuotus Pasirinkti Bloko grupé Spausdintuvas
Blokavimas jrenginius pagal Nr.
Blok. -> | Garsinis signalizator. Blyksté HVAC Dury laikiklis
Perdavimo jtaisas Detektorius Gesinimo Indikacijos
sistema skydas
Loginé zona Daugiau -> | Valdymo Sasajos
elementas modulis
13.2 Elementy uzblokavimas ir atblokavimas

Pasirinkite reikiama elementg antriniame meniu.

Pavyzdys:
Norédami uzblokuoti detektoriy, pradiniame meniu pasirinkite toliau nurodyta elementa.
1. Apéjimas Blokavimas
2. Blok.
3. Detektorius (detektorius)
Bus parodyti jvairts pasirinkimo kriterijai. Taip pat zr. Darbas su sagrasais, puslapis 25.
4. Pasirinkite pasirinkimo kriterijy, pvz., Pagal aprasyma (pagal aprasyma).
Rodomas detektoriy sarasas. Norédami gauti informacijos apie tai, kaip slinkti pirmyn ir
atgal sgrasu, zr. Slinkimas per sarasus, puslapis 26.
5. Pasirinkite reikiamus saraso laukus.
Saraso laukai bus pazyméti.
6. Pasirinkite Blok. (nustatyti i$ naujo).
Pasirinkti elementai bus uzblokuoti.
Norédami vél atblokuoti elementus, pakartokite visus ankstesnius veiksmus, bet
pasirinkite Atblk (atblokuoti) 6 veiksme.

C

C po detektoriumi reiskia, kad Sis detektorius yra uzdaros grupés dalis ir jo negalima
uzblokuoti atskirai. Norédami uzblokuoti taip pazyméta detektoriy, 3 veiksme pasirinkite
Loginé zona (loginé zona).

13.3 Visy uzblokuoty elementy saraso rodymas

Bosch Sicherheitssysteme GmbH Naudojimo instrukcija 2023-07 | 8.0 | F.01U.378.877




AVENAR panel 8000 | AVENAR panel 2000 |

58 It | Blokavimas AVENAR keypad 8000

13.3.1 Naudojantis meniu
Norédami, kad baty rodomas visy uzblokuoty elementy sarasas, pradiniame meniu pasirinkite
toliau nurodytus elementus.
1. Apéjimas Blokavimas
2. Blok.
3. Rodyti uzblokuotus jrenginius (rodyti uzblokuotus prietaisus)
Bus parodytas jvairiy elementy kategorijy sarasas. Pateiktas skaic¢ius rodo, kiek
uzblokuoty elementy arba elementy grupiy yra atitinkamoje elementy kategorijoje.
4. Pasirinkite reikiamg elementy kategorija, pvz., Detektorius (detektorius).
Bus parodytas visy uzblokuoty detektoriy sarasas.
Norédami atblokuoti elementus, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1. Pasirinkite reikiama elementa.
2. Pasirinkite Atblk.
Elementas bus atblokuotas.

13.3.2 Per blsenos juosta
Norédami, kad blty rodomas visy uzblokuoty elementy sarasas, atlikite toliau nurodytus
veiksmus.
1. Pasirinkite Apeiti (iSjungti) blsenos juostoje. Bus parodytas jvairiy blseny sarasas.

2. Pasirinkite UZzblok. (iSjungta).
Bus parodytas jvairiy elementy kategorijy sarasas. Pateiktas skai¢ius rodo, kiek
uzblokuoty elementy arba elementy grupiy yra atitinkamoje elementy kategorijoje.
3. Pasirinkite reikiama saraso lauka, pvz., Detektorius (detektorius).
Bus parodytas visy uzblokuoty elementy sarasas.
Norédami atblokuoti elementus, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1. Pasirinkite reikiama elementa.
2. Pasirinkite Atblk.
Elementas bus atblokuotas.
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14

14.1

14.2

Diagnostika

Siame skyriuje pateikiama informacija apie toliau nurodytus dalykus.

- Elementy is$sami informacija, puslapis 59: diagnostiné informacija apie vietiniy apsaugos
tinkly (LSN) modulj bei pasirinkto LSN modulio elementus

-  Moduliai, puslapis 60: diagnostiné informacija (programinés jrangos versija) ir techninés
jrangos diagnostiniai duomenys apie modulius

- Aparatiné jranga, puslapis 60: diagnostiné informacija apie:
- LED testas, puslapis 60
—  Ekrano testas, puslapis 60
-  Sekimo informacija, puslapis 61
—  CAN magistralé, puslapis 62

- Pulto pasas, puslapis 62 (centralés pasas): diagnostiné informacija apie centralés
valdiklj

- Moduliy LED testas, puslapis 62: moduliy LED ekrano testavimas

- Tinklo tarnybos, puslapis 63: informacija apie kity mazgy sistemos tinkle pasiekiamuma

—  Balso aliarmo sistemos: diagnostiné informacija apie prijungtg balso aliarmo sistema
(VAS)

Meniu apzvalga

Diagnostika |-> |ISsami elemento Moduliai
informacija
Aparatinis jrenginys Centralés pasas

Modulio LED tikrinimas | |vykiy zurnalas

Tinklo paslaugos VAS

Elementy iSsami informacija

Norédami, kad blty rodoma diagnostiné informacija apie tam tikro modulio elementus, atlikite
toliau nurodytus veiksmus.
1. Pradiniame meniu pasirinkite Diagnostika (diagnostika).
2. I$sami elemento informacija
Bus parodytas LSN moduliy sarasas.

Pastaba!
Numeriai prie$ moduliy pavadinimus reiskia modulio padéties vieta (slot) centraléje.

1. Pasirinkite reikiama saraso lauka.
Ekrane pateikiamos jvairios pasirinkties galimybeés:
2. Pasirinkite:
—  Visa vieno elemento informacija , kad bty parodyta visa diagnostiné informacija
apie elementa vienoje LSN modulio kilpoje.
—  Elementy grupés informacija , kad bty parodyta tam tikra diagnostiné informacija
apie keletg pasirinkto LSN modulio elementy.
- Visy modulio elementy informacija , kad blty parodyta tam tikra diagnostiné
informacija apie visus pasirinkto LSN modulio LSN elementus.
Tolesné procedira visoms trims pasirinkimo galimybéms bus pateikta su pavyzdziu. Kitos
dvi galimybés skiriasi nuo Sios labai nezymiai.
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Pavyzdys:

1.

Pasirinkite Elementy grupés informacija (informacija apie elementy grupe).
Bus parodytas pasirinkto LSN modulio elementy sarasas.

2. Pasirinkite reikiamus sgraso laukus.
Sarado laukai bus pazyméti.
3. Pasirinkite Taip (taip).
Bus parodytas jvairiy duomeny tipy sarasas.
4. Pasirinkite reikiama lauka.
Laukas pazymeétas.
Bus paprasyta kiekvieno pasirinkto elemento duomeny.
5. Pasirinkite Prad. (pradéti).
Norédami atSaukti operacijg, pasirinkite Atsaukti (atSaukti).
Atsiras busenos juosta.
6. Norédami, kad bty parodyta daugiau informacijos, pasirinkite rodykliy mygtukus.
7. Jeireikia, pasirinkite Atnaujinti (atnaujinti) duomenims atnaujinti.
14.3 Moduliai

Norédami, kad blty rodoma diagnostiné informacija apie konkrety modulj, atlikite toliau

nurodytus veiksmus.

1. Pradiniame meniu pasirinkite Diagnostika (diagnostika).

2. Moduliai
Pateikiami du skirtingi sarasai.

3. Pasirinkite sarasa, pvz., Pagal Nr.. Norédami gauti informacijos apie tai, kaip slinkti
sarasu, zr. skyriy .
Bus parodytas visy naudojamy moduliy sarasas.

4. Pasirinkite reikiama sara$o lauka.
Bus parodytas jvairiy informacijos parinkciy sarasas.
- Modulio pasas
- Modulio suderinamumas
- Modulio buasena
LSN moduliui taip pat pateikiami Sie pasirinkties laukai:
—  Modulio busena ir skaitikliai
— Nustatyti skaitiklius i$ naujo

5. Pasirinkite reikiama informacijos parinktj, pvz., Modulio biisena (modulio bisena).
Rodoma diagnostiné informacija apie moduliy blsena.
Atsiras bUsenos juosta.

6. Norédami, kad baty parodyta daugiau informacijos, pasirinkite rodykliy mygtukus.

7. Jeireikia, pasirinkite Atnaujinti (atnaujinti) duomenims atnaujinti.

14.4 Aparatiné jranga
144.1 LED testas

Norédami patikrinti Sviesdiodzius LED ekrane, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Pradiniame meniu pasirinkite Diagnostika (diagnostika).
2. Pasirinkite Aparatinis jrenginys (nustatyti i$ naujo).
3. Pasirinkite LED tikrinimas (LED testas).
Mazdaug per penkias sekundes uzsidegs visi LED ekrano Sviesdiodziai.
14.4.2 Ekrano testas

Norint patikrinti ekrano veikimg

1.

Pradiniame meniu pasirinkite Diagnostika (diagnostika).
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2. Pasirinkite Aparatinis jrenginys (nustatyti i$ naujo).
3. Pasirinkite Ekrano tikrinimas (nustatyti i$ naujo). Stai rezultatai:
- Trumpam jjungiamas garsinis signalas ir visi skydelio valdiklio bei funkciniy moduliy
indikatoriai.
—  Ekrano dalis paeiliui uzpildoma balta, juoda, raudona, zalia ir mélyna spalvomis.
—  Ekranas automatiskai grazinamas j meniu Aparatinis jrenginys (aparatiné jranga).
14.4.3 Sekimo informacija

Centralé gali jrasyti sekimo failus atminties korteléje, o tai naudinga atliekant ekspertine
analize, kai sistema veikia netikétu badu. Centralé gali apdoroti iki 2 TB dydzio atminties
korteles. Jei naudojate didelés talpos atminties kortele, pavyzdziui, 2 TB, sekimo informacijos
rinkimo laikotarpis bus ilgesnis. Norédami gauti kuo daugiau sekimo informacijos, naudokite
tuscig atminties kortele.

Norédami pradéti rinkti sekimo informacija, atlikite Siuos veiksmus:

N o hM~wDdRE

9.

Pagrindiniame meniu pasirinkite ,Diagnostika“ (diagnostika).

Pasirinkite Aparatinis jrenginys (nustatyti i$ naujo).

Pasirinkite Trace information (sekimo informacija).

Gaukite FAT32 suformatuotg atminties kortele.

ISjunkite atminties kortelés jraSymo apsauga.

Jdekite atminties kortele j centralés valdiklio lizda.

Paspauskite Prad..

PraneSimas patvirtina, kad centralé renka sekimo informacija.

Leiskite sistemai veikti tiek, kiek rekomenduoja techninés pagalbos inZinierius.

Paspauskite norédami iSeiti ir grjzti j pagrindinj meniu.

Jei atminties kortelé netinkama, dar kartg patikrinkite Siuos dalykus:

Jsitikinkite, kad atminties kortelés jraSymo apsauga iSjungta.

Jsitikinkite, kad atminties kortelés talpa nevirsija 2 TB.

Patikrinkite, ar atminties kortelé suformatuota kaip FAT32.

Daugiau informacijos rasite sistemos vadovo 5.3 skyriuje ,Atminties korteliy formatavimas
FAT32“.

Perspéjimas!

NeiSimkite atminties kortelés, kol centralé renka sekimo informacija. Dél to gali bati sugadinti

sekimo failai ir neiSsami sekimo informacija.

Norédami sustabdyti sekimo informacijos rinkima, atlikite Siuos veiksmus:

1.
2.
3.

7.

Pagrindiniame meniu pasirinkite ,Diagnostika“ (diagnostika).

Pasirinkite Aparatinis jrenginys (nustatyti i$ naujo).

Pasirinkite Trace information (sekimo informacija).

PraneSimas patvirtina, kad centralé renka sekimo informacija.

Paspauskite Stabdyti.

PranesSimas patvirtina, kad sekimo informacija yra jrasyta atminties korteléje.
ISimkite atminties kortele, kai centraléje rodomas praneSimas: Please remove the
memory card (iSimkite atminties kortele).

Jei kitas procesas vis dar jraso informacijg j atminties kortele, batinai sustabdykite §j
procesa pries iSimdami atminties kortele.

Paspauskite norédami iSeiti ir grjzti j pagrindinj meniu.

Norédami nusiysti sekimo failus techninés pagalbos tarnybai, atlikite Siuos veiksmus:
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1. Atminties korteléje yra vienas ar daugiau katalogy PXXXXXXXXXXXXX, KU XXXXXXXXXXXX yra
sutartinis SeSioliktainis skaicius. Nukopijuokite visus Siuos katalogus j vietinj kompiuterio
standyjj diska.

2. Sukurkite archyva su Siais katalogais, pavyzdziui, zip arba tar.gz.

3. Nusiyskite archyva techninés pagalbos tarnybai.

Pastaba!
Nepasalinkite ir nepervardykite faily.

14.44 CAN magistrale
Pasirinkite CAN magistralé (CAN magistralé) norédami, kad blty parodyta CAN sasajy blsena.

14.5 Pulto pasas

Pasirinkite Centralés pasas (centralés pasas) norédami, kad baty rodoma toliau pateikiama
diagnostiné informacija.

-  Irenginys (jrenginys) pvz., ,AVENAR panel 8000

- ,Licencija“ (licencija): ,Premium“ / standartiné

- ,Rezervavimo rezimas“: (dubliavimo rezimas) pagrindinis / atsarginis

- ,Gamybos data“: pvz., 2020 m. rugséjo 1 d.

- ,Serijos Nr.“ (serijos numeris): pvz., 0431162077011100130

- ,Medziag. numeris“: pvz., FO1U352441

- ,KS perziur.“ (BOM perziara): pvz., A.11

—  Firmware type (programinés aparatinés jrangos tipas): oficialus leidimas / privati
- ,Prog. jr. versija“: pvz., 4.3.0

- ,Hardware version“:pvz., 0-009-016

-  MAC 0 address host:pvz., 00:04:63:6D:A1:42

14.6 Moduliy LED testas

Norédami patikrinti pasirinkty moduliy LED ekrana, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Pradiniame meniu pasirinkite Diagnostika (diagnostika).

2. Modulio LED tikrinimas

Bus parodytas jvairiy pasirinkimo kriterijy sarasas.

—  Pasirinkite Visy moduliy LED tikrinimas (visy moduliy LED testas) norédami patikrinti
visy moduliy LED ekrana.

—  Pasirinkite Pagal Nr. (pagal numerj) arba Pagal tipa (pagal tipg) norédami patikrinti
atskiry pasirinkty moduliy LED ekrana.

Pavyzdys
Norédami patikrinti LSN 300 modulio LED ekrana, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1. Pasirinkite Pagal tipa (pagal tipa).
Bus parodytas visy moduliy tipy sarasas.
2. Pasirinkite LSN 300 modulj.
Bus parodytas visy LSN 300 moduliy sgrasas.
3. Pasirinkite reikiama (-us) saraso lauka (-us). Saraso laukai bus pazymeéti.
4. Pasirinkite Aktyvinti LED.
Sviesdiodziai bus jjungti mazdaug penkioms sekundéms.
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Pastaba!
Numeriai prie§ moduliy pavadinimus reiskia modulio padéties vietg (slot) centraléje.

14.7 Tinklo tarnybos
14.7.1 Nukreipimo lentelé

Norédami, kad blty parodyta nukreipimo informacija, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1. Pradiniame meniu pasirinkite Diagnostika (diagnostika).
2. Tinklo paslaugos
3. Nukr. lentelé (nukreipimo lentelé)

Bus parodyta lentelé su nukreipimo informacija.
Visi tinkle esantys mazgai, kuriuos galima pasiekti per tuo metu valdoma mazga ir kurie yra
atpazjstami sistemos tinkle, rodomi punkte Node (mazgas).
CAN1-USB1 pazymi sasajas tuo metu valdomame centralés mazge. Siame pavyzdyje tai yra 1
mazgo $3sajos.
Tuo metu valdomos centralés mazgo sasajos tipas nurodytas punkte interface (sgsaja).
Galima pazymeéti toliau nurodytas sgsajas.
- 1 CAN sasaja
— 2 CAN sasaja
— 1 eternetas (IP daugiaadresis perdavimas arba UDP tunelis
— 2 eternetas (IP daugiaadresis perdavimas arba UDP tunelis
— 3 eternetas (IP daugiaadresis perdavimas arba UDP tunelis
— 4 eternetas (IP daugiaadresis perdavimas arba UDP tunelis

— — ~— ~—

- 1 USB sasaja

Mazgai, kuriuos reikia pereiti norint pasiekti iSvardyta mazga, jvedami j punkta distance
(atstumas). Mazgams, tiesiogiai pasiekiamiems per IP daugiaadresj perdavima, verté yra 1;
mazgams, kurie yra prijungti per kitas sasajas (pvz., CAN) prie mazgy, pasiekiamy per IP
daugiaadresj perdavima, verté atitinkamai didinama padalomis (pvz., sujungtiems per IP
daugiaadresj perdavima + CAN1 / CAN2 verté yra 2).

Centraléms gali bati priskirtas fizinis mazgo numeris nuo 1 iki 64.

14.7.2 Nuoseklumo patikra

FSP-5000-RPS sukonfiglruoty tinklo nuostaty ir centralés valdiklyje nustatyty nuostaty

neatitikimai rodomi Diagnostika - Tinklo paslaugos -

Nuosek. patikra.

1. Pradiniame meniu pasirinkite Diagnostika (diagnostika).

2. Tinklo paslaugos

3. Nuosek. patikra
Jei galima nustatyti neatitikimus tarp tinklo nuostaty, iSsaugoty centralés valdiklyje, ir
nuostaty, sukonfiguruoty FSP-5000-RPS, nurodomos Sios. Jei norite paeiliui rodyti
Aktyvios. konfig. problemos: (aktyvios konfiglracijos problemos) ir Probl. gal. po pal. i$
nauj.: (paleidus i$ naujo tikétinos problemos), galite naudoti rodyklés klavia ekrane.

Aktyvios. konfig. problemos:
Lenteléje nurodomi centralés valdiklio aktyvios konfiglracijos tinklo nuostaty (active
(aktyvios)) ir RPS sukonfiglruoty nuostaty (configured (sukonfiglruotos)) neatitikimai.
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14.7.3

14.7.4

14.7.5

Probl. gal. po pal. i$ nauj.:

Lenteléje nurodomi centraléje jau sukonfiglruoty, taciau iki paleidimo i$ naujo nejsigaliojusiy
tinklo nuostaty (saved (jrasytos)) ir RPS sukonfiglruoty nuostaty (configured
(sukonfiglruotos)) neatitikimai.

Eterneto prievadai
Norédami, kad baty parodyta lentele, kurioje iSvardyti jvairls dviejy eterneto prievady
parametrai ir basenos, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1. Pradiniame meniu pasirinkite Diagnostika (diagnostika).
2. Tinklo paslaugos
3. Eternt. prievadai
Bus parodyta informacija apie 1 eterneto prievada.
Ekrano rodyklés klavisu galite perjungti informacijg apie eterneto 2, 3 ir 4 prievadus.
Norédami atnaujinti rodomg informacija, pasirinkite Atnaujinti.
Lenteléje rodoma informacija apie toliau nurodytus parametrus.
—  Port status (prievado blsena)
—  Link Status (rySio bisena): tikrina tinklo kabelio veikima
—  Speed (greitis): tinklo rysio greitis
- #Tx Frames (perduoty kadry skaicius): perduoty duomeny pakety skaicius
—  #Rx Frames (gauty kadry skaicius): gauty duomeny pakety skaicius
—  Connected to (prijungta prie): nurodo Salia esantj galima mazga

Rysio uzklausos komandos siuntimas

Norint patikrinti kity mazgy tinkle prieinamuma, galima nusiysti rySio uzklausos komanda

konkreciu IP adresu.

1. Pradiniame meniu pasirinkite Diagnostika (diagnostika).

2. Tinklo paslaugos

3. Siysti ping

4. |Jveskite tinklo mazgo, kurj norite jvertinti dél prieinamumo, IP adresg ir pasirinkite Siysti
ping (siysti rysio uzklausos komanda).
Norédami jvesti IP adresa, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
Palieskite lauka, kuriame yra IP adresas. Rodykliy klavi$ais valdymo pulte pasirinkite
atskirus skaitmenis ir keiskite skaitmeny klavi$ais, esanciais raidinéje-skaitingje
klaviatlroje.
Kitas badas:
Palieskite lauka Keisti (keisti). Palieskite laukg su vertémis, kurias reikia pakeisti. Rodykliy
klavisais valdymo pulte pasirinkite norima skaitmenj ir keiskite skaitmeny klavisais,
esanciais raidinéje-skaitinéje klaviatdroje.
Jei nurodytas tinklo mazgas pasiekiamas, rodomas pranesimas, kad pavyko.

,Remote Services*

Remote Services sistemos integratoriams uztikrina saugy nuotolinj internetinj ry§j su AVENAR
panel 8000/2000. Galimos toliau nurodytos funkcijos.

- Remote Connect

- Remote Alert

- Remote Interact

- Remote Maintenance

Sioms paslaugoms reikalingas saugus tinkly sietuvas, skirtas Remote Services. Norédami gauti
iSsamesniy instrukcijy apie tai, kaip nustatyti bet kurig i$ Remote Services, zr. Tinkly karimo
vadova.
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Remote Connect

Naudojant Remote Connect nuotolinio programavimo programinés jrangos FSP-5000-RPS
priezilros ir aptarnavimo funkcijas, galima atlikti nuotoliniu badu (pvz., ,Remote Terminal®,
centralés konfiglracija, trikciy diagnostika).

Remote Alert

Jei jgalinate Remote Alert paslauga, AVENAR panel 8000/2000 sistema siuncia atitinkama
blsenos informacija ir jvykius (pvz., aliarmus ar gedimy pranesimus) j ,Bosch“ Remote Portal.
Jvykus netikétam jvykiui, jspéjimas, pavyzdziui, gali bati pristatytas technikui SMS Zinute arba
el. pastu (jei sukonfiglruota ,Remote Portal®), kad blty galima i$ karto imtis atitinkamy
veiksmy.

Be pranesimy siuntimo, visi jvykiai, kuriuos eksportuoja AVENAR panel 8000/2000 tinklas, yra
i$saugomi ,Bosch“ Remote Portal. Si sukaupta informacija gali bati tvarkoma ir analizuojama
siekiant i$ anksto nustatyti galimus gedimus AVENAR panel 8000/2000 tinkle.

Remote Interact

Remote Interact jgalina programos mobiliesiems Remote Fire Safety naudojima mobiliesiems
jrenginiams. Naudotojas gauna skubius praneSimus j savo mobilyjj jrenginj aliarmy ar sistemos
jspejimy atveju. Be to, naudotojas taip pat gali nuskaityti istorinius pranesimus. Siuos
pranesimus galima bendrinti el. pastu, SMS Zinute arba naudojant mesendzerio paslauga.
Programa taip pat informuoja naudotojg apie sistemy busena: bukle, rysj, licencijos galiojimg ir
ar reikia atnaujinti gaisrinés signalizacijos centralés aparatine programine jranga.

Remote Maintenance

Jei Remote Maintenance funkcija buvo suaktyvinta per ,Remote Programming Software®,
atitinkamy LSN prietaisy FSP-5000-RPS duomenys ir AVENAR panel 8000/2000 moduliai
renkami ir siunc¢iami ,Bosch“ RemotePortal arba centrinio valdymo serverio sistemai (CMS)
per privaty saugy tinkla, kur juos galima analizuoti, siekiant klientams pasillyti prevencines
paslaugas.

Pastaba!
Remote Maintenance (nuotoliné techniné priezitra) funkcija per privaty saugy tinklg galima
tik Vokietijoje, sudarius paslaugy teikimo sutartj su ,,Bosch Energy and Building Solutions®.

Lange Remote Services rasite informacijos apie Remote Services funkcijas ir busena.

—  Pradiniame meniu pasirinkite Diagnostika

—  Tinklo paslaugos

- Remote Services

Bus parodytas saradas su informacija apie sukonfiglruotg funkcija, jame RM yra Remote

Maintenance trumpinys, o RA — Remote Alert trumpinys. Atminkite, kad norint pamatyti visg

informacija, reikia slinkti zemyn sarasu.

—  Sistem.Pav.: (sistemos pavadinimas): pavadinimas, suteiktas sistemos konfiglracijai
FSP-5000-RPS. Jei néra sukonfiglruoto pavadinimo, kaip sistemos pavadinimas
naudojamas centralés serijos numeris.

— Remote ID:: vieno konkretaus paslaugy rangovo identifikavimo numeris. Remote ID
sugeneruoja ir pateikia RemotePortal. Norédami jeiti i$ naujo arba pakeisti Remote ID,
zr. .

—  System ID: (sistemos ID): identifikuoja vieng AVENAR panel 8000/2000 sistema,
atspindincia vieng FSP-5000-RPS konfiglracija. Ja centralei priskiria RemotePortal
serveris.

— Remote Services biisena:cEnabled Parodo, ar sukonfiglruotas nuotolinis rysys su
RemotePortal serveriu. (Jjungta/ISjungta).
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—  Rysio bisena: Yra tik centraléje, kuri sukonfiglruota kaip $liuzo centralé. Rodoma, ar
rySys su RemotePortal serveriu yra aktyvus (OK (gerai) / Laukiama atsako (laukiama
atsiliepimo) / Prisijung. nepav. (prijungimas nepavyko)).

- Remote Maintenance biis.: / Remote Alert biisena: parodo, ar atitinkama funkcija buvo
suaktyvinta programavimo programinéje jrangoje FSP-5000-RPS.

-  RM/RA: State of last transfer (RM / RA" paskutinio perdavimo blasena): paskutinio
duomeny perdavimo i$ LSN jrenginiy, prijungty prie gaisrinés signalizacijos centralés, j
RemotePortal serverj bisena (OK (gerai) / Failed/Authentication failed (nepavyko /
autentifikacija nepavyko))

- RM/RA: Date of last transfer (RM / RA: paskutinio perdavimo data): paskutinio duomeny
perdavimo i$ LSN jrenginio, prijungto prie gaisrinés signalizacijos centralés, j
RemotePortal data ir laikas.

Privaciam saugiam tinklui

—  Serverio IP adr.: c... Serverio, renkancio ir gaunancio duomenis, IP adresas

—  Serv.Priev.: Serverio, renkancio ir gaunanc¢io duomenis, prievado numeris.

Jei centraléje nustatytas Remote ID (nuotolinis ID), ji automatiskai bando prisijungti prie

RemotePortal. Norédami pabandyti prijungti rankiniu budu, pasirinkite Prisij.Prie.Serv.

(prisijungti prie serverio).

14.8 Balso aliarmo sistemos (VAS)

Prie AVENAR panel 8000/2000 gali biti prijungtos dviejy risiy balso aliarmo sistemos,
naudojant Smart Safety Link:
—  VAS per nuosekliosios sgsajos modulj (Plena)
—  VAS per IP (PRAESENSA, PAVIRO, Praesideo)
Rodoma diagnostikos informacija priklauso nuo balso aliarmo sistemos, sukonfigliruotos
AVENAR panel 8000/2000.
1. Pradiniame meniu pasirinkite Diagnostika (diagnostika).
2. Pasirinkite VAS.
Bus rodomas vienas VAS i$ Siy:

14.8.1 »Plena“
Rodoma $i informacija:
—  Triktis (taip / ne)
—  Nenumatytas atvejis (taip / ne)
- Gedimas (taip / ne)
—  Vidinis stebéjimas (taip / ne)
—  Priezitros laikas (sek.)
—  Paleidimo etapas baigtas (taip / ne)
- Valdiklio gedimas (taip / ne)
—  Marsruto parinktuvo gedimas (taip / ne)

14.8.2 PRAESENSA / PAVIRO / Praesideo

License (licencija): programinés jrangos patikra, ar prieSgaisriniame skydelyje yra auksciausios

mokama licencija.

—  OK: Yra prieinama mokama licencija.

— Néra: Mokama licencija néra prieinama. Pakeiskite standartine licencija j mokama
licencija.

- Atsijungimas po x valandy: jei néra mokamos licencijos, sistema automatiskai nutrauks
ry$j su VAS po 72 valandy. Skaitiklis rodo likusj laika.

Busena: Rodo, ar centralé uzmezgeé rysj su VAS.
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—  Prijungta: RySys uzmegztas.

—  Atjungta: RySys neuzmegztas.

Gedimas: AngliSkas gaisro centralés OIP, TLS arba TCP rySio klaidos praneSimas. Matoma tuo

atveju Busena: Atjungta.

VAS Busena: rodo, ar prijungtas VAS pranesé apie gedima.

- néra,n/a“ (néra): nejmanoma atlikti patikrinimo, pavyzdziui, dél nutrikusio rysio.

—  OK: Nepranes$ta apie jokj gedima. VAS

—  Gedimas: Prijungtas VAS prane$a apie gedimo bukle. Patikrinkite VAS. IS naujo
nustatykite gedima VAS.

Paleidikliai: programinés jrangos patikra, ar sukonfiglruoto virtualus VAS paleidikliai yra

prieinami kaip virtualios jvestys VAS konfiglracijoje.

- néra,n/a“ (néra): nejmanoma atlikti patikrinimo, pavyzdziui, dél nutrikusio rysio.

- OK: Visi virtualis VAS paleidikliai yra prieinami kaip virtuali jvestis VAS.

—  Nesutam: Virtualls VAS paleidikliai neatitinka virtualiy jvesc¢iy, pasiekiamy VAS.
Patikrinkite konfiglracija.

Sertifikatas:

— Unikalus SHA-1 identifikatorius, skirtas nustatyti, kuris Sifravimo sertifikatas yra gaisro
centraléje.

- §jeilute turi atitikti nurodytg eilute FSP-5000-RPS ir prijungtas VAS.

—  Rodomi tik pirmieji 30 simboliy i$ 40 simboliy.

- Matoma tik Sifruoto rySio atveju.

Suderinamumas: Compatibility (suderinamumas): rodo, ar prijungto VAS programinés jrangos

versija iSleista prijungimui prie prieSgaisrinés centralés.

-  néra,n/a“ (néra): nejmanoma atlikti patikrinimo, pavyzdziui, dél nutrikusio rysio.

—  OK: VAS yra tinkamas.

- |spéjimas: Patikrinkite programinés jrangos versijg VAS.

Paslauga: Rodo, ar centralé turi prieiga prie OIP paslaugos.

—  OK: OIP paslauga veikia prieSgaisrinéje centraléje

—  Atjungta: OIP paslauga neveikia. I$ naujo nustatykite priesgaisrinj skydelj naudodami
vartotojo sasaja.

# Gedimai: Rodo sgsajos rysio klaidy skaiciy nuo paskutinio centralés perkrovimo.

IP adresas: Sukonfiglruotas IP adresas VAS.

Prievado Nr.: Sukonfiglruotas prievado numeris VAS.

—  9401: prievado numeris Praesideo ir PAVIRO

—  9403: prievado numeris PRAESENSA

Norédami patikrinti, ar yra VAS, paspauskite Siysti ping mygtuka.
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15 Priezilra

Siame skyriuje pateikiama informacija apie:

—  Aptarnavimo testas: zr. Aptarnavimas: aptarnavimo testas, puslapis 70
—  Kalbos keitimas, puslapis 68

- [Svesciy aktyvinimas, puslapis 68

—  Perdavimo jrenginio jjungimas, puslapis 69

—  Detektoriaus $alinimas

- Jvykiy istorija: Zr. Aptarnavimas. Jvykiy istorija, puslapis 75

—  Buzedrio garsinio signalo isjungimas ir jjungimas, puslapis 69

15.1 Meniu apzvalga
Techniné prieziura |-> | Aptarnavimo testas Keisti kalba
Aktyvuoti iSvestis Aktyvinti perdavim. jrenginj
Jvykiy zurnalas Apeiti zumerj
15.2 Kalbos keitimas
Pastaba!

Greiciausias budas pakeisti rodoma kalbg yra naudojantis sparciaisiais klavisais; taip pat zr.
Displéjaus kalbos keitimas, puslapis 30.

Kita ekrano kalbg galima pasirinkti dviem budais.
— Naudojantis meniu
—  Sparciaisiais klaviSais; zr. Displéjaus kalbos keitimas, puslapis 30.

Pastaba!
Kai sistema jsijungia po maitinimo pertrikio arba akumuliatoriaus gedimo, vél nustatoma
FSP-5000-RPS programinéje jrangoje numatytoji numatytoji kalba.

Pasirinkimas meniu pagalba
1. Pradiniame meniu pasirinkite Techniné prieziara (techniné priezidra).
2. Keisti kalba
Rodomas galimy pasirinkti kalby sarasas.
3. Pasirinkite reikiama kalba.
Visi rodiniai rodomi pasirinkta kalba.

15.3 ISves¢iy aktyvinimas

1. Pradiniame meniu pasirinkite Techniné prieziiira (techniné priezitra)
2. Aktyvuoti isvestis (aktyvinti iSvestis)
Bus parodytos jvairios elementy kategorijos.
3. Pasirinkite kategorijg arba Pasirinkti pagal Nr. (pasirinkti pagal numer;j) ir jveskite
elemento numerj j paieskos ekrana; taip pat zr. Funkcijy / elementy paieska, puslapis 27.
4. Pasirinkite reikiamus sgraso laukus. Sgraso laukai bus pazyméti.
5. Pasirinkite |j, kad suaktyvintuméte pasirinktus jspéjimo prietaisus.
Pasirinkti signalizavimo prietaisai bus suaktyvinti.
6. Pasirinkite Viskas (visi) visiems jspéjimo prietaisams suaktyvinti.
7. Noredami baigti pasirinkty elementy aktyvinima, pakartokite tuos pacius veiksmus, bet 5

vvvvv
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Pastaba!
HVAC elementy kategorijoje taip pat siilomas Auto (automatinis) funkcijos laukas. Pasirinkite
§j funkcijos lauka, jei norite, pavyzdziui, priskirti automatinj rezima ventiliatoriui.

154

155

Perdavimo jrenginio jjungimas

Norédami suaktyvinti perdavimo jrenginj, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1. Pradiniame meniu pasirinkite Techniné prieziara (kitos funkcijos)
2. Aktyvinti perdavim. jrenginj
Bus parodytas elementy sgrasas. Norédami gauti informacijos apie tai, kaip nardyti sarase,
zr. Darbas su sarasais, puslapis 25.
3. Pasirinkite reikiamus saraso laukus.
Saraso laukai bus pazyméti.
4. Pasirinkite ]j (jjungta).
Bus suaktyvinti pasirinkti perdavimo jrenginiai.
Norédami baigti pasirinkty elementy jjungima:
1. Pradiniame meniu pasirinkite Techniné prieziiira (techniné priezitra).
2. Aktyvinti perdavim. jrenginj
3. Pasirinkite jjungty perdavimo jrenginiy saraso laukus.
4

.....

Perdavimo jrenginiai nebebus suaktyvinti.
Buzedrio garsinio signalo iSjungimas ir jjungimas

Siekiant iSvengti garsinio jspéjamojo signalo perdavimo j centrale, pavyzdziui, atliekant

techninés priezilros darbus, centralés vidinj buzerj galima i§jungti visam laikui.

Norédami isjungti vidinj buzerj, pradiniame meniu pasirinkite toliau nurodytg elementa.

1. Techniné prieziara

2.  Apeiti zumerj
Buzeris iSjungiamas, o tekstas naudotojo sasajoje pasikeicia j Neapeiti buzerio (jjungti
buzerj).

Norédami pasalinti buzerio iSjungima, 2 veiksme pasirinkite Neapeiti buzerio (jjungti buzer;j).

Pastaba!
Jei visam laikui iSjungsite vidinj buzerj, atsiradus aliarmui ar gedimui, centraléje nebus
girdimas garsinis signalas!
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16 Aptarnavimas: aptarnavimo testas

Pastaba!
Terminija

Terminas Aptarnavimo testas, naudojamas gaisrinés signalizacijos centraléje ir
dokumentacijoje, atitinka standarto EN 54-2 terming Bandymo salyga.

Siame skyriuje pateikiama informacija apie:

- Aptarnavimo testo grupés, puslapis 70

- Aptarnavimo testo pradéjimas ir baigimas, puslapis 72

- Visy elementy aptarnavimo testo baigimas, puslapis 73

—  Testuoty arba netestuoty elementy rodymas, puslapis 73

- Testuoty elementy priskyrima aptarnavimo testo grupei, puslapis 73
Centraléje apie aptarnavimo testg signalizuoja geltonas LED ekranas.

Perspéjimas!
Aliarmo arba gedimy pranesimai i$ detektoriy, kurie yra perjungti j aptarnavimo testa,
nepersiun¢iami j perdavimo jrenginius arba gesintuvus.

Pastaba!
Jei kuris nors signalizavimo prietaisas jjungiamas aptarnavimo testo metu, jis skleidzia kitokj
signalo tona, kuris skiriasi nuo to, kurj tas jrenginys skleidZia budamas aliarmo busenos.

16.1 Aptarnavimo testo grupés

Elementy perjungimo j aptarnavimo testg variantai nurodyti toliau.

—  Pasirinkite atskirus elementus i$ sarasy ir (arba)

—  pasirinkite i$ anksto apibréztas aptarnavimo testo grupes, kurios susideda bent i$ vieno
elemento.

Yra 12 i$ anksto apibrézty aptarnavimo testo grupiy. Galimy aptarnavimo testo grupiy skaicius

yra apibréztas i$ anksto: nuo sausio iki gruodzio.

Pavyzdys:

Detektoriai, kurie turi blti testuojami geguze, gali bati sugrupuoti j vieng grupe, pavadintg
,Geguze®.

éiq grupe galima papildyti naujais elementais, o jau pridétus elementus galima pasalinti.

Pastaba!
Netgi jei elementai, esantys grupéje (pvz., ,Sausis®), visiSkai pasalinti, Si grupé vis tiek bus
rodoma sgrase.

16.1.1 Elementy pridéjimas arba Salinimas
Norédami pridéti elementy prie aptarnavimo testo grupés arba pasalinti elementus i$ jos,
atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1. Pradiniame meniu pasirinkite Techniné prieziiira (kitos funkcijos)
2. Aptarnavimo testas
3. Kurti/keisti AT grupe
Bus parodytas aptarnavimo testo grupiy sarasas.
4. Pasirinkite kurig nors aptarnavimo testo grupe, pvz., ,Vasaris®.
Galite pasirinkti i$ keliy varianty.
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— Naik. vis. (Salinti visus): pasalinami visi elementai pasirinktoje grupéje.

— Rodyti / keisti (rodyti / keisti): pasalinami visi pasirinktos aptarnavimo testo grupés
elementai bei pasalinami atskiri elementai.

— Jtrauk. (pridéti): rodomi visi elementai, kurie dar nepriskirti jokiai aptarnavimo testo
grupei, bei prideda atskirus elementus.

—  Atsaukti (atSaukti): operacija atSaukiama.

Pastaba!
Pasalinti elementai priskiriami Nepriskirti elementai (nepriskirti elementai) grupei.

Perjungiklio funkcija

Kiekviename antriniame meniu galima pridéti naujy elementy ir pasalinti esamus.
Pridéti

Pasirinkus viena i$ funkciniy lauky, ekranas pasikeicia ir galima vykdyti nauja funkcija.

+

Naujas

Pasirinkite §j funkcinj lauka, jei norite pridéti vieng ar daugiau naujy elementy.
Bus rodomi tik tie elementai, kurie dar nepriskirti jokiai aptarnavimo testo grupei.
Rodomos jvairios elementy kategorijos.
1. Pasirinkite reikiama kategorija.

Bus parodytas elementy sarasas. Taip pat zr. Darbas su sarasais, puslapis 25.
2. Pasirinkite elementa.

Elementas bus pazymétas.
3. Pasirinkite Jtrauk. (pridéti).

Pasirinktas elementas bus jtrauktas j grupe.

Salinti

Senas

Pasirinkite §j funkcinj lauka, jei norite pasalinti vieng ar daugiau naujy elementy.
Rodomi tik elementai i$ pasirinktos aptarnavimo testo grupés.
1. Pasirinkite elementa.
Elementas bus pazymétas.
2. Pasirinkite Naikinti (Salinti).
Pasirinktas elementas bus pasalintas i$ grupeés.

Pavyzdys:
1. Pasirinkite Rodyti / keisti.
Norédami pasalinti vieng ar daugiau elementy i§ pasirinktos grupés:
2. Pasirinkite vieng ar daugiau saraso lauky.
Saraso laukai bus pazyméti. Norédami gauti informacijos apie tai, kaip narsyti sgrase, zr.
Slinkimas per sarasus, puslapis 26.
3. Pasirinkite Naikinti (Salinti).
Elementas bus pasalintas i$ pasirinktos grupés. Sis saraso laukas neberodomas.
Jei norite pridéti naujy elementy, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1. Pasirinkite Nauj. (naujas).
Ekranas pasikeis. Rodomos jvairios elementy kategorijos, kuriose yra elementy, dar
nepriskirty jokiai aptarnavimo testo grupei.
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2. Pasirinkite reikiama elementy kategorija.
3. Pasirinkite vieng arba daugiau saraso lauky.
Saraso laukai bus pazyméti.
4. Pasirinkite Jtrauk. (pridéti).
Pasirinktas elementas bus jtrauktas j pasirinktg aptarnavimo testo grupe.

Pavadinimo keitimas
Norédami pakeisti jéjimy arba i$éjimy grupés pavadinima:
1. Perradykite pavadinima, zr. Skaiciy ir teksto jvedimas, puslapis 28.
2. Pasirinkite OK (gerai).
Naujasis pavadinimas bus patvirtintas.

16.2 Aptarnavimo testo pradéjimas ir baigimas
Pastaba!
Informacija apie kiekvieno aptarnavimo testo data ir laika saugoma jvykiy istorijoje. Sia
informacija galima i$spausdinti spausdintuvu. Zr. Aptarnavimas. Jvykiy istorija, puslapis 75.
16.2.1 Aptarnavimo testo pradéjimas

Norédami pasirinkti elementus aptarnavimo testui ir perjungti juos j aptarnavimo testa, atlikite
toliau nurodytus veiksmus.
1. Pradiniame meniu pasirinkite Techniné prieziara (kitos funkcijos)
2. Aptarnavimo testas
3. Pradéti / baigti AT
Rodomos jvairios elementy kategorijos.
4. Pasirinkite:
—  Daugiau (daugiau), kad buty parodytos kitos kategorijos, arba
— viena i$ rodomy kategorijy, arba
— Pasirinkti pagal Nr. (pasirinkti pagal numerj) ir jveskite elemento numerj j paieskos
ekrana; taip pat zr. Funkcijy / elementy paieska, puslapis 27.

Pastaba!

Jei pasirinksite elementy kategorija Kilpa (kilpa), Loginé zona (loginé zona), Detektorius
(detektorius) arba Aptarnavimo testo grupé (aptarnavimo testo grupé), jlisy bus paprasyta
pasirinkti aptarnavimo testo tipa. Pasirinkite Nuoseklus AT (nuoseklusis aptarnavimo testas)
norédami patikrinti kiekvieng savo tikrinama detektoriy (optinj, cheminj ar Siluminj), arba
pasirinkite Lygiagretus AT (tuo paciu metu vykdomas aptarnavimo testas) norédami patikrinti
kombinuotus detektorius, naudojant tikrinimo jtaisg su kombinuotomis suaktyvinimo
medziagomis, kad baty galima vienu metu patikrinti kelis detektorius.

Pavyzdys:

1. Pasirinkite Aptarnavimo testo grupé (nustatyti i$ naujo).

2. Pasirinkite Nuoseklus AT (nuoseklusis aptarnavimo testas) arba Lygiagretus AT (vienu
metu vykdomas aptarnavimo testas)
Bus parodytas aptarnavimo testo grupiy sarasas. Noredami gauti informacijos apie tai,
kaip nar8yti sarase, zr. Slinkimas per sarasus, puslapis 26.

3. Pasirinkite reikiama saraso lauka.
Saraso laukas bus pazymétas.

4. Pasirinkite Jj (jjungta).
Pasirinkta aptarnavimo testo grupé bus perjungta j aptarnavimo testa.
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16.2.2 Aptarnavimo testo baigimas
Norédami baigti Sios aptarnavimo testo grupés aptarnavimo testa, atlikite toliau nurodytus
veiksmus.
1. Pazymeékite pasirinktg aptarnavimo testo grupe.
2. Pasirinkite I$j (nustatyti i$ naujo).

16.3 Visy elementy aptarnavimo testo baigimas

Norédami baigti visy aptarnavimo testo grupiy ir elementy aptarnavimo testa, atlikite toliau

nurodytus veiksmus.

1. Pasirinkite End (baigti) bUsenos juostoje.

Ekrane bus pasiulytos jvairios galimybés.

2. Pasirinkite Yes (taip), jeigu norite baigti visy aptarnavimo testo grupiy ir elementy
aptarnavimo testa. Pasirinkite No (ne), jei norite atSaukti operacija ir grjzti j ankstesnj
rodinj.

Aptarnavimo testas visoms aptarnavimo testo grupéms bus baigtas.

16.4 Testuoty arba netestuoty elementy rodymas

Pastaba!
Galite pasirinkti, ar turi bati rodomi netikrinti, ar tikrinti esamo aptarnavimo testo elementai.

Pasirinkite ISeiti (iSjungti) bdsenos juostoje.

Siuo metu atliekamam aptarnavimo testui sidlomi tokie pasirinkties variantai:

- Pasirinkite Nepatikrintas (nepatikrinti), kad bty rodomi tie elementai, kurie testo metu
nesureagavo arba kurie nebuvo tikrinti.

- Pasirinkite Patikrintas (patikrinti), kad buty rodomi tie elementai, kurie buvo tikrinti ir
sureagavo.

16.5 Testuoty elementy priskyrimg aptarnavimo testo grupei

Pastaba!
Kitai aptarnavimo grupei galima priskirti tik tuos elementus, kurie buvo patikrinti esamo
aptarnavimo testo metu.

Baige aptarnavimo testa, patikrintus elementus galite priskirti kitai aptarnavimo testo grupei
(pavyzdziui, kitam aptarnavimo testui).
1. Busenos juostoje pasirinkite ISeiti (iSjungti).
Ekrane pateikiamos jvairios galimybés.
Pasirinkite Priskirti patikrintus elementus aptarnavimo testo grupei (priskirti patikrintus
elementus aptarnavimo testo grupei), kad esamo aptarnavimo testo patikrinti elementai
buty priskirti kito aptarnavimo testo grupei.
Bus parodytas aptarnavimo testo grupiy sarasas.
2. 18 sgraso pasirinkite aptarnavimo testo grupe. Norédami gauti informacijos apie tai, kaip
naryti sarase, zr. Slinkimas per sarasus, puslapis 26.
Ekrane pateikiamos dvi galimybés.
—  Pasirinkite Jtraukti j aptarnavimo testo grupe (pridéti prie aptarnavimo testo
grupés), kad esamo aptarnavimo testo patikrinti elementai blty priskirti pasirinktai
aptarnavimo testo grupei.
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—  Pasirinkite Perrasyti aptarnavimo testo grupe (perrasyti aptarnavimo testo grupe),
kad pasirinktos aptarnavimo testo grupés elementai blty pakeisti patikrintais
elementais i$ esamo aptarnavimo testo.
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17 Aptarnavimas. Jvykiy istorija

Istorijos zurnale visi duomenys apie tam tikrus jvykius ar prietaisy tipus saugomi rasiuojant
pagal datg ir laikg. Norédami ekrane matyti tik tam tikrus duomenis, galite nustatyti filtrus.
Be meniu perzitros, Siame skyriuje yra pateikta informacija Siais klausimais:

Filtry parinkimas, puslapis 75

Filtry nustatymas, puslapis 75

Filtro keitimas, puslapis 76

Keleto filtry derinimas, puslapis 76
Bisenos juostos funkcijos, puslapis 76
Duomeny spausdinimas, puslapis 76

17.1 Filtry parinkimas
Galimi toliau nurodyti filtrai.
Filtras Duomenys, filtruoti pagal...
Be filtro Visi duomenys

Rodyti visus Naikinti filtra | Rodomi visi duomenys, nurodant jvykio numerj, data, laika,

elemento numerj ir pranesimo tipa. Esami filtrai iStrinami.

Periodas Pradzios datg, pabaigos data ir laika

Jvykiy tipai PraneSimy tipus, pvz., gedimo

Jrenginiy tipai Jrenginiy tipus, pvz., detektorius

Adresy intervalas Adresy diapazong sistemoje

Naudotojo komandos Pasirinkti funkciniai laukai, pavyzdziui, Patvirtinti (patvirtinti)

arba Nust. i$ nauj (atstata).

Aptarnavimo testas Elementus, perjungtus j aptarnavimo testo rezima

Jei nustatytas vienas ar keli filtrai, Keisti filtra (keisti filtrg) laukas blsenos juostoje
parySkinamas tamsia spalva.

17.2 Filtry nustatymas

Norint, kad bty rodomi tik tam tikri duomenys, galima nustatyti filtra.

Pavyzdys:

Norédami, kad blty rodomi tik tie duomenys, kurie buvo iSsaugoti dél tam tikro jvykio, pvz.,
gedimo, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1.
2.
3.

Pradiniame meniu pasirinkite Techniné prieziiura (kitos funkcijos)

Jvykiy zurnalas

Pasirinkite Jvykiy tipai (jvykiy tipai).

Bus parodytas visy jvykiy tipy sarasas.

Pasirinkite saraso lauka, pvz., Gedimas (gedimas).

Busenos juostoje Keisti filtra (keisti filtra) laukas bus rodomas juodame fone. Taip pat zr.
Filtro keitimas, puslapis 76

Pasirinkite Rodyti ist. Zurn..

Bus parodytas visy gedimy pranesimy sarasas. Jvykiai surtsiuoti didéjancia tvarka pagal
datg ir laika.

Gedimy praneSimams numeriai suteikiami chronologine tvarka. Pirmasis numeris rodo,
kokia eilés tvarka buvo gauti gedimy pranesimai.
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17.3 Filtro keitimas

Kiekviename filtry meniu, naudojantis blsenos juosta, galima nustatyti kita filtra.
1. Pasirinkite Keisti filtra (keisti filtra) pasirinkimo juostoje apacioje.

Bus parodyti jvairus filtrai.
2. Pasirinkite vieng i$§ rodomuy filtry.

Bus parodytas sarasas su filtruotais duomenimis.

17.4 Keleto filtry derinimas

Galima nustatyti keletg filtry ir parodyti visy filtruoty duomeny sarasa.

Norédami suderinti filtrg Device Types (jrenginiy tipai) su filtru Message Types (pranesimy
tipai), atlikite toliau nurodytus veiksmus.

Pasirinkite Maintenance (techniné priezitra) pradiniame meniu.

Jvykiy istorija

Pasirinkite filtrg, pvz., Irenginiy tipai (jrenginiy tipai).

Pasirinkite Keisti filtra (keisti filtrg) pasirinkimo sarase.

Rodomame sarase pasirinkite norimus jrenginiy tipus.

Pakartokite 4-5 veiksmus, kol bus pasirinkti visi norimi filtrai.

Jei norite parodyti visus suderinty filtry filtruotus duomenis, atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

R e e

7. Pasirinkite Rodyti filtro rezultata (nustatyti i$ naujo).

17.5 Busenos juostos funkcijos

Teikiamos toliau nurodytos funkcijos.

A Norédami pereiti j blsenos juostg pradiniame puslapyje, busenos

v juostoje arba membraninéje klaviattroje paspauskite dvigubos
rodyklés klavisa.

Keisti filtra Jei lauko fonas juodas, tai reiskia, kad nustatytas filtras. Norédami
nustatyti kita filtra, pasirinkite $j lauka.

Eiti | Nr. Jveskite tam tikro jvykio numer;j.
Jvykis, pazymeétas pasirinktu numeriu, rodomas sara$o pradzioje.

Eiti j dieng Jveskite data.
Sarase bus rodomi visi pasirinktos datos jvykiai.
Spau. Galima spausdinti visg rodoma sarasa arba jo dalj.
ISeiti Uzbaikite jrasa ir perjunkite meniu apzvalga, skirta Techniné

prieziara (techniné prieziGra) meniu.

17.6 Duomeny spausdinimas

Galima iSspausdinti visg sarasa arba konkrecig jo dalj.
Norédami iSspausdinti sgrase pateiktus duomenis, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1. Busenos juostoje pasirinkite Spau. (iSjungti).

Pateikiamos dvi galimybés:

—  Visas sarasas (visas sarasas): pasirenkamas visas sarasas.

Jei norite iSspausdinti sgrasa, teskite nuo 6 veiksmo.

—  Apibrézti intervala (apibrézti diapazona): nurodoma tam tikra sritis sarase.

Spausdinting sgraso dalj galima nurodyti dviem budais:

— apriboti jvykiy skaiciy, skaic¢iuojant nuo véliausio jvykio;
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—  nurodyti tam tikrg dalj, jvedant jvykiy numerius.
2. Pasirinkite Apibrézti intervala (nustatyti i$ naujo).
Ekrane pateikiamos dvi galimybés.
3. Suaktyvinkite Zymeés langelj prieSais vieng i$ dviejy parinkciy.
—  Spausdintiny jvykiy sk. pradedant nuo naujausio jvykio:
jveskite tam tikra spausdinti skirtg jvykiy skaiciy skai¢iuodami nuo véliausio jvykio.
—  Spausdintini jvykiy numeriai:
Konkrety spausdinting diapazong jveskite nurodydami jvykiy numerius.
Pasirinkties laukas pazymimas varnele.
4. |veskite reikiamus numerius.
5. Pasirinkite OK (gerai) jvesciai patvirtinti.
Bus parodytas sarasas spausdintuvy, kuriuos galima pasirinkti.
6. Pasirinkite spausdintuva.
7. Pasirinkite Spau. (nustatyti i$ naujo).
Sarasas spausdinamas.

Jvykiy numeriai
Norédami dar kartg parodyti jvykiy numerius, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1. Pasirinkite Rodyti jvykiy numerius (nustatyti i$ naujo).

2. Noredami iSjungti ekrang, paspauskite

Bosch Sicherheitssysteme GmbH Naudojimo instrukcija 2023-07 | 8.0 | F.01U.378.877



AVENAR panel 8000 | AVENAR panel 2000 |

78 It | Dienos ir nakties rezimas AVENAR keypad 8000

18 Dienos ir nakties rezimas

Siame skyriuje pateikiama informacija apie toliau nurodytus dalykus.

—  Perjungimas i$ dienos rezimo j nakties rezima ir atvirksciai

—  Nakties rezimo atstatos laiko keitimas

Gaunamo aliarmo tvarkymo bldas priklauso nuo to, ar sistema veikia dienos, ar nakties
rezimu; zr. Gaisro aliarmas, puslapis 43.

Perspéjimas!
Nakties rezimo saugumo lygis yra auk§ciausias, nes visi gaunami aliarmai persiunciami j
iSorines stotis.

Pastaba!
Priklausomai nuo apsaugos lygio, ne visus detektorius galima perjungti j dienos rezima.

Sie simboliai bisenos juostoje nurodo pulte jjungta rezima. Jei naudojami tinkliniai pultai ir
bent vienas pultas tinkle veikia dienos rezimu, nakties rezimu veikianciuose pultuose rodoma
nakties / dienos kombinacijos piktograma.

Autonominis Tinklas

(( Nakties rezimas Pultas veikia nakties | Visi tinkliniai pultai tinkle veikia
rezimu nakties rezimu

_\(')’_ Dienos rezimas Pultas veikia dienos -

[ rezimu

y Nakties / dienos - Pultas veikia nakties rezimu,

(€ kombinacija taciau bent vienas kitas pultas
tinkle veikia dienos rezimu

Pastaba!
Atkreipkite demesj, kad jvykus perdavimo trik¢iai, gali prireikti sinchronizuoti kity centraliy
dienos / nakties rezimg rankiniu bidu, kad esamas rezimas baty rodomas teisingai.

v

18.1 Perjungimas is dienos rezimo j nakties rezimg ir atvirksciai

Pastaba!
Priklausomai nuo programavimo, centralé automatiskai persijungia i$ dienos rezimo j nakties
rezima i$§ anksto nustatytu laiku.

Perjungti j dienos ar nakties rezima galima dviem budais:
—  perjungiama naudojantis meniu;
—  perjungiama naudojantis blsenos juosta.

perjungiama naudojantis meniu;

Priklausomai nuo rezimo, j kurj perjungta centralé, pradiniame meniu rodoma Perjung. j dien.

rezima (perjungti dienos rezima) arba Perjun. j nakt. rezima (perjungti nakties rezima).

1. Centralé veikia nakties rezimu: pasirinkite Perjung. j dien. rezima (perjungti dienos
rezima) norédami perjungti dienos rezima.
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18.2

18.3

2. Pasirinkite savo pasirinkima paspausdami Perjung. j dien. rezima (perjungti dienos
rezima).
Centralé bus perjungta j dienos rezima.
Norédami atSaukti operacijg, pasirinkite AtSaukti (atSaukti).
Jei centralé veikia dienos rezimu, pasirinkite Perjun. j nakt. rezima (perjungti nakties rezima)
norédami perjungti nakties rezima.

perjungiama naudojantis bisenos juosta.

Centralé veikia nakties rezimu. Norédami perjungti j dienos rezima, atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

» Paspauskite

C o€
arba @,

» Pasirinkite Perjung. j dien. rezimg (taip) ir patvirtinkite uzklausa, arba AtSaukti (atSaukti)
ir atSaukite veiksma.

Centrale veikia dienos rezimu. Norédami perjungti j nakties rezima, atlikite toliau nurodytus

veiksmus.

» Paspauskite

» Pasirinkite Perjun. j nakt. rezima (perjungti nakties rezimg) pasirinkimui patvirtinti arba
Atsaukti (atSaukti) operacijai atSaukti.

ISsamios informacijos rodymas

Dienos ir nakties rezimais galima ekrane parodyti visy loginiy zony, Siuo metu perjungty j

dienos rezima, sarasa.

Norint, kad dienos rezimu bty rodomas visy detektoriy grupiy sarasas

1. Pradiniame meniu pasirinkite Perjung. j dien. rezima (perjungti dienos rezimg) arba
Perjun. j nakt. rezima (perjungti nakties rezima), priklausomai nuo to, kuriuo rezimu
centralé tuo metu veikia, arba blsenos juostoje pasirinkite dienos rezimo ar nakties
rezimo piktograma.

2. Pasirinkite Rodyti iSsamia informacija (rodyti iS$samia informacija).
Bus parodytas visy loginiy zony, perjungty j dienos rezima, sarasas.

Nakties rezimo atstatos laiko keitimas

Perspéjimas!
Kai sistema vél jsijungia po maitinimo pertrikio arba akumuliatoriaus gedimo, FSP-5000-RPS
atstatomas numatytasis atstatos laikas.

Pastaba!

Priklausomai nuo konfiglracijos, atstatos laikg galima pakeisti. Galima pakeisti tik Sios dienos
laika. Pakeisti laikg jmanoma tik tuo atveju, jei programinéje jrangoje Siai dienai jau nustatytas
tam tikras laikas.

Atstatos laikg galima pakeisti dienos ar nakties rezimu.
Norédami pakeisti nakties rezimo atstatos laika, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
» Bulsenos juostoje pasirinkite
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C
arba @

arba

pradiniame meniu pasirinkite Perjung. j dien. rezima (perjungti dienos rezima).

1. Pasirinkite Keisti laika (nustatyti i$ naujo).

2. Jveskite reikiamus numerius.
Pasirinkite OK (gerai) jvesciai patvirtinti arba AtSaukti (atSaukti) operacijai atSaukti.
Jrasai bus patvirtinti.

Norédami pakeisti atstatos laikg dienos rezimu j nakties rezima, atlikite toliau nurodytus

veiksmus.

1. Bilsenos juostoje pasirinkite

2. arba
pradiniame meniu pasirinkite Perjun. j nakt. rezZima (perjungti nakties rezima).
3. Pasirinkite Keisti laikg (nustatyti i$ naujo).
4. |Jveskite reikiamus numerius.
Pasirinkite OK (gerai) jvesciai patvirtinti arba AtSaukti (atSaukti) operacijai atSaukti.
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19

19.1

19.2

19.3

19.3.1

Konfigliracija

Siame skyriuje pateikiama informacija apie:

—  Fizinis mazgo adresas (PNA / RSN), puslapis 81
- Grupés nustatymai, puslapis 81

—  Detektoriy jautrumas, puslapis 83

- Operatorius, puslapis 83

- Elementy pervardinimas, puslapis 84

- Tinklo tarnybos, puslapis 85

- Ap2valga, puslapis 86

Meniu apzvalga

Konfigiracija -> | Nust. fiz. mazgo adr. Nustatyti grupes
(PNA/RSN)
Detekt. jautrum. Operatorius
Pervadinti elementus Apzvalga
Tinklo paslaugos Apie ...

Fizinis mazgo adresas (PNA / RSN)

Centralés fizinis mazgo adresas (RSN) nustatomas centralés programinéje-aparatinéje
jrangoje, pirma karta jjungiant centrale; néra jokiy mechaniniy sukamuyjy jungikliy. Jis turi
sutapti su fiziniu mazgo adresu, sukonfiglruotu programavimo programinéje jrangoje. Pakeitus
fizinj mazgo adresg (RSN), reikia i$ naujo paleisti centrale.

Norédami pakeisti fizinj mazgo adresg jveskite skaiciy nuo 1 iki 64. Pasirinkite OK ir perkrauti
(gerai ir paleisti sistema i$ naujo), jei norite, kad pakeitimas jsigalioty.

Grupés nustatymai

Naudojantis FSP-5000-RPS programavimo programine jranga, galima sukurti jvairias grupes:
iSjungimo, izoliavimo ir aptarnavimo testo grupes bei jéjimo / i$éjimo grupes.

Kiekvieng grupe gali sudaryti vienas ar daugiau elementy.

Jéjimo grupés susideda i$ keleto detektoriy ir (arba) loginiy zony; iSéjimo grupés susideda i$
signalizavimo prietaisy ir perdavimo jrenginiy. Nurodykite, kuri jéjimo grupé suaktyvina kuria
iSéjimo grupe, naudodamiesi programavimo programine jranga.

Ceentralés valdikliu galima vykdytu toliau nurodytas operacijas.

—  Elementy pridéjimas prie grupiy arba Salinimas i$ jy.

- Grupiy pervardijimas.

Pridéjimas arba salinimas
Norint pridéti elementy prie grupés arba pasalinti elementus i$ jos, atlikite toliau nurodytus
veiksmus.
1. Pradiniame meniu pasirinkite Konfiguracija (konfiglracija).
2. Nustatyti grupes
3. Pasirinkite reikiama grupés tipa.
Rodomi du skirtingi sgrasai.
4. Pasirinkite sgrasa, pvz., Pagal aprasyma (pagal aprasyma).
Bus parodytas jvairiy jéjimo grupiy sarasas.
5. Pasirinkite reikiama sara$o lauka.
Saraso laukas bus pazymeétas.
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Galima pasirinkti jvairius variantus.
— Naik. vis. (Salinti visus): pasalinami visi elementai pasirinktoje jéjimo grupéje.
—  Rodyti / keisti (rodyti / keisti): rodomi visi pasirinktos jéjimo grupés elementai bei
pasalinami atskiri elementai.
— Jtrauk. (pridéti): rodomi visi elementai, kurie dar nepriskirti jokiai jéjimo grupei, bei
pridedami atskiri elementai.
—  Atsaukti (atSaukti): operacija atSaukiama.
Norédami pakeisti jéjimo grupés pavadinima, zr. (pakeisti pavadinima).
Aptarnavimo testo grupé
Norédami, kad blty rodomi aptarnavimo grupés elementai, ir norédami pasalinti arba pridéti
elementy, zr. Aptarnavimo testo grupés, puslapis 70.
Perjungiklio funkcija
Kiekviename antriniame meniu galima pridéti naujy elementy ir pasalinti esamus.
Pasirinkus vieng i$ funkciniy lauky, ekranas pasikeicia ir galima vykdyti nauja funkcija.

Pridéti

+

Naujas

Pasirinkite §j funkcinj lauka, jei norite pridéti vieng ar daugiau naujy elementy.
Bus rodomi tik tie elementai, kurie dar nepriskirti jokiai jéjimo grupei.
Rodomos jvairios elementy kategorijos.
1. Pasirinkite reikiama kategorija.

Bus parodytas elementy sarasas.
2. Pasirinkite elementa.

Elementas bus pazymeétas.
3. Pasirinkite Jtrauk. (pridéti).

Pasirinktas elementas bus jtrauktas j grupe.

Salinti

Senas

Pasirinkite §j funkcinj lauka, jei norite pasalinti vieng ar daugiau naujy elementy.
Rodomi tik elementai i$ pasirinktos jéjimo grupés.
1. Pasirinkite elementa.
Elementas bus pazymétas.
2. Pasirinkite Naikinti (Salinti).
Pasirinktas elementas bus pasSalintas i$ grupeés.

Pavyzdys:
1. Pasirinkite Rodyti / keisti.
Norédami pa$alinti vieng ar daugiau elementy i§ pasirinktos grupés:
2. Pasirinkite vieng ar daugiau saraso lauky.
Sarado laukai bus pazyméti.
3. Pasirinkite Naikinti (Salinti).
Elementas bus pasalintas i§ pasirinktos grupés. Sis saraso laukas neberodomas.
Jei norite pridéti naujy elementy, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1. Pasirinkite Nauj. (naujas).
Ekranas pasikeis. Rodomos jvairios elementy kategorijos, kuriose yra elementy, dar
nepriskirty jokiai aptarnavimo testo grupei.
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2. Pasirinkite reikiama elementy kategorija.
3. Pasirinkite vieng arba daugiau saraso lauky.
Saraso laukai bus pazyméti.

4. Pasirinkite Jtrauk. (pridéti).

Pasirinktas elementas bus jtrauktas j pasirinktg aptarnavimo testo grupe.

>

Zr.
- Slinkimas per sgrasus, puslapis 26

19.3.2 Pavadinimo keitimas
Norédami pakeisti jéjimo arba iSéjimo grupés pavadinima, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1. Perrasykite pavadinima.
2. Pasirinkite OK (gerai).
Naujasis pavadinimas bus patvirtintas.
194 Detektoriy jautrumas
Perspéjimas!
Detektoriaus jautrumas automatiskai atstatomas j numatytajj nustatyma
Kai atstatomas visa centralé arba individualus detektorius / loginé zona
Kai detektorius pakei¢iamas
Detektoriams ir loginéms zonoms gali bati priskirti du skirtingi jautrumai FSP-5000-RPS
programinéje jrangoje — numatytasis nustatymas ir alternatyvusis nustatymas.
Centralés valdiklyje galima perjungti i numatytojo nustatymo j alternatyvyjj nustatyma ir
atvirksciai.
Norédami pakeisti nustatyma:
1. Pradiniame meniu pasirinkite Konfigiiracija (kitos funkcijos)
2. Detekt. jautrum. (detektoriaus jautrumas)
Pateikiami jvairts sgra$ai. Pasirinkite vieng i$ siulomy detektoriy arba loginiy zony sarasy.
Rodomas elementy sarasas. Priklausomai nuo pasirinkto sgraso, paie§kos ekrane jveskite
elemento skaic¢iy arba pavadinima.
3. Pasirinkite reikiama saraso lauka, pvz., Siuo atvejy — logine zona.
Rodomi du nustatymai: prie$ aktyvyjj nustatyma esanciame pasirinkimo laukelyje yra
varnelé.
4. Pasirinkite reikiamo detektoriaus jautrumo pasirinkimo lauka.
Siame lauke pazymima varnelé.
5. Pasirinkite OK (gerai), kad patvirtintuméte pasirinkima arba Atsaukti (atSaukti), kad
atSauktuméte operacija.
Pasirinktas detektoriaus jautrumas patvirtintas detektoriui.
19.5 Operatorius

Priklausomai nuo to, ar tam paciam prieigos lygiui vartojamas tas pats slaptazodis, ar

kiekvienas vartotojas turi skirtingg slaptazodj, siulomas vienas i$ dviejy varianty:

Jei tam paciam lygiui vartojamas tas pats slaptazodis:

—  Keisti universaly slaptazodj (keisti bendrajj slaptazodj): tas pats slaptazodis gali bati
sukonfiglruotas kiekvienam prieigos lygiui FSP-5000-RPS programavimo jrangoje.
Pavyzdziui, tai reiskia, kad visi operatoriai, kurie turi antro lygio prieigos autorizacija,
gauna tg patj slaptazodj. Antro-ketvirto prieigos lygiy slaptazodj galima pakeisti.

Jeigu kiekvienas vartotojas vartoja skirtingg slaptazod;:
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Keisti operatoriaus duomenis (keisti operatoriaus duomenis): keisti operatoriaus
slaptazod,.

Nustatyti numatytajj slaptazodj (nustatyti numatytajj slaptazodj): i$ naujo nustatyti
vartotojo slaptazodj Siai skai¢iy sekai: 000000.

Pastaba!
Slaptazodj turi sudaryti ne maziau kaip trys simboliai.

19.5.1 Slaptazodzio keitimas
1. Pradiniame meniu pasirinkite Konfigiiracija (kitos funkcijos)
2. Operatorius
3. Keisti operatoriaus duomenis (nustatyti numatytajj slaptazodj)
Rodomas visy operatoriy sarasas.
4. Pasirinkite reikiama saraso lauka.
5. )veskite nauja slaptazodj. Apatiniame lauke pakartokite naujajj slaptazod;.
Ekrane kiekvieng slaptazodzio skaitmenj zymi zvaigzduté, kad niekas negaléty matyti
slaptazodzio.
6. Pasirinkite OK (gerai), kad patvirtintuméte jvestj, arba AtSaukti (atSaukti), kad
atSauktumeéte operacija.
Jvestis patvirtinta.
19.5.2 Bendrojo slaptazodzio keitimas
1. Pradiniame meniu pasirinkite Konfiglracija
2. Operatorius
3. Keisti universaly slaptazodj
4. Priklausomai nuo prieigos lygio, kuriam reikia pakeisti slaptazodj, pasirinkite reikiama
saraso lauka.
5. Jveskite nauja slaptazodj ir dar kartg jj jveskite apatiniame lauke.
Ekrane kiekvieng slaptazodzio skaitmenj Zymi zvaigzduteé, kad niekas negaléty matyti
slaptazodzio.
6. Pasirinkite OK (gerai), kad patvirtintuméte jvestj, arba Atsaukti (atSaukti), kad
atSauktumeéte operacija.
Jvestis patvirtinta.
19.5.3 Numatytojo slaptazodzio nustatymas
1. Pradiniame meniu pasirinkite Konfigiiracija
2. Operatorius
3. Nustatyti numatytajj slaptazodj (nustatyti numatytajj slaptazodj)
Rodomas visy operatoriy sarasas.
4. Pasirinkite reikiama saraso lauka.
Saraso laukas bus pazymétas.
5. Pasirinkite Nust. i$ nauj (nustatyti i$ naujo).
Operatoriaus slaptazodis nustatytas j ankstesnj slaptazodj.
19.6 Elementy pervardinimas
Norédami pakeisti elemento pavadinima:
1. Pradiniame meniu pasirinkite Konfiglracija
2. Pervadinti elementus

Rodomas visy elementy sarasas.
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19.7
19.7.1

19.7.2

19.7.3

3. Pasirinkite reikiama saraso lauka.
Rodomas jvesties ekranas.

4. )veskite naujg pavadinima.

5. Pasirinkite OK, kad patvirtintuméte jvestj, arba AtSaukti, kad atSauktumeéte operacija.
Sarase rodomas jvykis su nauju pavadinimu.

Tinklo tarnybos

Eternetas

Galite modifikuoti ir aktyvinti centraliy ir nuotoliniy valdymo centraliy tinklo nustatymus (IP
nustatymus, eterneto rezervavima), kurie yra prijungti prie tinklo naudojant eterneto rysj dalyje
Konfigiracija - Tinklas (konfiglracija — tinklas). Papildomos informacijos galima rasti Darbas
tinkle per eterneta, puslapis 32.

Keisti data / laika

Jei centrale paleidziate pirma karta, jveskite dabartinj laika ir data. Teisingos datos nustatymas
yra centralés prijungimo prie RemotePortal serverio butinoji sglyga.

ISsamesnés informacijos zr. Keisti data / laika, puslapis 87.

,Remote Services“

Remote Services Remote Connect, Remote Alert ir Remote Maintenance sillo saugy nuotolinj

interneto prijungima i$ AVENAR panel 8000/2000 prie RemotePortal. Sioms paslaugoms

reikalingas saugus tinkly sietuvas, skirtas Remote Services. Norédami gauti iSsamesniy
instrukcijy apie tai, kaip nustatyti prijungima prie RemotePortal, zr. tinkly kdrimo vadova.

Norédami sukonfiglruoti prijungima prie ,Bosch® Remote Portal, kad jgalintuméte Remote

Services, atlikite Siuos veiksmus:

1. Prijunkite saugy tinkly sietuva prie ,Remote Services“ naudodami centrale ir interneto
prieigos taska.

2. Eikite j Konfigiiracija - Tinklo paslaugos - Eternet. - IP nustatymai (konfiglracija — tinklo
paslaugos — eternetas — IP nustatymai): jveskite centralés IP adresg. Pazymékite Naud.
etern. nust. (taikyti eterneto nustatymus) laukelj. ISsamesnés informacijos zr. /P
nustatymai, puslapis 32.

3. I8 naujo jjunkite centrale atjungdami maitinimo $altinj arba naudodami nustatymo i$ naujo
mygtuka.

4. Eikite j Konfiguracija - Tinklo paslaugos - Keisti data / laika (konfiglracija — tinklo
paslaugos — keisti datg / laika). Jveskite dabartine data. ISsamesnés informacijos zr. Keisti
data / laika, puslapis 85.

5. Eikite j Konfigiiracija - Tinklo paslaugos - Remote Services - Remote ID: jveskite Remote
ID (10 skaitmeny) naudodami raidine ir skaitmenine klaviatlrg. Norédami panaikinti
Remote ID jvestj, pasirinkite IStr. (iSvalyti). Patvirtinkite paspaude OK (gerai) ir grjzkite |
Tinklo paslaugos (tinklo paslaugos) ekrana. Norédami iSeiti i$ ekrano neiSsaugant
pakeitimy, pasirinkite AtSaukti (atSaukti).

6. Remote Portal priskyré centralei System.ID: (sistemos ID). |prastai tai nebdtina keisti. Jei
reikia pakeisti, pasirinkite Keisti System ID (keisti sistemos ID). Jveskite System.ID:
(sistemos ID) raidinéje ir skaitmeninéje klaviatiroje.

7. Patvirtinkite paspaude OK (gerai) ir grjzkite ] Remote Services (tinklo paslaugos) ekrana.
Norédami iseiti i$ ekrano nei§saugant pakeitimy, pasirinkite AtSaukti (atSaukti).
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Pastaba!

System.ID: (sistemos ID) keiskite tik jei norite dar kartg naudoti jau esamga System.ID:
(sistemos ID).

19.8 Apzvalga

Norédami galiojancioje sistemos konfiglracijoje rodyti svarbig informacija:
1. Pradiniame meniu pasirinkite Konfigiiracija (konfiglracija)
2. Apzvalga

Rodoma $i informacija:

Konfiglracija ir papildoma informacija apie tai
Data

Konfiglracijos versija (Konfiglracijos versija)
Numeris

Pavadinimas

IP adresas (IP adresas)

Apimtis (apréptis)

Salis (3alis)

Laiko juosta (laiko juosta)

Meniu pavadinimas
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20 Kitos funkcijos

Siame skyriuje pateikiama informacija apie:

Keisti data / laika, puslapis 87

Pagrindinis slaptaZodis, puslapis 87

,Remote Services”, puslapis 88

SlaptaZzodzio keitimas, puslapis 89

Gaisro mokomojo aliarmo paskelbimas, puslapis 89
Aliarmy skaitikliai, puslapis 90

20.1 Meniu apzvalga
Kitos funkcijos -> | Keisti datg / laika Pagrindinis slaptazodis
Remote Services Keisti slaptazodj
Evakuacinis mokomasis Aliarmy skaitiklis
aliarmas
20.2 Keisti data / laika

Norédami pakeisti datg ir laika:

1. Pradiniame meniu pasirinkite Kitos funkcijos (kitos funkcijos)

2. Keisti data / laika

3. Palieskite reikiama laukga ir jveskite nauja verte.

4. Pasirinkite OK (gerai), kad patvirtintuméte jvestj, arba Atsaukti (atSaukti), kad
atSauktuméte operacija.
Naujos datos ir laiko vertés patvirtintos sistemoje.

20.3 Pagrindinis slaptazodis
Pastaba!

Naudojantis pagrindiniu slaptazodziu, galima vykdyti visas funkcijas bei keisti slaptazodzius ir
pavadinimus.

Siulomas vienas i$ dviejy varianty:

Jvesti pagrindinj slaptazodj, kuris galioja neribotg laika. Sio slaptazodzio negalima keisti, ji
suteiks atitinkamas ,Bosch®“ padalinys pagal jasy prasyma.

Jvesti pagrindinj slaptazodj, kuris galioja tam tikra laiko tarpa.

Sis slaptazodis galioja tik 24 valandas. Pagal prasyma centralés valdiklis gali suteikti
skaic¢iy. §j skaiciy reikia persiysti j Bosch palaikymo departamenta. Palaikymo
departamentas tuomet gali suteikti 24 valandas galiojant] slaptazod;.

Jvedus slaptazodj, sitdlomi jvairts variantai:

20.3.1 Jvesti pagrindinj slaptazodj, kuris galioja neribota laika

1.

2.
3.
4

Pradiniame meniu pasirinkite Kitos funkcijos (kitos funkcijos)

Pagrindinis slaptazodis

Jveskite pagrindinj slaptazodj.

Pasirinkite OK (gerai), kad patvirtintuméte jvestj, arba AtSaukti (atSaukti), kad
atSauktuméte operacija.

Pagrindinis slaptazodis priimamas ir operatorius prisijungia.
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20.3.2

20.4

Vartotojo slaptazodziai dabar gali buti kei¢iami:
Pasirinkite ,Change password“ (pakeisti slaptazod]).
Gali bati sitlomi papildomi variantai.

24 valandas galiojancio slaptazodzio jvedimas

Norint gauti 24 valandas galiojantj slaptazodj, butina atlikti tokia procedura:

Centralés valdiklis pagal prasyma sukuria numerj Persiyskite §j numerj Bosch po pardavimy
palaikymo departamentui telefonu arba el. laiSku. Bus suteiktas slaptazodis, kuris galioja tik 24
valandas.

1. Pradiniame meniu pasirinkite Kitos funkcijos (kitos funkcijos)

2. Pagrindinis slaptazodis

3. Kurti numerj

4. Prasyti slaptazodio (reikalauti slaptazodzio)

Rodomas numeris.

Sistemos sukurtg numerj perduokite Bosch palaikymo departamentui.

6. 18 Bosch palaikymo departamento gave 24 valandas galiojantj slaptazodj, pasirinkite Jvesti

o

slaptazodj (jvesti slaptazod;!).
7. Jveskite slaptazodj.

24 valandas galiojantis slaptazodis priimamas ir vartotojas prisijungia.
Slaptazodzio keitimas
Norédami keisti slaptazodzius, pasirinkite Keisti slaptazodj (pakeisti slaptazodj).
Gali bati sitlomi papildomi variantai.

,Remote Services*

Nuotolinis prisijungimas

Pastaba!

Jei iSkvieciamas kitas meniu, kad nuotolinis prisijungimas vis dar aktyvus, rodomas
Telekomun. Aktyv. (distancinis servisas aktyvus). Norédami pasalinti teksta, palieskite
ekrana. Sis tekstas i naujo pasirodo kas 30 sekundziy tol, kol nuotolinis prisijungimas tebéra
aktyvus.

Norédami uzmegzti nuotolinj prisijungima telefonu:
—  Pradiniame meniu pasirinkite Kitos funkcijos (kitos funkcijos)
—  Viesbuco kambarys/riikantiems
- ]gal. skam. (aktyvinti iSkvietima)
Sistema dabar gali bati iSkviesta nuotoliniu btudu. Po to rySys nutraukiamas.
- Aktyv. rodoma, kad uzmegztas prisijungimas.
Norédami atsijungti, pasirinkite Stab. Remote Connect.

Nuotoliné prieziura

Norédami sustabdyti Remote Maintenance (nuotoliné priezitira) duomeny perdavima:

—  Pradiniame meniu pasirinkite Kitos funkcijos (kitos funkcijos)

- Remote Services

—  Pasirinkite Blok. Viesbu¢o kambarys/rikkantiems (blokuoti ,Remote Alert“).
Duomeny perdavimas j Remote Portal sustabdomas iki centralés valdiklio kito paleidimo
i$ naujo.

—  Norédami atblokuoti paslaugg, pasirinkite Atblok. VieSbu¢o kambarys/rakantiems
(atblokuoti priezilra).
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Pastaba!
Remote Maintenance (nuotoliné priezilra) uzblokavimas / atblokavimas atliekamas visoms
tinkle esanc¢ioms centraléms. Negalite uzblokuoti / atblokuoti Sios paslaugos vienai centralei.

,Remote Alert“

Norédami sustabdyti Remote Alert praneSimy perdavima:

—  Pradiniame meniu pasirinkite Kitos funkcijos (kitos funkcijos)

- Remote Services

—  Pasirinkite Blok. Viesbu¢o kambarys/riukantiems (blokuoti ,Remote Alert").
PraneSimy perdavimas j Remote Portal sustabdomas iki centralés valdiklio kito paleidimo
i$ naujo.

—  Norédami atblokuoti paslauga, pasirinkite Atblok. Viesbu¢o kambarys/riikantiems
(atblokuoti prieziarg).

Pastaba!
Remote Alert uzblokavimas / atblokavimas atliekamas visoms tinkle esanc¢ioms centraléms.
Negalite uzblokuoti / atblokuoti Sios paslaugos vienai centralei.

20.5 Slaptazodzio keitimas
Pastaba!
Jeigu visi operatoriai, turintys ta patj prieigos leidima, vartoja ta patj slaptazodj, naudotis Sia
funkcija nejmanoma.
1. Pradiniame meniu pasirinkite Kitos funkcijos (kitos funkcijos)
Keisti slaptazodj (keisti slaptazodj)
Rodomas visy operatoriy sarasas.
3. Pasirinkite reikiama saraso lauka.
4. |veskite slaptazod;.
Ekrane kiekvieng slaptazodZio skaitmenj zymi zvaigzdute, kad niekas negaléty matyti
slaptazodzio.
5. )veskite nauja slaptazodj ir dar kartg jj jveskite apatiniame lauke.
6. Pasirinkite OK (gerai), kad patvirtintuméte jvestj, arba AtSaukti (atSaukti), kad
atSauktuméte operacija.
20.6 Gaisro mokomojo aliarmo paskelbimas

Mokomojo aliarmo metu, aktyvuojami visi signalizuojantys jrenginiai.

Perspéjimas!

Jeigu mokomojo aliarmo metu gaunamas tikras aliarmo signalas, gaisro mokomojo aliarmo
pratybos nutraukiamos. Tik pasibaigus aliarmui galima vél i$ naujo pradéti gaisro mokomajj
aliarma.

Norédami pradeti gaisro mokomajj aliarma:

1. Pradiniame meniu pasirinkite Kitos funkcijos (kitos funkcijos)

2. Evakuacinis mokomasis aliarmas

3. Patvirtinkite Pradéti evakuacinj mokomajj aliarma (pradéti mokomajj aliarma) paspaude
OK (gerai)
Mokomasis aliarmas pradedamas.
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20.7

Noredami uzbaigti mokomajj aliarma, pasirinkite Stabdyti evakuacinj mokomajj aliarma
(sustabdyti mokomajj aliarma).

Per gaisro mokomajj aliarma rodomi gaisro aliarmai, netikri pranesimai ir kontrolinio aliarmo
signalai.

Norédami perjungti i§ gaisro mokomojo aliarmo ekrano j aktualiy praneSimy ekrana, pasirinkite
Grijzti j pranes. ekranga (grjzti j pranesimy ekrang) arba Grjzti j EMA ekrana (grjzti j pratyby
ekrang) blsenos juostoje.

Jeigu per gaisro mokomajj aliarma gaunamas aliarmas arba sutrikimo / kontrolinio pavojaus
aliarmas, centralés valdiklis reaguoja taip, kaip aprasyta toliau pateiktoje lenteléje:

Gaisro aliarmas Netikras / kontrolinis aliarmas
NOkomojo aliarmo Taip Ne
signalizuojantys jrenginiai
iSjungiami.
Mokomasis aliarmas Taip Ne
automatiskai nutraukiamas.
Ekranas persijungia j Aliarmo indikatoriy Gedimo indikatoriy
Gaisro mokomasis aliarmas I$ naujo jjungiamas Testi
pasibaigus jvykiui rankiniu badu

Naujos funkcijos negalima pasirinkti tol, kol baigsis gedimo / klaidingo pavojaus aliarmas ir
(arba) kol neuzbaigtas gaisro mokomasis aliarmas.

Aliarmy skaitikliai

Jvykiy eksploatavimo laiko skaitikliy rodymas

Centralés eksploatavimo metu kiekvienai centralei lokaliai skai¢iuojamos Sios aliarmy salygos ir

pranesimai (Viet. (vietinis)) ir visy centraliy, esanciy visame tinkle ar tinklo grupéje, apréptis,

priklausomai nuo konfiglracijos (Apim. (apréptis)):

— I8orinis aliarmas: visos gaisro aliarmo saglygos, paleidusios iSorinj jrenginj

—  Vidinis aliarmas: visos gaisro aliarmo salygos, nepaleidusios iSorinio jrenginio (pvz., jei
aliarmas jvyko dienos rezimu)

—  PrieZiGros aliarmas: visi aliarmo pranesimai, gauti i$ detektoriy, aptarnavimo testo rezimu.

Norédami, kad baty parodytas iki Siol suskaiciuoty aliarmo salygy ir praneSimy skaicius:

1. Pradiniame meniu pasirinkite Kitos funkcijos (kitos funkcijos)

2. Aliarmy skaitiklis

Skaicius po pranesimo tipo rodo iki Siol suskaiCiuoty salygy ir pranesimy skaiciy individualiai

centralei (Viet. (vietinis)) ir bendra visy centraliy, esanciy visame tinkle ar tinklo grupéje,

suma, priklausomai nuo konfigracijos (Apim. (apréptis)).

Pastaba!

Skaitikliy apreéptis priklauso nuo Apimtis FSP-5000-RPS programavimo jrangos mazgo
konfiglracijos. Jei Grupé nustatytas, visos visy centraliy, esanciy tam tikroje tinklo grupéje
(priklausomai nuo loginio mazgo adreso), salygos ir aliarmai yra suskaic¢iuojami. Jei Tinklas
nustatytas, visos visy centraliy, esanciy visame tinkle, salygos ir aliarmai yra suskai¢iuojami.

Atstatyti skaitiklius

Galite atstatyti aliarmo skaitiklj individualiam aliarmo tipui j O.
Norédami atstatyti aliarmo skaitiklius

1. Pradiniame meniu pasirinkite Kitos funkcijos (kitos funkcijos)
2. Aliarmy skaitiklis
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3. Pazymékite reikiama aliarmo skaitiklj (pvz., iSorinj aliarma)

4. Pasirinkite Nust. i$ nauj (nustatyti i$ naujo)

5. Patvirtinkite pranesima ,Démesio: skaitikliai bus nustatyti i$ naujo“ (démesio: skaitiklis
bus nustatytas i$ naujo) su OK (gerai), kad i$ naujo nustatytuméte aliarmo skaitiklj j O,
arba pasirinkite AtSaukti (atSaukti), kad atSauktuméte operacija.

6. Perkraukite centrale, kad buty rodomos i$ naujo nustatytos reikSmés.

Pastaba!

Norédami i$ naujo nustatyti aliarmo skaitiklius, turite turéti 4 lygio autorizacija.
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21 Atstatymas iS naujo

Siame skyriuje pateikiama informacija apie tai, kaip i$ naujo nustatyti elementus.

Atstatymo i$ naujo metu atstatoma pasirinkty elementy pradiné buklé.

- lvykio tipas (jvykio tipas): visy pranesimy tipy rodymas. Pranesimo tipai gali bati i$ naujo
nustatyti visam Apimtis (apreéptis).

—  Apimtis (apréptis): priklausomai nuo Apimtis (apréptis), nustatyto FSP-5000-RPS,
dabartiné centralé, visos grupés centralés ar visos viso tinklo centralés, nustatomos i$
naujo.

-  Loginé zona (loginé zona)

—  Detektorius (detektorius)

- Si centralé (3i centralé): visi centralés elementai, kurie néra budéjimo rezimu, yra
nustatomi i$ naujo

Pastaba!
Jei Apimtis (apréptis) skirta vienai centralei, sarado laukai Si centralé (3i centralé) ir Apimtis
(apréptis) turi ta pacia funkcija.

21.1 Meniu apzvalga
Nust. i$ nauj | -> | Jvykio tipas Apimtis
Loginé zona Detektorius
Si centralé
21.2 Elementy atstatymas i$S naujo

Norédami i$ naujo nustatyti detektoriy ar logine zona, pvz.:
1. Pradiniame meniu pasirinkite Nust. i$ nauj (kitos funkcijos)
2. Pasirinkite reikiama elementa.
3. Pasirinkite detektoriy arba zona.
4. Pasirinkite reikiamus saraSo laukus.
Sarado laukai bus pazyméti.
Rodomas detektoriy arba zony sarasas.
5. Pasirinkite Nust. i$ nauj (nustatyti i$ naujo).
Pasirinkti elementai atstatomi.

Pastaba!
Tuo metu, kai tebevyksta elementy atstatymo procesas, jokia kita jvestis nejmanoma.

Jeigu sgraso laukas pazymétas R, atstatymo procesas Siam elementui dar yra nebaigtas:

TEKSTAS R

Jei elemento nejmanoma atstatyti, jis tebebus rodomas sarase.

Atstacius elementus, rodomas bldéjimo rezimo ekranas.

Norédami i$ naujo nustatyti rankinj pavojaus mygtukga, naudokite atstatymo i§ naujo rakta arba
pakeiskite stiklinj langelj.

Norédami i§ naujo nustatyti automatinj detektoriy: jei aptikimo kameroje vis dar yra dimuy,
iSvedinkite.
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22

22.1

22.2

Valdymas / stebéjimas

Siame skyriuje pateikta informacija apie $ias temas:

—  Dury laikiklio, valdymo elemento ar HVAC aktyvavimas, puslapis 93
- Eiti prie elemento, puslapis 93

—  Funkcijos ieska, puslapis 93

Meniu apzvalga

Vald. Stebéjimas -> | Aktyv. dury laikiklj Aktyv. HVAC

Aktyv. valdymo elementg | Funkcijos paieska

Eiti | elementa

Dury laikiklio, valdymo elemento ar HVAC aktyvavimas

Galite rankiniu bidu aktyvuoti dury laikiklius, valdymo elementus ar klimato sistemas.

1. Paspauskite Vald. Stebéjimas

2. Paspauskite reikiamg mygtuka (Aktyv. dury laikiklj, Aktyv. valdymo elementa arba
Aktyv. HVAC), kad atvertuméte sarasa su visais prieinamais reikiamos grupés elementais.

Pastaba!
Atskira kiekvienos grupés kontrolé jmanoma tik centralés valdikliams, aprupintiems
Lpremium“ licencija.

22.3

224

Paspauskite ant reikiamo elemento, kad nedelsiant pradétumeéte arba sustabdytuméte Sio
elemento aktyvavima. Paspauskite Vs Jj. (visi jjungti), kad aktyvuotuméte visus elementus arba

N

Vs ISj. (visi iSjungti), kad sustabdytumeéte visy elementy aktyvavima. Naudokite ir

/\ norédami slinkti sgrasu. Elemento jrasy fono spalva kei¢iama pagal esama blsena.

Elementy fono spalvoms priskiriamos $ios reiksmeés:

— Raudona: elementai, kurie yra aktyviai kontroliuojami aliarmo atveju;

— Roziné: elementai, kurie yra aktyviai kontroliuojamos be realaus aliarmo;
- Zalia: neaktyvls elementai;

—  Geltona: sugede ar iSjungti elementai, kuriy nejmanoma kontroliuoti.

Eiti prie elemento

Norédami ieSkoti elemento, kuris susijes su sistema:

1. Pradiniame meniu pasirinkite leSkos funkc. / elem.

2. Eiti j elementa
Pateikiami trys skirtingi sgrasai.

3. Pasirinkite sarasa, pvz., Pagal aprasyma (pagal aprasyma).
Rodomas detektoriy sarasas.

4. Pasirinkite reikiama saraso lauka.
Pasirinktam elementui gali bati pasialyti skirtingi pasirinkties laukai (pvz., OKApeit.
(gerai, iSjungimas)). Tai, kas rodoma, priklauso nuo:
- pranesimy tipy (pvz., gedimo, aliarmo ir t. t.), kuriuos galima priskirti Siam elementui.
- rezimo (pvz., iSjungimo, atstatymo ir t. t.), kuriame yra pasirinktas elementas.

Funkcijos ieska

Norédami ieskoti:
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1. Pradiniame meniu pasirinkite Vald. Stebéjimas
Funkcijos paieska (ieskoti funkcijos)
Rodomas visy funkcijy sarasas.

3. Pasirinkite reikiama saraso lauka.
Rodomas pasirinktos funkcijos antrinis meniu.
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23

Paleisties meniu

Norédami pasiekti veikiamos centralés paleisties meniu:

1. Trumpai paspauskite maitinimo mygtuka, kad iSjungtumeéte centrale.
Palaukite kol centralé visiSkai iSsijungs.

2. Trumpai paspauskite maitinimo mygtuka, kad jjungtuméte centrale.

3. Prispauskite pirstg kur nors ant jutiklinio ekrano ir palaikykite jj ten tol, kol atsivers
paleisties meniu.

Pastaba!

Funkcijos, kurias galima atlikti per paleisties meniu, skirtos tik apmokytiems ekspertams.

Paleisties meniu rasite Sias funkcijas:

Start (pradéti): teskite paleisties procesa ir iSeikite i$ meniu.

Start with Default Configuration (pradéti naudojant numatytaja konfiglracija):
paspauskite, kad jjungtuméte centrale su kietojo kodo numatytaja konfigtracija.

Reset to Factory Settings (i$ naujo nustatyti gamyklines nuostatas): Si funkcija Siuo metu
nejdiegta.

Calibrate Touchscreen (kalibruoti jutiklinj ekrang): norédami kalibruoti jutiklinj ekrana,
paspauskite mygtuka ir sekite instrukcijas ekrane. Jei jutiklinis ekranas yra visiskai
iSkalibruotas, o lieCiant mygtuka jis neveikia, palieskite ekrang bet kurioje pozicijoje bent
4 sekundes, o tada atleiskite. Atleidimas taip pat pradeda kalibravimo procesa.

Update Firmware (atnaujinti programine aparatine jranga): atnaujinkite centralés
programine aparatine jrangg per failg, esantj SD korteléje. Kopijuokite SWU faila, gauta
per Extranet, j SD kortele ir jkelkite jj j SD kortelés lizda. Tada paspauskite Update
Firmware (atnaujinti programine aparatine jranga).

Pastaba!

Jsitikinkite, kad korteléje yra tik vienas SWU failas. Kad nauja programiné aparatiné jranga
jsigalioty, paspauskite mygtuka Toggle Firmware and Reboot (perjungti programine aparatine
jranga ir paleisti sistema i$ naujo).

Toggle Firmware and Reboot (perjungti programine aparatine jranga ir paleisti sistemg i$
naujo): paspauskite, kad naudotuméte programine aparatine jranga, kuri buvo jkelta per
SD kortele. Jei ji jau naudojama, taip pat galite naudoti Sig funkcija, kad grjztuméte atgal |
ankstesne centralés programinés aparatinés jrangos versija.
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Rodykle
Simboliai
(pagaminimo data)
,Remote Maintenance“
,Remote Maintenance® blsena

skaitmenys

24 valandas galiojancio slaptazodzio jvedimas

A

Aliarmas, atskiras detektorius
Aliarmas, loginés zonos

aliarmas, papildomos informacijos rodymas
Aliarmas, praneSimo numeris
Aliarmo delsa

Aliarmo pranesimas

aliarmo pranesimas, eiliSkumas
aliarmo pranesSimas, informacija
Aliarmo prane$imo atstata

aliarmo suzadinimas rankiniu bddu
Aliarmo tikrinimas

Aliarmy skaitikliai

Aliarmy tipai

aparatinés jrangos versija
Apreptis

62

65

88

38, 45

Aptarnavimo testas, netikrinty elementy rodymas 73

Aptarnavimo testas, tikrinty elementy rodymas
Aptarnavimo testo baigimas

Aptarnavimo testo grupeée

Aptarnavimo testo grupés

Aptarnavimo testo grupés, elementy pridéjimas

Aptarnavimo testo grupés, elementy Salinimas
Aptarnavimo testo pradéjimas
Apzvalga

Atsijungimas

Atstatymas i$ naujo, apréptis
Atstatymas i$ naujo, detektoriai
Atstatymas i$ naujo, Si centralé
Atstatymas, pranesSimo tipas
Atstatymas, zona

Atstatyti skaitiklius

AVENAR klaviatira, ekranas
AVENAR klaviatlra, naudojimas

Balso aliarmo sistema
Plena
VAS per IP
Budéjimo rezimo ekranas
Busenos juosta
Busenos juosty perjungimas

66
66
19, 30
19
30

Buzerio signalo iSjungimas ir jjungimas 54
C

CAN magistralé 62
Centralés pasas 62
D

Detektoriy iSjungimas 47
Detektoriy jautrumas 83
Diagnostika 59
Diagnostika, elemento iS$sami informacija 59
Diagnostika, informacija apie elementy grupe 59
Diagnostika, informacija apie visus elementus 59
Diagnostika, moduliai 60

Diagnostika, visa informacija apie vieng elementg 59
Dienos / nakties rezimas, i$samios informacijos

rodymas 79
Dienos rezimas 39,78
Dienos, nakties rezimas, perjungimas 78
Ddmai 37
Dviejy detektoriy tarpusavio priklausomybeée 38
Dviejy zony tarpusavio priklausomybe 38
E
Ekrano kalbos keitimas 10, 30, 68
Ekrano testas 60
Elemento blokavimas 52
Elementy atblokavimas 57
Elementy atstatymas i$ naujo 92
Elementy jjungimas 53
Elementy iSjungimas 53
Elementy pervardinimas 84
Eterneto konfiglracija 32
Eterneto prievadai 64
F
Fiksuoti klavisai 14
Fiziniai adresai 30
Fizinis mazgo adresas (RSN) 81
Fizinis mazgo numeris 63
Funkcijy / elementy paieska 27
Funkciniai klavisai 14

Funkcinis klavisas ,Double arrow” (dviguba rodykle)

15
Funkcinis klavisas ,Enter” (jvesti) 15
Funkcinis klaviSas ,Left arrow” (kairioji rodyklé) 15
Funkcinis klavisas ,Log in” (prisijungti) 15

Funkcinis klavisas ,Right arrow” (desinioji rodyklé) 15

G

Gaisras 37
Gaisro aliarmas, pranesimo patvirtinimas 44
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Gaisro aliarmas, signalizavimas 43 Keisti operatoriaus duomenis 84
Gaisro mokomojo aliarmo paskelbimas 89 Keisti slaptazod] 84, 89
Gaisro tikrinimo suzadinimas 45 Konfiglracijos versija 86
Garsinio signalo iSjungimas ir jjungimas 69 Kontrolinis aliarmas 37
Gedimas, elementy grupé 48 L
Gedimas, signalai 51 Laiko juosta 86
Gedimo praneSimas 48 LED testas 60
Gedimo praneSimas, atstata 51 Loginiai adresai 30
Gedimo pranesimas, eiliSkumas 49 M
Gedi & inf " e ol ¢
edimo praneSimas, informacija apie elementy grup:;‘19 MAC adresas 62
. .. . . . Maitinimo mygtukas 21
Gedimo pranesimas, informacija apie elementus 50 .. .
. .. . . .. medZziagos numeris 62
Gedimo praneSimas, naujausias pranesimas 50 . o
. .. . . - Meniu pasirinkimas 24
Gedimo pranesSimas, papildoma informacija 50 .
. .. . Moduliy LED testas 62
Gedimo praneSimas, patvirtinimas 48
Grupés nustatymai 81 N
Y Nakties rezimas 38,78
e . . . Nakties rezimo atstatos laiko keitimas 79
Jéjimo / i$éjimo grupé, pavadinimo keitimas 83 . .
. . Nukreipimo lentelé 63
Jéjimo grupé, elementy pridéjimas 81 .
. Y Numatytoji kalba 68
Jéjimo grupé, elementy Salinimas 81 . o
. Numeriy panaikinimas 29
leska, elementas 93 .
. . Nuoseklumo patikra 63, 64
leska, funkcija 93 . . .
. . . . Nustatyti numatytajj slaptazodj 84
leSka, jrenginio aprasymas 93
Jiungimas 21 o
IP adresas 86 Operatorius 83
IP nustatymai 32 Optiniai / akustiniai signalai 39
I$jungimas 21 P
ISjungty elementy grupiy jjungimas 53 pagal aprasyma 25
ISjungty elementy grupiy rodymas 53 pagal numerius 25
ISoriniy signalizavimo jrenginiy nustatymas i$ naujo 44 pagal numerius (aprasymas nenurodytas) 25
IStyrimo laikas 46 Pagalbos informacija, pagalbos tarnyba, adresas 20
IStyrimo laiko jjungimas 45 Pagrindinis slaptazodis 87
ISvesciy aktyvinimas 68 PaieSka pagal aprasyma 28
Jvesti pagrindinj slaptazodj, kuris galioja neribotg laika Paieska pagal numer;j 28
87 PaieSkos Sablonas 27
Jvesties keitimas 29 Paleisties meniu 95
Jvykiy eksploatavimo laiko skaitikliy rodymas 90 Patikrinty elementy priskyrimas aptarnavimo testo
Jvykiy istorija, busenos juostos funkcijos 76 grupei 73
Jvykiy istorija, duomeny spausdinimas 76 Patvirtinimo laikas 46
Jvykiy istorija, filtro keitimas 76 Perdavimo jrenginio jjungimas 69
Jvykiy istorija, filtro nustatymas 75 Pradinio meniu iSkvietimas 10, 24
Jvykiy istorija, filtry derinimas 76 Prieigos suteikimas 23,24
Jvykiy istorija, jvykiy numeriai 77 Prieigos suteikimo patikrinimas 24
J Prisijungimas 23
Jutiklinis ekranas 18 programinés aparatinés jrangos versija 62
K R
Karstis 37 Rysio uzklausos komanda 64
Keisti bendrajj slaptazod; 83, 84 RSN 22
Keisti data / laika 87
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S

Sarasai

Sarasai, slinkimas

Sara8as, priskyrimo rezimas

Sarado laukai, busenos

Sasajos

Saugi bisena

Signalizavimo jrenginiy aktyvavimas
Signalizavimo jrenginiy nutildymas jjungtas
Skaiciy jvedimas

SlaptaZzodis, numatytoji nuostata
Slaptazodzio jvedimas

Spartusis teksto ir skaiciy jvedimas
Sukalibruokite jutiklinj ekrang

Salis

T

Tarpinis aliarmo saugojimas

Teksto jvedimas

Tinklas

Vv

Vanduo
Vidinio buzerio nutildymas
vykiy istorija, filtras

25
26
27
26
63
22
44
44
29
23
23
29
95
86

38
29
63

37
44
75
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